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HANDRUA SEILERJA,

‘V hajach, polu, holi,

Horach a po doli,

Hdzex 16d a snéh prejhrawa:
Tam so k bydtu maja,

Z nowa zaspéwaja

Z nalé¢éom te ptacatka,

Skowronc¢k polnik préni
Husler njeje lém
Tez pii zadnej Ziwnoséi,
Win so zmuzi zahje,
KaZ su brizdy nahje,

Holu, polo woziwi.

Fijom fi fi! spéwa
Skore a hrondko dzéta
Machotajo z kiidleSkom,
Cuzbu je won pobyl,

Na wiéch strachach dobyl
Nétko stary wita dom,
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Zyba, deta nasa
Dziw, dziw, dziw! so prata,
Sté je bit mi dzéweicku?
Cmi so abo swita
Na ladach kibita
Wachu dzerZi z karwotu.

S¢ipaja tex mrézy —
Po wysokjej drozy
Piindze badon, klepota,
Za nim dehnje znata
W dworje huslowata
Widly widly! Iastojcka,

Masli w dudi zrudzbu,
Dzi a pos’chaj hudzbu
Spéwarjow we huséini;
Z mlodym liscom w haju
Sylobik je w kraju
Hoésé a hjerc najstawnisi.

Drézny, ¢orne kosy
Zahwizdaja hlosy
Rjanu 3iju spytujey ;
s Dobra néc wiej nuzy ¢
Spéwa sknadz pri luzy,

) A . .
., Cincerlintin¢¢ zradomny,

Hup, hup, hup! na dubi
Hupakjej so lubi,
Na kwas nowu suknju ma;
. HdZje je moja Zonal:
Kurti hotbik, stona;
Kukuk! wola kokula,

Sératk na zahrodzi
Bledzi, kaZ so hodzi,
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Tak » hinak zanola;
Pocpulu do Zita

Bur sej rado wita,

Zo jom’ krupy njelkodza,

Cichi Michal sudsi:
$to je nas tu ludzi
Wielakjeho pjericka!
W Isu 3krék a wrjeskot,
W hatach Ziwy pleskot,
Bachtanje a piSéenca,

* * &

Zwjeselnoséow Zorlesko :
Dnjo mlodoséje a nalééo,
W mitych waju prahach
Lést, méc a labosé hiba so.

Kajka radesé, kajki &as —
Spéwy ra, kaZ serbski kwas !
Witaj, witaj mlode nalééo
A twoji spéwarjo!

***

Ha hdzje made tu hadienu?
So Skowronck woprasa;
Ha hdzje maée tn smjertnicu?
Tam ikorcy hwizdaja.

My pleéemy, ju trojimy
To stare wohido,
A njesemy ju do wody
Na Zerdzi wysoko.

Njesemy smjeré ze wsy
A nowe léto dé wsy.
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Dziéi holk a bosy hraje

Na brjéZku so ponowja,

Dzéd je wé a wowka znaje,
Zhladujetaj nazdala.

Do jej’ klina zhromadzuje

So ta ¢rjodka wuskolna,

Holey wowka powucuje,
K dzédej béZa holéata.

Kajki wobraz

Ziwjenja a wjesela!
Spofatk a koénc towarSita)

Tudy swoje znamjenja;

Dzéd a wowka wuprajitaj

Watrobne tez zaduéa,

Dzéd,

Wowka,

Wobaj.

Stodka mlodosé, zloty ¢&aso,
W njewinoséi zboZomnuy,
Njewrdéid so mi tez zaso
Z hrajemi a roZojty:
Dha wiak pomjatk wobuowija

Zbiézne twoje znamjenja,

Stédka mlodosé, krajo sonow,
Sté ée wrocié zamozel
Sté mi rjanos¢ twojich honow
Twoje zbozje wopite?

Twoj cas bé dzen nalétui

W njezabytej Krasnoscéi.

Stédka mlodosé, raj ty bozi
Bjez staroséje, bjez horja —
Sté tn Scexku prepoloZi,
Zo so Iéta zawrdéal?
StoZ je kcélo, kéélo je,
Wrodo Séezku njepdiidze,
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Chor. Miodoséje sén rozplynje
KaZ snéh widzi¥ roztaé,
Lubosé, plémjo njebjeskje
Lubosé dyrbi wostaé!

Stysis réekow pluskotanje!
Pata jich su na kruchi;
Zemja swjeéi dobywanje,

Swojich morwych wubudzi,

Z jeje klina wubiwaja

Millijony khochorkow,

Swoje jastwo prelamaja,

Wopusiéda swéj zymski skhow.,
* * *

Nutt zwonja mlode nalééo
Te zwiéndki snéhowe
A napieéo du sméwajo
Jom' kwétki husace,

Narcisy, modre fijatki
A luéne wuknadzje
Du w kwasnej draséje za nimi

A maja wjeselje,

Duz wjeiba palmy pozbéha
Pri récy zakééjo
A zawyska: viktorija !
Ty mlode naléco!

* * ¥
Smjertne jastwo roztamane
Jatrownika pripojdzi,

Wijesoloséje tiélba ri,
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Postne hlosy dospéwane
Do pét dichjej’ nocy su, —
Sty3is radosé jutrownu?

Piezpolo jutrownych ¢éaharjow na ranisu kjemsu.

Hdzje su mi banty cerwjene
Na swjedzei wjesoly,
St6 médrych, bétych piinjese
Na swjedzen jutromuy?

Hdzje sy méj pyiny kouiko,
A Sto so zradujes?
Ka# stoncko skoli skhadzejo,

Ty 2o mnu zejhrawjes.

Hdzje je mi woda jutromua
Ze 2o6rla cerstweho,
Sto mi te] jasnej' nalerpa

Do slénca, na ranko!?

Hdzje su mi jejka pisane,
Jich dawno Zaduy sym,
Sté dzens je kule¢ zo mnu chee

Na brjozku zelenym?

Hdzje su mi rjane khorhojo
Na swjedzen dobycéa,
Te bubony a piséelje
Do swjatoh’ khérlusa?
Chor kjem3erjow, O najswjeéiSa jutromnitka
W biychéu zelenym, nalétnim,
Budz nam swjatoénje powitana
W templu knjezowym wysokim,
Swjate piendze wutrobu cudje
Njewuprajue hiba so hnudje,

HdyZ twoje zwony nam klinca
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Hjetman,

Hospoza,
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A twoje khérluije zynca
Haleluja dobydetskje.
* * *
Won do pola, won do pola
Wy moji Celadni,
Hdyz sténtko wysje pokrota
Na wobluk njebjeski,
Te brunacki juZ &akaja
A lé3tne zemju hrjebaja.
* x ¥
Na horje steji khojea
Ta Zona zelena,
Na khéjoy sedzi ptalik

A rjenje zaspéwa,

Sto ptatik drébny spéwa,
A 3to sej zanola?
sBur dyrbi won do dZéla,
,»Won dyrbi do polats
* * *

Na horje wétkik duje
Na horje wysokjej,
Ton wétiik duje, Sepce:
Ja pFindu z Limborskjej.

Win piedunje dwaj dworaj
A 3to ma powjedzié?
»Syj, buro, ryj a woraj,
»Ty mad kraj zeziwic

***

Hohjej! wy piloe holgata,
Won na wjes pohlejée;
Nétk z pfaznym kolom do boka,
HdyZ Zabu styleé je



Jene holéo.

Chor ¢eledzinow,
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A Zolte libjo pod plotom

Za mtodym toji banéikom,
* x ¥

Njech ée prafam brézyika,

KujeZnitka ty bély,

Stoha twoja maderka

His¢je dobron’ dzéla,

s Zemja, moja macerka

Zidu predze lutu,

Zelenu mje wobleka,

Zelenu kaZ rutu s

Brézytka ty zelena,
Praj, 3to mas nam kazac?
sHotuj trawu holidka,
,sNjedaj pak so éazad‘

***

Mrécel kapa Zohnowanje,
Rosa stwjelco woko3a,
LubozniSo kéZde ranje
Wy&je horow zeskhadza;

K dzétu 165t so ponowi

Na polu a w zahrodzi,

Walpory teZ zeleneje
Stom so na wsy pozbéha,
Wokol’ meje dzeja reje,
Wjeselos¢ je kralowas

Stoz je mlode, poskodi —

K dzélu 165t so ponowi.

W zlotyeh prahach maudki hraja,
Walka béha po zemi,
Stadla zasy klinkotaja,
Ryba w récy poskoli,
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K dzétu 165t so ponowi
Na polu a w zahrodzi,

***

Sténco, kral ze swédateho stola
Z polnej hor¥éu pruhi wusywa,
Wotué zemja! mlode swétlo wola —
Wotué¢ stworba rdstna, zelena;
Hory, doly, runiny
Pozlotk pySi brychéaty!

***

Lute rjanoséje a spodobanje
Wutrobu a wodi wokiewja,
HdyZ so purpurojte, éichje ranje
Piez hory a l&sy pribliZa,
Clowjestwo a ptatina
Wotko sparne wotanka,

Wopor skiéi réka, trawnik wiézny,
Z postawacej rosu kuri so,
Skowrontk spéwa we luboséi zboZny
Wyije pola dzak za zornjatko,

Z tysac ertow zaklin¢i

W lésu wopor ranisi.

Ziwjenje so krasni z mocu nowej,
Harfa moja sobu wotuéi;
Ptédna zemja w draséje purpurowej,
Witaj mi we twojej rjanoséi,

Zlote ranje lubozne,

Tebe méj hiés khwalié chee!

Jednore hlosy, So hibot, béh a holk a dzélo

Po wditkich stronach rozsylni,

Sto tez by 6%t a khwilje mélo

Dom pas¢ pii tajkjej rjanoséi?
2



Jedyn puéowai,
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Woun, won! to nowe hjeslo je,
Ki% wjes a mésto prebéhnje,
* x ¥
Sto radosé rje¥u dawa
Ha¢ drébu pudowad,
Hdy% z nowej drastu trawa
Chee zemju woblekad,
Mje ééri won do Ziwjenja,
Mi kiwa 165t a nadzija;
Ade, ade! budz boZe mje,

StoZ lubje za mnu pohladnje.

Na hucy kwétki steja

A w polu wojacy,

Won wabi rjana meja

Prez doly, prez hory;
Méj woteny domo pod hérku
Méj dzak za twoju hospodu;

Ade, ade! budz boZe mje,

St6% lubje za mnu pohladnje,

Hlaj, éaharjo, te ptatki
Mje hizom zetkuja,
W3¢ mrowilki a wacki
Swdj pudik wuzwola.
Po mddrej Zolmje, po kraju
Do swéta won ja wukrocu;
Ade, ade! budz boZe mje,

St6z lubje na muje pohladnje,

Sto dzélenja so stréZu,
Njej’ krasne wiudzom wio?
Daj mi na klobuk réZu
Ty rjane holito
A njenam’kasli réZitku,
Dha daj mi pfedco wutrobu;
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Ade, ade! budz boZe mje,
S$t63 lubje za mnu pohladaje.

Piséo pruhi zemju dréja,
K dzétu dzen so podi&jia,
Trawy éérja, Stomy kééja,
Polo Zada symjenja;
Sytwu ratai prihotuje,
Alje béh sam poZohnuje,

Z nadziju so rélnik nosy,
Symjo brézdzje dowéri,
Dokonja swdj skutk a prosy
Wo ptéd rucy styknuwsi;
Stupi so kénc pola

Na swdj lopaé zeprjeny,
Wuspéwa swéj wétle mal,

Nétko domoj k swojej hééi
Sprécny, muiny pokhwata,
Jeho wita mandzelska
PoboZuna maé swojich dzééi,
Staroséiwa hospoza,

WeS jejnu précu, séerpne dzélo,
Je znaty éi syw maderny
Do mlodej dzééi watroby?
Najrjeise zboZje je ji kéélo

Hdy widzi narod radzeny,

Haj, rjana zahrodka
Su ji te dzééatka,
Hdy> strowe, lickate
KaZ pupki réZowe, —
HdyZ w wérje, luboséi
Kaz boze jandzelki
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So sméja, poskola
A nana wokosa.

Tam kéZdy dzei je labosé nowa
A wjeselje a nadzija

A starosé, préca tlowjekowa

So do slédkoséje wobroéa.

* o ¥

§té tam khodzi, njej’ to khory
Posylnjenje srébajo? —

Haj, won widzi zas’ te hory
A kraj z nowa zybolo;

Nalééa méc jeho strowi,
Kokulje so zraduje,

Jeho nadzija so nowi,
Kruéje wén ju zapiimnje.

* *

*

Chor. Predelnica z wysSich stronow,
Sténco trolta, nadzija!
Twoje pruhi z boZich honow
Swééa nam do Ziwjenja;
Nowu mdéc a wjeselje
Dawa twoje blychéenje.

Twoje sméwki, twoje sluby
Podomnstwo su naléca,
Alje twdj dych mity, luby
Jeho rjanosé pretrjechja;
Pod twéj 3kit so zhromadzi,
StoZ tu dycha we swétli,

Z twojej mocu dotakamy
Ptéd a prichod zboZomny,
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Pastyr.
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Na tebje so zepjeramy

Te% pti smjertnej hérdiley;
Z wétnym slubom zwjazanu
Swjedimy ¢éi wutrobu,

Zito é&ri, klésk tén wlede
Z tulneje so trubjelje,
Wiesely so jastwo slece,
Pije sténéne blychéenje.

Woltai bo%i zemja je,
Na nim dary steja
Swédki boZej’ miloséje;
Aj, ty rjana meja,

* o0 *

Rjana meja zwjeseluje,
Swoje rézje poskiéa,
Lubosé dulje towarSuje,
ZbéZne Euéa wubudza,

Wowder piska — pastyi spéwa
Wot réZow a fijalki,

Holdo pos'cha a so sméwa

Ha ito jemu wotmolwi?

Hdy bych ja byla réZicka
We twojej zahrodcy,
Dha bych najrjeiifo zakééta
Ci twoje Ziwe dny.

Chees ty byé moja rézZitka,
Dha cheu ¢éi hrjadku daé:
To budze moja wutroba,
W tej dyrbid kééjo stad,
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Wobaj, Te réZje zwjadnu a tex kéu
Na lucy, w zahrodzi —
We zrudobje a wijeselu
Naj’ ni¢o njedzéli.

Hol¢o. Hdy bych ja byla ptadatko
We twojej zahrodcy,
Bych spéwala ¢éi majrjenso
Prez cyloh’ léta duy.

Pastyf. ChceS ty byé moje ptacatko,
Dha cheu byé wobnozka,
Ki% tebje dzerZi zraduja
A rjenje koleba,

Wobaj. Te ptatki mjeléa, spéwaju
Na polu, na Stomi
We zrudobje a wjeselu

Naj’ ni¢o njedzéli.

Holc¢o. Hdy bych ja byla hwézdzicka
Na médrych njebjesach,
Bych cylu néc so swééila
We twojich woknjeskach.

Pastyf. Chces ty byé moja hwjezdzitka
A ja klu¢ wrotow mél,
Prez kotreZ sléutko wustupa, —
Ja njebych wotanknyl,

Wobaj. Te hwézki swééa, haleja,
Pué khodza wielaki ——
We zrudobje a wjeselu
Naj’ nite njedzéli,

Chor. Njebjesa so wotewrjeja,
Paradiz so wonowja,



- 15 -

HdyZ so zloéi rjana meja
Luboséje a Ziwjenja,
Jandzeljo so pribliZeja

A so sobu wjesela,

Jednore hlosy. Polna plodow, polna kéenja
Zemja je, kaZ zahroda,
Lubi rjane zapladenja
Pilnej rucy rélnika,

Jeho &olo po pricy
Khiédza dichje wjelory.
HdyZ dzeh haSa,
Proca prestawa,
Zwony swjatok zazwonja:
Bim, bam, bom! — Péjée dom! —
Wijeska mérna
T¥écha hospodua
Wiitkich s pola zhromadza
A ¢éahnu dom,

Dompué je lédtny,
To khréblje pak wér,
HdyZ na prozy wita
Ce lubosé a mér!
* * *
Swétla wédnife
Praja boZe mje.
Noécne swétla skhadzeja,
Cisina so roziérja,
L
Siy3! pos’chaj, stys!
Sto klindi tam
We wijescy dichomnej
Pod lipu liséojtej?
* * Es
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Poj wjetoro k nam rjany
We hwjezdnym wodzewje,
Budz lubje powitany
We swiatej ¢iSinje ;
So éichje smérki stajée
Mi néhdy na rowi
A Ziwym powjesé dajée:
Ta mucny drohai spi.

Kak rjenje mésalk swééi
Na médrych njebjesach —
O rjana stwérba w 1&éi
Na khiédnych wjedorach ;
A buda w khlédnym skhowje
Ja néhdy nocowaé,
Chcey! mésatko na rowje
Mi khwila pozastaé,

Jasmin, rezeda séele,
Hdy druhje réZje spja,
Wot stédkich dychow wijelje,
Biéz médry zawonja;
Budz luble zawonjenje,
Spju néhdy we zemi,
Budz moje postrowjenje

Tym lubym na swédi,

Holk Ziwjenja so zlehnije,

So ni¢o njehiba,

StoZ jeno nimo dehnje

Tam Zolma ry&niwa;
A sym ja néhdy spanyl
Do précha, do pjeriéje,
Praj Zolma, zo sym dahny!
Do hwézdow jasnosdje.



Jeduore hlosy,

Chor,

Chor,

Swjaty Jan so pFibliZuje,
RoZow swjedzen nastawa
Strowe zela zhromadzuje
Staroséiwa hospoza.

Swojom’ holéu

Séipa réZu,

Dawa mlodzeiic z lubosdju,
Rézi k khwalbi,

Holtu k &eséi

Wauzwoli najrjenidu,

Rjane z rjanym towarSi
A dzak sej zastuZi.

***

Z dychom swjatoh’ Jana
Kééje lubozna
Polna réZa rjana,
Roézow kralowa;
Aj, ty réZa najrjensa,
KaZ ta moja holicka'
Aj, ty réZa najrjenSa
Za te nafe holica,

Makojea so 3éri

Potna z hordoscéu,

Stabje pak so méri

K twojom’ runjedu;
Aj, ty réZa majrjenza
KaZz ta moja holicka,

Aj, ty réZa najrjeisa

Za te nale holica,

Nalika so puka
Z htojcku Sérokjej,



Chor.

Chor,

Chor,

Skénlny chor.
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Podarmo pak kuka,
Ha& ¢éi runa njej’;
Aj, ty réza najrjenia
KaZ ta moja holitka!
Aj, ty réZa majrjeida
Za te naSe holi¢a.

Somotki drje méZa
Pychu dawaé sej,
Alje kaz ty, rbZa,
Nihdzje Zauna njej':
Aj, ty réza najrjensa,
KaZ ta moja holi¢ka.
Aj, ty rbéZa najrjenta
Za te nale holica.

Polna malva pyta
Twoja sotra byé,
Podarmo pak spyta
Tebje doséahnyd;
Aj, ty réZa najrjenia
KaZ ta moja holi¢ka!
Aj, ty réZa majrjensa
Za te nale holita,

¥ g *

Derje, derje je ma zemi
Lubosé¢ dawaé, lubosé braé,
Ze spéwom a z radoséemi
Miode léta weéncowad;
PietoZ rjana kécje meja,
Alje wostaé¢ njemoze,
RoéZje spanu, 1éta dzeja,
Praja spéinje boze mje.

Rjenje, rjenje je na zemi

W prebytku tez zachodnym,

Wupyfenym z rjanoséemi,

W boZim swétlje réZowym;
Duch a éélo womiodzuje
W templu stwérby Ziweje,
Wy3i&je hibanje so &uje
Njesmjertne a njebjeskje.
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Zynkl naseje rycéje.
Wot

J. Jakuba Buka,

seminarskjeho wulerja,

(Pokracowanje,)

s. 4‘
Prelkihodzowanje zynkow,
A. sobuzynkow, B. samozynkow.

Zynki nadeje rydje maja, hdy% je ze zynkami druhich,
wosebje romanskich a gjermanskich jazykow prirunamy, tén
wosebity kharakter, zo sa twjerde a mjehkje. We Cim tuta
twjerdos¢ a mjehkos¢ wobsteji, to je nam z poslednjeju paragra-
fow znate, Pied mjehkim samozynkom njemdZe w Ciséje serb-
skich slowach Zenje Zadyn twjerdy sobuzynk staé, to je krute
prawidto, Teho dla su relatiwne sobuzynki (b, p,f, w, m, n, r)
pied abs. mjehkimaj samozynkomaj ¢ a ¢ jenoZ mjehkje; teho
dla dyrbja so tez relatiwne sobuzynki pfed wobojotuymi samo-
zynkami (e, a, o, 6, u), hdzeX sute same mjebkje, zmjehtowad
t.j. z wéstym mjehkim piidychom (j) wuprajeé, n. p¥. zwon,
zwona, W zwonj-e, zwonj-u, zwonj~ach, zwonj-o; truba, truby,
trubj-u, trubj-ach, trubj-o; kur, kura, kurj-u, karj-ach; kury,
kurj-o, kurj-eéa, kurj-ata; kupowaé, Kupuju, kupié, kupj-u;
krupy, krupj-any atr, Tak ma so z relatiwnymi sobuzyn-
kami pied mjehkimi samozynkami, Alje kak dha je to potom
pri stajnje a absolntnje twjerdych sobuzynkach (dy t, 1 —c,
s, z), kotreX so zmjehli¢ njehodza? Te same dyrbja pied
mjehkimi samozynkami do cylje druhich, stajnje a absolutnje mjeh-
kich sobuzynkow so pfewobroédeé, so preméujeé¢ abo — prekha-
dzeé, n. p. woz, woza, wosyé, woiu, wodach, wolo: pof, so
pocié, so pocu, so pocach, so poco; ptid, plodsic, plodiu; mohd,
moh/i; stof, na stolje, sté/tk atr. Néito temu podobne budzemy
tez pii samozynkach namakaé, To je potajkim pirekhodzowa-
nje zynkow, prez kotre% so nasa slowjanska ry¢ wot druhich
jazykow we filologiskim nastupanju wuleyinje rozdzéluje a wu-
zuamjenja; to samo cheemy tudy hitubfo rozpominaé,
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A. Prekhodzowanje sobuzynkow.

I. Absolutnje twjerde sobuzynki su ¢, s, z Te
same piekhadzeja pred mjehkimi samozynkami, kaz je
ze wielakich prikladow widze¢, stajnje jenoz do ab-
solutnje mjehkich (a jim analognych) sobuzynkow
¢, §, %, n. pi. héle —hél¢je, horne — hornéer, njesu —
nosu, mésy¢ — méseé¢, knjez — knjezic¢, blizki — bli-
zje atr. — Hdy bychmy w nasej ry¢i # hakoz wose-
bity zynk (rz) méli, kaz Cech a Polak (hl. §. 1. IL
piisp. 2.): dha by teZ nase r absolutnje twjerde bylo
runja twjerdym sycawkam (¢, s, z), a by stajnje je-
noz de absolutnje mjehkjeho # pirekhadzalo, kaz ¢ do
¢y sdo s, 5 do 5. Tak je to w ¢&éskim a polskim.
Pola nas pak je r tu khwilu relatiwny sobuzynk a moze
so teho dla jenoz zmjehéowaé (F = rj), kaz je so
to hizon w §. 2. I. wobsérniSo rozkladowalo. Tola
dziwnje ma so z tutym zynkom, hdyz pred nim ¢ stoji.
Tu so won rady njezmjehcuje, alje prekhadza najbolje
do #, n.pr. kmotr — kmotii¢, wetr — wétiik, bratr
— bratije, sotra — sotiicka, wotry — wotiié¢, wotiu,
wotiach, wotrese; Trelany (Strehla, mjeno wsy pola
Budysina); tii (tres), trom, tioch, tiomi; nuti, nu-
tiika, nutrka (intra) atr.

Prisp. 1. Tuto ,,ti¢ wupraja so (wosebje wokolo Bu-

dylina) majbolje kaZ ,,ts, tsj¢¢, 3tox budze pozdzito hiidje
hlubje rozpominane a jasnilo wuswétlene,

Piisp. 2. Twjerde syéawki ¢, 8, 3 méza jeno prekha-
dzed. Hinak ma so z {r; to samo méZe prekhadzed, méZe pak
so tex zmjehcowaé. Tak prajimy n.pl, trebaé a trjebaé, sotije
a sotrje, Pétije a Pétrje, wotije (laut) a wdétrje (scharf), khi-
tije (schnell) a khétrje (khétro, ziemlich) atr, Tola piekhodzo-
wanje tuteho ,,tr¢¢ je wijelje huséise ha¢ jeho zmjehlowanje,
kotrez je, mohl rjec, jeno mimorjadne,

Piisp. 3. KaZ ,tr*¢ do ,,ti*¢, tak piekhadza tex fr do ki a
pr do pif — pred samozyunkom i skoro stajnje, pied mjeh-



kim ¢ Casto, a teX pfed druhimi mjehkimi samozynkami dru-
hdy, n, pF. kiiwy (curvas, krumm, starosl, KPHBB), kiiZ (crux,
kreuz, starosl, KP'hCTh abo KPHEL, ruski KPecms), kidié
(& kititi, po prawym: kiéié, kieséi¢, starosl. KRhCTHTH, r.
KPecmmmb , baptizare, quasi signum crucis [KP'hCT5] facere,
signo crucis signare, vel potius : christianum facere, nam KPhCTH
[pro XehCTH] etiam christus significat), kieséan, kieséijan
(christianus, starosl, KPHCTHIANG abo XPHCTHIANL), kiud
(krjudowaéd), mokiina (stare mjeno lésa na polndcnej stronje
Wjeleéanskich horow, te% wot Némcow trjebane, wot mokry);
— piFi, pie, pred, piez (starost. mpH, nPh, MPbis, npbss;
korjei je ,.pr ¢, lad, pro, prae, per), predel (starosl. IpHIATE.b),
piasé (starost. a r. npacmb) ate. Z tychhlje a druhich p¥iktadow
je widzeé, zo nale p do j* piekhadza, nic jenoZ, hdyZ ma ¢
pred sobu, alje te% tehdom, hdy% pied nim £ abo p stoji.
Tola tu ma so prispomnié, zo stej ki a pi w nalej ryti =
cyla rédko a skoro jeno% w korjenjach k namakanju, hakoZ
moéhl rjec hotowaj prekhodaj, z prjedawsich dobow ryéje zdzer-
Zanaj; pretox hdyZ cheed n. pf. wot pridawnika kipry pristo-
wjesnik a slowjeso méé, dha njeméZed hinak rjec haé kiprje,
kiprié, a hdy by so néthlje n, pi. wot pridawnika mokry
wécownik na -in@ abo -i$éo stworié mél, dha njeby hinak ré-
kal ha¢ mokrina, mokriséo. Hinak ma so z ,,ti, To je
piekhod, kotryZ tu hi¥éje nétkoj pii piFistupowanjn mjehkich
wukéninych formow z ,,tr** nastawaé widzimy, n, p¥. wotry-wo-
trié, wétr-wétiik atd. Teho dla budZemy piekhodaj ,kr-ki* a
»pr-pi*¢ pak cylje zanjekjedzbowaé, pak tola do woblukow stajeé.

Prisp. 4. DelnjoluZiska ryé ma ,, i wjelje huséifo, haé
my. Ta sama ma mjenujcy ,, k¥, pr, tF*¢ we w3éch stowach,
kotre% so w staroslowjanskim a teX w ruskim jazyku z Cistym
kr, pr, tr (str) zapoénu, a ma ,kr, pr, tr jeno% w tych slo-
wach, kotreZ su w ruskjej ryéi scjedz k, p, t (st) a r samo-
zynk o0 abo e priwzale. To je powiitkomny zakoi, kotry’
cheemy prez nékotre piiklady wuswétlic. Tak praji delni Lu3i-
¢an: kiasa (krasa, st. a r. KPaca), kiej (krej, st. KPhBbL, .
KPOBb), kioma (kroma, st, ar. KPoma), kiuty (kruty, r Kpymnin),
kiy$ (kryé, st. KPUTH, r. KPblilh), kiebjat (khiebjat, khribjet,
st. XP'bE'bhTh, T. xpeﬁem'b); — pirawy (prawy, st. ar. IPaB'n),
prut (prut, st. a r. MPMT'H), prosys (prosyé, st, a r. nPOoCHTH),
proso (proso t. j. jahly, st. a r. npoco; wot teho stowa pri-
khadza male [wokolo Kulowa derje znate| slowo présnica t.j.
jehlnica, sloma wot jahlow); — tiawa (trawa, st, a r. TpPaBa),
tiach (strach, st.ar. CTPax®h), tfuna, (truna, st. a r. CTPOYNA),
tiugas (truhaé, st. a r. TPOYraTH) atr. — Druhi dzél horjeka
spomnjencho prawidta unastupajo praji delni LuZi¢an: kral (starosl,
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KPaJaL r. KOP0JaL; staroslowjauskje a je so tu w rushim do
dweju o rozpolozito)y, krowa (kruwa., st. KPaBa., r. Koropa),
krotki (krotki, st. KPATBHKh, r. KOPOUIKLIN); — proch (proch,
st. IPaX'h, r. MOPOXE), prog (proh, st mpars, r. HOPOI'Db),
prose (proso, r. MOPOCA), pros (préé, st. MpaTH, r. HOPOHIL),
prés (pré¢, st. MPBTH, r. HEPEHih; tu je staroslowjanskje T
w ruskim do dweju E rozestupilo); — strona (st. CTPaNa, r.
CmoPoHa), trés (tréé, st TPEHTH, r. mepPemn) atr, Delni Luzi-
can wupraja ,, ki, pF, ti*¢ wiudzom a stajnje kaZ k%, p3, 3¢

Piisp. 5. Sobuzynk ,,i** namaka so runjez tak w hornjo-,
kaZ delnjotuZiskjej ryci jenoZ po wélrych némikach k. p, #;
po cunich némikach (g,) b, d a po wiéch drubich sobuzynkach
njesteji o, 1, alje zmjehiene #(rj). — Dotal spomnjene piekhody
moéZemy takhlej hromadu stajié:

Twjerde syéawki: z ' s I ¢ ' (t)r

II. Krkniki (g.h, ¢h, k, kh) su w nasej ryci abso-
lutnje mjehkje, dokjelz maja jenoz ¢ (a Zenje Zane y)
po sebi. DPrir. §. 2. II. a HI. Po tajkim mohlo so zda¢,
zo pola tych samych Zane tajkje prekhodzowanje k wo-
cakowanju njeje, kaz smy je pola absolutnje twjerdych
sycawkow ¢, s, z sameje jich twjerdoscje dla namakali.
A tola widzimy jara husto, zo tez krkniki prekhadzeja,
nic jenoz do druhich abs. mjehkich, alje tez do abs.
twjerdych sobuzynkow. Prikiady nam to dopokaza.
Rozpominaj slowa: whohi, whozy: roh, rozk: proh, na
prozy: bchaé, bézeés brohy na brozy, brozk: noha, nozy,
nozka; mozu (starosh morw, mogu, mohu), mohi: —
proch, w prosje; hréch, hrésié: hiuchi, pohlusic: mucha,
wuska; duch, dusa (animus, anima); — ruka, rucy:
mloko, w mlocy, mléény; sroka, srocy, sroci; ptak, pta-
catko; tykam, téu; pjeku, pjeces, pee; rjeknu, ryéec,
rjec atd. Z tychhlje a z druhich prikladow je widzec,
20 tez Krkniki prekhadzeja, a to do twjerdych a mjeh-
kich sycawkow, mjenujey hdozas, chdos, k do cac.
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Hdyz tuto z prjedawsimi prekhodami hremadu stajimy,
dostanjemy séthowacy wobraz:

Krkniki, Wobr.
guttarales __1'_,‘ - .._k_ - XL
‘ Twjerde | ' A
sytawki ‘__': . :. 5 .
Mjehkje | | |
sytawki | 2 2z s Be ¢l ¢ t¥

Prisp. 1. W tutym wobrazu widzimy jenoZ t¥i krkniki
(h, ch, k); dwaj, mjenujcy g a kh, tu njestejitaj. — Nale ,,kh¢¢
njeje nito drubje, ha¢ slowjanskje ch(x), kotre my horni LuZi-
tenjo w zapotatkn slowa abo korjenja woétrje wustorkujemy
(prir §. 1. I piisp. 3). Po tajkim moZe kh jenoX hako* za-
zynk (anlaut t.j. hakeZ préni zynk slowa abe korjenja) mésto
ch staé, a duz wo jeho piekhodZowanju Zana ry& by¢é njeméze. —
Krknik ,,g* je nafemu jazykjej cylje cuzy, runjeZ tak te jeho
prekhodaj dz a d5. Jenitkje slowo, kotre% so druhdy za pri-
kiad tuteho prekhodzowauja bjerje, je figa, na fidzy, (fid%i¢).
Hdzex maja druhje slowjanskje narycje (juZnoslowjanska, ruska,
polska a delnjoluXiska) swoje g, tam steji pola nas (a Cechow)
windzom /i3 same cuze slowa z ¢ wuprajamy a pisamy my
husto z h, n. pf. cyhjel (ziegel, tegula), ryhjel (riegel), te
mésto figa namakamy tu a tam fika, na f[izy (piir. §. 1. L
prisp. 2.). DuZ moéZemy piekhodzowanje krkuika g cylje za-
njekjedzbowaé — Zo krknik j (mjebki dych, zmjehleny a
zmjehtowacy pridych) pickhadzeé njemdée, to njeje trjeba hiubso
a Séro rozkladowad.

Prisp. 2. Z poslednjeho wobraza je widZeé, zo nam je=
dyn piekhod, kotryZ sebi amalogija Zada, pobrachuje Kaz
h do z a k do c, tak dyrbjalo tez ch do s prekhadzeé, n pi.
noha, na nozy; ruka, na ruey; tak dyrbjalo teX réka¢: mucha,
na musy (— starostowjauski jazyk ma: Na Nosb, ~a paih,
na moych). Ta pak so pola was njepraji na musy, alje rna
musje. Nate ch pi‘ckhadia po tajkim stajuje do §, tex tam,
hdzex so h do 5 a k do ¢ preménja, DuZ nam (k pajmjeiite-
mu w nétdidej ryéi) prekhod ,,ch-s‘ pobrachuje, toZ je w na-
stupanju amalogije bjez jenotliwymi krknikami ze Skodu, Néhdy
tra% je ch tex pola nas do s piekhadzalo, ka% w staroslowjan-
skim jazyku, ha¢ runje je dexka wéc, to piez dosahace pii-
kiady dopokazaé, Pretox priklady, kaZ néhdzen: dusyé wot
korjenjat duch, dych — plésuié (abo teZ plesak) wot korjenja:
pléch — mésy¢ (méSeé) wot korjeuja: michaé atr., su jara



njewéste a njeméZa nito dopokazaé, Ze wieho sééhuje to, zo
dyrbimy piekhod ch-s pak cylje wuwostaji¢, hakoX naZej
nétéifej ry&i pobrachowacy, pak tola jenoZ we woblukach k
tym druhim piekhodam pristaje¢, hakoX po analogiji méZny a
Zadany.

Prisp. 3. Druhdy je so prajilo, zo su krkniki (pred
samozynkami @, 0, 0, u) twjerde, a to teho dla, dokjelZ dyrbja
pii pristupowanjn mjehkich a zmjehfowacych wukénénikow do
abs. mjehkich sytawkow prekhadZeé. Prediwo temu ménjenju
smy so hizom prjedy (hl. §.2. Il piisp.) wuprajili. Tudy budz
jenoZ hidéje to prispomnjene: hdy bychu krkniki swojeje twjer-
doséje dla prekhadzale, dha bychu so te same jenoZ do mjeh-
kich (& &, %), a nic tex do twjerdych sylawkow (c, z) premé-
njale. Z teho, zo krkuiki tex do twjerdych syfawkow piekha-
dzeja, je widzeé, zo cyle jich piekhodzowanje bélje wot histori-
skich momentow, ha& wot jich nétfiSeho kharaktera (w nastu-
panju twjerdoséje a mjehkoséje) wotwisuje.

III. Dotal smy jenoZ na ahsolutnje twjerde a
absolutnje mjehkje sobuzynki — na sy¢awki a krkni-
ki — w nastupanju prekhodzowanja spominali. Mamy
pak tez stajnje twjerde a stajnje mjehkje sobuzyn-
ki. To su d, ¢, 7 a d3, é, . Stajnje mjehkje sobuzynki
(dz, é,1) su ze stajnje twjerdych (d,t,}) pirez zmjeh-
cowanje nastale, kaz smy to w §.2. I. wob&é&rniSo roz-
kladowali. Tola pii tutych tFoch zynkach je zmjehto-
wanje pola nas (kaz tez pola Polakow) krolel dalje
slo, ha¢ pola hubnikew (b, p, f, w, m) a dzasnikow
(n, r), a je tii nowe, wot d, ¢, ¥ khétrje rozdzélne
zynki di, é, I stworilo. Na tajkje wasnjo je tudy ze
zmjeh¢owanja prekhodZowanje nastalo; piretoz kaz
twjerde sytawki (¢, s, z) do mjehkich (¢, 8, Zz), ru-
njez tak prekhadzeja stajnje twjerde sobuzynki d, ¢, 7
do stajnje mjehkich sobuzynkow d3, é, !, n. pi. twjerdy,
twjerdzi; syty, sycu; beély, beélié: slodki, slodzeé; skot,
skoco; smola, smoli¢; Zida, Zidzany; ruta, ruéany; wol,
wolacy atd. Mjehkje sobuzynki d3, é, I so tez husto
zasy do twjerdych d, t, ¥ wroceja, n. pi. Zerdz, Zerdka;
nié, nitka: sol (sel), slénka: dzei, wodnjo; Celedz, ¢e-
ladnik ; maé¢, matka; 1ézu, lazu; hors¢, horstka; kié,
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kitka; sy¢, sytka; prudzié, prudlo: rudzié so, zrudny:
srjecs, srjeda, srédk: kolu, kalam; ml&é, mbyn; swééié,
swétly 5 éec, tok, patoki atr. — Nétkoj checemy sebi wsé
piekhody sobuzynkow w jenym wobrazu pied wodi stajic.

Krkniki -

guttnml;s ¥ K, k lg kh; j

Twjerde

sybawki | 2 | * | ¢ tr

Mjehkje

sycawki }‘ 5 ¢ t
Wobr. XIL|) d—dz | t—¢ | 1—1

P¥isp. 1. Tutén wobraz z wobr. L, II abo te% VI, priru-
najo widzimy, zo su sebi te same w nastupanju zestajenja sobu-
zynkow jara podobne, haé runje je posledni wobraz cyle samo-
statnje (bjeze wieho wotwodzowanja z prjedawsich) stworjeny,
Z teho je spéznaé, zo zakonje a prawidla prekhodZowanja hru-
boko w piirodzenym organiskim kharakterje sobuzynkow, po
kotrym smy prénje wobrazy zestajeli (nl §. 1. L IL), leZa,
Kozdy sobuzynk méZe jeno do tajkich sobuzynkow piekhadzed,
kotre% so jemu analognje stworja, Krknik 2 je cunja dy-
chawka (semiliquida), a méZe jenox do cunjeju dychawkow % a
% piekhadzec; krknik ch je woétra dychawka, a mdéZe jenoZ do
wotreju dychawkow § a s prekhadzeé; krknik £ je wotry né-
mik (muta), a mdZe jeno do wétreju némikow ¢ a ¢ piekha-
dzeé. Twjerda cunja syfawka z méZe jenoZ do mjehkeje cunje-
je sylawki 3, twjerda woétra sylawka § jenoZ do mjehkeje
wotreje sytawki §, a twjerda storiena sy¢awka ¢ jenoZ do mjeh~
keje storceneje syéawki ¢ prekhadzeé. Twjerdy cuni zubnik d
moze jenoZ do mjehkeho cunjeho zubnika dZ, twjerdy wétry
zubnik f jenoz do mjehkeho wotreho zubnika é, a hruby krkny
dzasnik € méZe jenoz do mjehkeho krkneho dzasnika / piekha-
dzeé. Kozdy sobuzynk piekhadza jenoZ do analognych sobuzynkow,

Prisp. 2. Tii ze spomnjenych piekhodow su tajkje, zo
so wot tych druhich znamjenide rozdzéluja. To su: d-dz, t-¢,
1-1, kotre% su ze zmjeh&enja mastale (prir. §. 2. 1. a IIL),
Pii wostatnych prekhodach njeméZemy sebi na Zane tajkje zmjeh-
denje (ma Zadyn mjehki pFidych) myslié. Du dha méze so
rjec, zo su prekhody nalich sobuzynkow dwoje: @) Ciste abo
woprawdzite (primitiwne, prénjotne) a ) ze zmjeh¢owanja na-
state (sekundarne, sééhowace). Tute steja w poslednim wobraza
précnje pornjo sebi, tame pak vertikalnje spody sebje,

4
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Prisp. 3. StoZ smy ta wo prekhodzowanju sobuzynkow
prajili, to plaéi jeno% we mnaSej hornjoluZiskej serbskej ryci,
W druhich stowjanskich narytach ma so tuta wéc wielak hinak,
To kéZdy sam spéznaje, kix sebi §. 2. (wosebje I IL prisp. III
ze prisp, a IV. 2.), hdzeX je so wo twjerdoséi a mjehkoséi sobu-
zynkow rydalo, hiS¢e junu rozpomni. Mjenujcy nékotre sobu-
zynki, ka% n. pi. d,1, $, 5, su polanas stajnje a abs. twjer-
de, w nékotrych druhich stowjanskich ryc¢ach pak jenoZ relatiw-
ne. Z teho sééhuje, zo tajke sobuzynki pola mas p¥ekha-
dzeja (dz, é, §, %), druhdze pak so jenoz zmjeh&uja (dj,
tj, sj, zj). Intresantny je w tutym mnastupanju sobuzynk [
Toén samy je jenoZ pola nas stajuje twjerdy (I) a stajnje mjehki (1);
du moéZe tez jenoZ pola nas pickhadzeé. W druhich slowjan-
skich naryfach je tuién sobuzynk relatiwny (b, ab); duz méZe
so tam jenoX zmjehdowaé (1, 1j). Céski jazyk je stowjanske
JAb a Jab cyle zhubil, a romanske abo germanske [ mna jeho
mésto prijat (prir. §. 1. IL prisp. 2,); duz tex w &céskej ryci
ani prekhodzowanje ani zmjehcowanje tuteho sobuzynka njenama-
kamy. Sobuzynk r je pola mas (a pola wjele druhich Stowja—
now) relatiwny; duZ moZe so tu jeno% zmjehfowaé (k wuwza-
¢éu je hixon spomnjene pickhodzowanje nateho r po wétrych
némikach). W &éskim a pélskim jazykun pak je sobuzynk r abs,
twjerdy, a méZe tam jenoX piekhadzeé, a to do abs. mjehkeho
ooF (p.t2)%, n.p. nale stowo ,,rjad* réka & ¥ad, p.rzad.— Tato roz-
pominauje mohli, hdy by to k wécy stusalo, hilée wjeledale wjesé,

Prisp. 4. Druhdy so stawa, zo dwaj pédla sebje stejacej
sobuzynkaj (wosebje sf a sk) wobaj hromadze piekhadzataj,
n, pi. mésto, méséan; wésty, weéiéié; porst, pjerSéein; horié,
horstka; BorSé, Forste (wjesne mjeno); — stysk, so stySce;
blysk, so bly3éié; piskaé, pidéeé, piscel atr, To pak njeje nico
wosebite; kozdy sobuzynk prekhadza tu, méht rjec, sam za so
na pristuine wasnjo. JenoZ to je tudy k naspomnjenju, zo pii
piekhodze ,,sk-3¢ (po prawym: sk-3¢)* sobuzynk ¢ mésto
wotreje syCawki ¢ stoji, wo &imZ budze pozdzito ry& Tajki
prekhod, kaZ ,,st-3¢% abo ,,sk-3¢*, moht snadz so podwojeny
abo zloZeny (duplicatus v, compositus) pomjenowad,

Prisp. 5. Pii nékotrych stowjesach V. rjadomnje (po Do-
browskowym rozdzélenju) widzimy druhdy sobuzynk ¢ ze sobu-
zynka ,,t*¢ nastawaé, n p. pluskotam, pluskoces, pluskoce mésto:
pluskotaS, pluskota; rjehotam, rjehoceS, rjehoce mésto: rjehotas,
rjehota; blyskotam, blyskoce¥, blyskoce mésto: blyskotas, blyskota
(— kaZ néhdzen dawam, dawje¥, dawje mésto: dawas, dawa) atr,
To pak njeje Zane pickhodZzowanje; pieto twjerdy sobuzynk ¢
steji tu mésto mjehkeho sobuzynka ¢, wo timz budze w séé-
howacym paragrafje wobsérnisa ry¢.
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B. PickhodzZowanje samozynkow.

KaZ sobuzynki, tak pFeménjeja so tez samozynki
naseje rycje po wéstych zakonjach a prawidlach. To
widzimy hnydom, hdyZ jenoZz nékotre slowjesa teho
sameho korjenja prirunamy, n. pf. sedzeé, sadzi¢, sy-
dac; lezeé, lehaé, polozZi¢ atr. TeZz tuto prekhodzowa-
nje samozynkow chcemy trochu wobSérniSo rozpytowac.

I. Samozynk, kotryz najhuséiso prekhadza, je a,
a samozynk, do kotrehoZ so a najhusé¢iSo preménja, je e.
Nékotre priklady nam to pokaZa: zemjan, zemjenjo;
rjany, rjenje; Jan, Jenje; Zadyn, Zana, Zane, Zenje;
rjad, rjedzje; jaty, jeci; pral, preli; swjaty, swjecié;
wjazam, wjeze; jahly, jehlnica; mjatu, mjeces; laku,
le¢es; pradu, predzeS; ¢ahnu, ¢ehnjes; blak, bleck; wi-
éaz, wicezk; klak-a¢, klece¢ atd. Z tutych a ze wse-
lakich druhich prikladow moéZe so séchowace powsit-
komne prawidlo wotwodzowaé: , HdyZ samozynk a
srjedZz dweju mjehkjeju sobuzynkow stupa, kotrajZz piez
prekhodZowanje abo zmjehéowanje z twjerdych nasta-
wataj: dha prekhadza ton samy w nasej ry¢i do samo-
zynka e. Tuto prawidlo ma jara malo wuwzacow;
jenoz nékotre wécowniki a pridawniki zdzerzZa pii sklo-
njowanju swoje a, n. pi. law, lawje; jama, jamje; Zaba,
zabje; zadyn, Zana, Zane, Zani. — Krkniki g, &, ch, k,
kh su drje mjehkje, alje te same njemdéZa ani prez pire-
khodzowanje ani prez zmjehéowanje z twjerdych na-
stawaé¢ (kaz: ¢, 8, %, (OF — dz, ¢, 1 — (§) — b, p, I,
w, m, i, ¥); duz tez samozynk a podla krknikew g, &,
chy ky kh, runjez su mjehkje, do e njeprekhadza, njech
te same prjedy abo zady njeho steja, n. pi. kal, kalje;
that, thali (alje: Izal, Izeli); swééu, swécach, swééak atr.
Zynk j, kotryZ ni¢o druhje njeje, haé zmjehceny dych
(h), zada sebi prekhodZowanje samozynka «, a roz-
dz¢luje so po tajkim w tutym nastupanju wot wostat-
nych Kkrknikow.
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Piisp. Tu snadz néchtén rjekuje, zo su krkniki g, h.ch,
ky kh (pred samoz. a, o, 6, u) tola twjerde sobuzynki, dokjel
pe nich a pfed nimi samozynk @ do e njepiekhadza, kaZ so
to pii wséch druhich mjehkich sobuzynkach stawa, My pak
sebi tu wéce takhlej wukladujemy., Samozynk a prekhadza teho
dla do wyiieho samozynka e, dokjel% sobuzynkaj z wobeju
stronow do mjehkjeju sobuzyunkow piekhadzataj abo so zmjehluje-
taj; sobuzynkaj z wobeju stronow cehnjetaj, mdhl rjec, pri
swojim prekhodZowanju abo so-zmjeh&owanju samozynk
a sobu do ceiseho samozynka ¢ (je-li piekhodZowanje abo zmjeh-
dowanje jenoZ z jeneje strony samozynka @, dha tez won do
#aneho e njeprekhadza), Krkniki g, k, ch, k, kh su drje mjeh-
kje, alje wone njeméXa piez Zane prekhodzowanje abo zmjeh-
¢owanje z druhich twjerdych sobuzynkow nastawaé, Du te
te same pddla stejacy samozynk @ do éeiSeho e sobu njeéahnu,
abo z druhimi slowami, duZ sebi krkniki ¢, h, ch, k, kh, ru-
nje% su mjehkje, njeZadaja, zo by jich dla samozynk a do samo-
zynka e piekhadzal, kaZ to wié& druhje (piez piekhodzowanje
abo zmjeh¢owanje nastawace) mjehkje sobuzynki ¢inja, — W sto-
wach: ¢éahnu, dehnjed; jahly, jehlnica atr. je sobuzynk k& némy,

II. 1) Samozynk a prekhadza najhuséiso do samo-
zynka e, jenoz z'rédka preménja so ton samy tez do
samozynka o, n. pi. rady, rodze¢; maly, molicki, molcki;
twarju, stworju; hiad-ki, hlodac atr.

2) Samozynk a preménja so do samozynkow e ao0;
runjez tak prekhadzataj tez samozynkaj e a o do samo-
zynka a, n. pi. sedze¢, sadzi¢, sadze¢; Celedz, ¢eladnik;
klepam, klapam; Zel, Zalos¢: krej (krew), krawi¢: pjeé,
piaty; len, lany; — Kkhodzi¢, skhadzeé; kolu, kalam;
skok, skoci¢, skaka¢; mok-ry, mace¢; steju a stoju,
staji¢, stajec atr.

3) Samozynk o njeprekhadza jenoz do a, kaZz ru-
nje widzachmy, alje tez do samozynka e, a teho runja
preménja so tez samozynk e nic jenoZ do a, kaZ bu
runje spomnjene, alje tez do samozynka o, n. p¥. skoro,
skjerje; polny, pjelni¢; Zona, Zeni¢; rozom, rozemic;
drob-ny, drjebi¢c: dobry, derje; porst, pjerSéen: dol,
delje; — lezu, loZo; wjedu, wodzu; wjezu, woZu; nje-
su, nosu atr.
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4) Samozynk e pieménja so Casto do samozynka é,
a nawopak & do e:; tez samozynk o prekhadza druhdy
do hlubseho samozynka 6, a nawopak ¢ husto do o,
n. pi. lezu, 1¢ham; leéu, 1étam; rjek-nu, rékam; pjekn,
pécs (drjewo) éesaé, éésla; kéeé, kéenjes tréé, trjenjes
8kréé, Skrjeny; — noha, ndzka; to€i¢, técka; molié,
zmolk; rola, rélnik; Skoda, Skodny; mlody, mlodsis
dwor, dwory; kon, konjenc: pot, poéu so; skét, skoco;
mdj, moja, moje atd. — HdyZ w5é dotal spomnjene pie-
khody samozynkow hromadu zestajimy, déstanjemy tu-
ton wobraz:

e

e—  — a—e e—a
/ a—o O—3
0o—e e=——0

a

e

Piisp. 1. Tatén wobraz (mjenujcy jeho 1éwu stronu)
z wobrazom IV, pfirunajo namakamy, zo su samozynki é&, e,
a, 0, 0 we wobémaj na to samo wadnjo zrjadowane, had ru-
njex smy wobraz IV, po piirodZenym nastaéu samozynkow, tu-
tén wobraz XIII pak po jich piekhodZowanju cylje samostatnje
zestajeli. Z teho je widzeé, zo teZ pii samozynkach zakonje
a prawidla prekhodzowanja we jich organiskim kharakterje leZa,
ka% smy to hiZon pii sobuzynkach spéznali (prir, §. 4. A. 1IL
piisp. 1.). KoZdy samozynk preménja so najradio do teho samo-
zynka, hotryZ jemu w horéje najblizje lezi. To je powSitkomny
zako, Hlowne samozyuki @, ¢, % njepiekhadzeja jedyn do
druhjeho, dokjelZ su w horéje predaloko wot so zdalene, Naj-
wysSi samozynk ¢ moht do é a e, najhlubSi ¥ méht do 6 a0
piekhadzeé, kaz so to pola druhich Stowjanow stawa. Tola
tato dwoje piekhodzowanje je w nalej rydi tak rédkje, zo mé-
Zemy je cylje zanjekjedzbowaé; jeno% nékotre stowa pokazuja
na to samo, kaX n. pi. wisaé, wéleé; dichi, éédi¢; tuh, 162ny (2).
Srjedzanski hlowny samozynk @ preménja so najhuséilo, a to
do podlanskjeju samozynkow € a 0; a rumjeX tak prekhadzataj
tex tutaj dwaj samozynkaj (e, 0) nic jenoZ jedyn do druhjeho,
alje wobaj teX do samozynka @. Tute t¥i samozynki a, o, e,
kotre¥ w poslednim wobrazu w tfiréZka steja, dawaja nam

e—¢ é—e

0o—6 0—o
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najwaZnife a hlowne piekhody samozynkow, bjez kotrymiX je
wosebje prekhodZowanje @-e jara huste, Prekhodaj e-¢é a 0-0
(a nawopak) staj jenoZ pddlanskaj; pieto é njeje nifo druhje
hal e, z § zméSane; a O njeje niéo druhje hal hlubokje 0, z u
zméSane,

Prisp. 2. Zposlednjeho wobraza widzimy, zo nam samo-
zynki: a, e, &, 0, 6 dzesaé prénjotnych piekhodow dawaja,
Druhdy stawa so, zo wésty samozynk majblizii preskoliwii do
dalje stejacecho samozynka piekhadza. Tak preménja so samo-
zynk @ do ¢ a &, a nawopak pieménjataj so samozynkaj ¢ a &
do @, n. pf. maly, méléki; mam, méé; dréé, dral; l1ézu laZu;
tak pfeménja so samozynk ¢ do 0 a 0 do ¢, a nawopak samo-
zynk 0 do ¢ a & do o, n. pF. plesé, plot; kleé, kiotba; spéch,
spochi atr, Samozynk ¢ mdht tex do ¢ (n. pF. sréni, srédni,
srédka), a 6 mohlo teZ do ¢ piekhadzeé. Tak bychmy dzesaé
nowych, pfeskakowacych piekhodzowanjow méli, mjenujey :
a-6, a-¢&, 6-a, €é-a; e-0, o0-¢&. O-e, é-0; ¢é-0, 6-¢.  Tola tute
piekhodZzowanja su tak rédkje, zo njejsu spomnjenja hédne,
K temu prikhadZa, zo te same po prawym ni¢o nowe a wose=-
bite njejsu. PietoZ e a & stej jedyn a tén samy samozynk,
runje tak 0 a 03 duZ su tex tute pieskakowace a prjedawie
prénjotne piekhody, mdhl rjec, jene a te same, hdyZ jenoZ mésto
méSaneho & a 6 ciste e a o stajimy, Teho dla budzemy tute
pieskakowace piekhodzowanja samozynkow cylje zanjekjedzbowad.

Prisp. 8. Samozynkaj @ a ¢ preménjataj so do wyiSeho
samozynka ¢, hdy# so po nimaj stejacy sobuzynk zmjehluje,
abo hdyZ tén samy do mjehkjeho sobuzynka piekhadza
(— pola @ dyrbi teZ mjehki sobuzynk, ze zmjehowanja abo
piekhodZowanja nastawacy, prjedy staé, nic tak pola 0 ), n, pi.
zemjan, zemjenjo; laku, leted; skoro, skjerje. Napieciwnje pie-
khadza samozynk e do hlubfeju samozynkow @ a o, hdyZ so
jedyn pddla njeho stejacy mjehki sobuzynk do twjerdeho pre-
wobroéa, n, p. Zel, Zalos¢; lezu, lozo. Fo tajkim prekhadzataj
htublej samozynkaj (a, 0) do wy3ieho (e) susodneje mjehko-
séje dla, a nawopak pFeménja so wy3Si samozynk (e) do htub-
Seju (a,0) susodneje twjerdoséje dla. Z teho je widzeé, zo
zakonje a prawidla pii prekhodZowanju samozynkow tez we
jich nakhilnoséi k twjerdoséi abo k mjehkoséi leZa, a nic
samotnje we jich organiskim kharakterje; z teho je dalje teX to
k spbznaéu, zo so wobojotne samozynki woprawdzje w tej mérje
wot mjehkoséje k twjerdoséi khileja, kaz we wobrazu IX. po
rjedzje bjez abs. mjehkim ¢ (a¢) a abs. twjerdym y steja (— tu-
ton rjad je: e, a, o, 6, u; prir. §. 3. L prisp.).

Piisp. 4. Prekhod e-¢ njeje w madej ryli cylje rédki.
Pii Zonskich wécownikach, kotrez maja pied wukoninym @
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mjehki sobuzynk (po Dr, Pf. VIL skL), wukhadza jenotny
rodzak (a jemu runja teX muohotny mjenowak a Zadak) na
,,mjehkje ¢, n. pf. zemja, zemje; rola, rolje. Tuto e pre=«
ménja so pii jenosylbnych wécownikach do é, n. pf. ¥kla, 3klé;
PZa, 12&; 3kra (¥krja), 8kré; m3a, m3& atr, TeZ jenozléZkne
slowjesa ze samozynkom e, kotreZ po Dobrowskowym roz-
dzélenju do rjad. 1. B. sluleja, maja ¢ mésto (néhduseho) e,
n, pr. mréé, tréé, kééé, hréé, Skréd atr, (Slowjesa: pieé,
le¢, kleé¢, jeé, dzeé so atr, nimaja Zane &, hal runjeZ su je-
noztbézkne; pieto w tych samych steji ¢ za a. Po prawym
rékaja tute slowjesa tak: pfaé, laé, klaé, jaé, dzaé so, kaZ je
to z jich podzélnikew abo participijow: pial, lar, klat, jal,
dzalo so atr, widzeé), — Z cyla pifeménja so samozynk e rady
do samozynka ¢, hdy% w jenosylbnych slowach (wosrjedza
abo na kéncn) steji, n, pF. méd (mjedowy), prédk (prjedy),
dwé, zlé, né atd, mésto: mjed, prjedk, dwje, zlje, nje atd.

Piisp. 5. Piekhod 6-0 je wosebje pii sklonjowanju k wob-
kjedzbowanju, Wécowniki, kotreZ maja w mjenowaku jenoty
pied wukénénym sobuzynkom hlubokje ¢, preménjeja to samo we
wiéch druhich padach do ¢isteho 0, n. p¥. dwor, dwora, dwory;
woéz, woza; bréi, bronje; késé, koséje; néc, nocy atd, Tola
tuto prawidlo njeje bjez wuwzaéa; nékotre wécowniki zdzerZa
swoje hlubokje 6 we wiéch padach, n, p¥, préch, précha, pré-
§je; mréz, mréza, mrézy; hrédz, hrédzje, hrodzi atr,

III. Pii samozynkach mamy hiséje jedyn prekhod
rozpominaé, kotryz je nésto dziwnisi, ha¢ dotal spom-
njene. Staroslowjanskje ((a ruskje) ©E je absolutnje
mjehki samozynk, a wupraja so stajnje kaz je. TeZ
nase e khila so, ha¢ runjez je w nétéisej ryéi wobo-
jotny samozynk, jara sylnje k absolutnej mjehkosci (haj,
nase tiste, woprawdzite e je tez absolutnje mjeh-
kje, kaz smy to wso w §.3.1IL 3. ze prisp .1. 2. wob-
sérniso rozpytowali). Tuteje skoro absolutneje mjeh-
kos¢je dla prekhadza naSe e, hdyZ so podla njeho stejacy
mjehki sobuzynk do twjerdeho wrééa, nic jenoz do wobo-
jotneho o abo a, kaZ je hiZon znate, alje druhdy tez do
absolutnje twjerdeho samozynka y, n. pi. sedzeé, sydac;
rjec, ryceé; debié, dyba; mléé, miyn: laé. vesperae,
nase: nyspor atr. Tuta wéc zda so nam wazna by¢;
pretoz tuto ze samozynka e nastawace y je w ryéje-



- BB e

spytnym nastupanju nésto cylje druhje, ha¢ tamo y, ko-
trez je twjerdy, hruby i-zynk (stsh. m, piir. §.1.1IL).

Prisp. Sylawcy s a z stej w staroslowjanskim jazyku
relatiwnej (Ch, 3h a Ch, 3b), a sylawka ¢ je tam absolutnje
mjehka (jenoZ 1b); dux mdZetaj w staroslowjanskim po tutych
tioch sobuzynkach absolutnje mjehkaj samozynkaj E a b staé,
W nalej ryli su tute tfi sylawki (e, s, z) doabsolutnje twjer-
dych sobuzynkow pre.sle Pii tym staj so pola nas staroslowjanskaj
absolutnje mjehka] samozynkaj E a 'k (po sobuzynkach: ¢, s, 7)
najbélje do absolutnje twjerdeho samozynka y preméniloj, n. pr.
1bak, cyly ; Wbne, cypy ;s CEMb, sydom; chNo, syno; chkaru,
Iaé. secare, syku, syc, sykaé; 3hBarn, zywaé; 3EPIANO, zyr-
cadto atr, W tych stowach pak, w kotrychZ po zléZkach: ng,
kb, CE, ¢k, 3E, 35 mjehki sobuzynk steji, je so samozynk e
najhuséiSo zdzerZal, haé runjex je pola nas prjedy stejacych
abs. twjerdyeh sylawkow (c, s, z) dla absolutnu mjehkosé staro-
stowjanskjeho E (wupraj je) pu¥éi¢ dyrbjal, n. p. BE.IHIE, zelo;
3EMMA, zemja; CEBE, sebje; CbibTH, sedzeé atr, Prir. §. 2.
IL. piisp. a §. 3. 1L, 3, prisp. 1.

IV. Z dotalnych rozpytowanjow budze snadz jasne,
zo je prekhodZowanje zynkow nésto cylje druhje, haé
jich zmjehéowanje. Westy zynk so zmjehéuje, t.j.
weésty zynk wupraja so z mjehkim pridychom (j);
westy zynk prekhadza, t.j. weésty zynk preménja so
po wéstych zakonjach a prawidlach do cylje druhjeho
(jemu jenoZ analogneho abo podobneho) zynka. Pri
zmjehcowanju wostawa zynk ton samy, wuprajaso je-
noz z mjehkim pridychom; pii piekhodzowanju nastawa
nam cylje druhi zynk. Samozynki méza jenoz prekha-
dzeé¢; sobuzynki méza prekhadze¢ amozaso tez zmjeh-
éowaé. Tola te sobuzynki, Kotrez so zmjehéuja, nje-
moza piekhadzeé¢, a te, Kotrez prekhadzeja, njemoza so
tez zmjehtowaé. Sobuzynki, kotrez moéza so jenoz
zmjehéowaé, su hubniki b, p, f, w, m a dzasnikaj n. r:
sobuzynki, kotrez méZza jenoz piekhadzeé¢, su krkniki
hy chy k (do twjerdyeh a mjehkich sy¢awkow), sycawki
¢, s, » (do mjehkich syéawkow: &, §, %), zubnikaj d, ¢
(do mjehkjeju zubnikow: dz, ¢) a hubnik — po prawym
dzasnik — ¢ ((do mjehkjeho dzasnika:1). Hdyz hisc¢je
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junu na wobraz X. pohladamy, dha widzimy, zo stajnje
a abs. twjerde a mjehkje sobuzynki jeho liweje strony
jenoz prekhadzeja, relatiwne praweje strony pak jenoZ
so zmjeh¢uja. — Zo je prekhodzowanje zynkow, prez
kotrez so nasa slowjanska ry¢ we filologiskim nastupa-
nju wuznamjenja, tez jara zajimawe abo intresantne, to
je wéste. Sté by sebi n. pi. pii prénim a zwjerSnym
pohladnjenju z dobom na to pomyslit, zo matej slowje
sof a khodiit jedyn a ton samy korjen? A tola temu
hinak njeje. Slowo sof (Sla, Slo, po prawym: Sedl, Sel,
sla, slo, ¢. Sel, r. mean) prikhadZza wot korjenja sedu
(r. mEJy, starost. mn,15, profectus, mogevdeis ), Kaz nam to
piekhodnik abo pirestupowak druhi (transgressivam v. ge-
rundium perfecti) sedsi (Sedwii), pirisedsi dopokazuje. Sy=
¢awka § prekhadza do krknika ch, kotryz my w zapocatku
stowa abo korjenja wotrje hakoz kkh wuprajamy ; zubnik
d prekhadza do d3i, a samozynk e do samozynka o: tak
distawamy zKorjenja sedu nowu formu khodzié (€. choditi,
stsh.ar.xoqurn). Naseslowo Zoknowac njeje nico druhje,
hac¢ n. segnen, lac. signare. La¢. anémskje s wuprajamy
my kaz z, a s piekhadZa do %; mésto ¢ ma nasa ryé
wsudzom %, a samozynk e prekhadza ¢asto do samozynka
o: na tuto wasnjo preménja so slowo signare, segnen do
naseho zoknowaé. Tak je tez nase slowo kiis to samo,
Stoz n. kreus a laé. crux atr. Tajkich prikladow za
prekhodZowanje zynkow je prewjelje.

Wunoski (resultaty) tuteho paragrafa.

I. Stajnje a abs. twjerde sobuzynki dyrhja pri
pristupowanju mjehkich samozynkow do analognych staj-
nje a abs. mjehkich sobuzynkow prekhadze¢. Tute
mjehkje sobuzynki so husto zasydo twjerdych wroceja.

Relatiwne sobuzyuki, kotreX su pied y twjerde, pied ¢
a ¢ pak mjehkje, dyrbja so pred wobojotnymi samozynkami (e;
a, 0, 6, u), hdyz su te same mjehkje, zmjehéowaé, — Nale fr
moze prekhadzed, moZe pak so tez zmjehowad,

5
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II. Krkniki ,,h, ch, k piekhadzeja we wéstyeh pa-
dach, kotrez ma ryénica poznamjeni¢, do analognych
twjerdych a mjehkich sycawkow.

II1. HlubSe samozynki prekhadzeja susodneje mjeh-
kos¢je dla do wyssich, a wysse prekhadzeja susodneje
twjerdoséje dla do hlubsich samozynkow.

IV. PrekhodZowanja zynkow, A. sobuzynkow,
B. samozynkow, su po wiém rozpytowanju tute:

A. B.

L. h —z— % I. a—o0o—e.
II. ch —s — S, II. e —o0 — a.
Inm. k —c¢— ¢ | L. e;o — & o.

IV, dtt — dzél. | IV. & 6 — e, 0.
V. (br — ()i Y. e — Y.

V. Hdyz wsé tudy woprijate prekhody sobuzyn-
kow a samozynkow na drobniSe rozestajimy, déstanje-
my tuton intresaniny dwoji wobraz:

Al L L | nL Iv. V.
3 1) h—z [4)(ch—s)| 7) k—c | 10) d—dz |13) tr—tF
; 2) h—2 |5) ch—3|8) k—& | 11) t—¢ |14) (ke—ki)
=3 z—%6) s—3|9) e—&|12) 1—1 [15)(pr—pi)
B.| L 1L nm. | Iv. V.
3 1)a—e | 4)e—a | 7) e—é 9) é—e | 11) e—y
S| 2)a—o| 5 0—a|8o—6| 10) 6—0 -
:: 3) o—e | 6) e—o — - —

(Prichodnje dalje.)
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Rozprawy
wo naleznoscach towarstwamacicy serbskjeje.
A.

Wuc¢ah z protokolla hlowneje zhromadzizny
14. haperleje 1832.

Towarstwo macicy serbskjeje méjese srjedu 14, haper-
leje swoju hlownu zhromadziznu na winicy pola Budy-
Sina. Jeje zapocatk bé popolnju w 3. hodZinje a bu
ta sama wot k. predsydy Dr.Klina wotewrjena. Won
powita pritomnych precéelniwje a po rozestajenju teho,
wo €0z so na zhromadziznje jednaé budze, prepoda po-
tom po postajenym rjedzje k. méstopredsydzje ducho-
mnemu Jakubej stowo, zo by tuton wo skutkowanju
maciéneho wubjerka w 1. 1851—52 rozprawu dal. Knjez
Jakub spomni najprjodey na to, zo je wubjerk w zan-
dzenym lééje ze sydomnacoch sobustawow wobstawal,
wot kotrychZ jeno tri w Budysinje njebydla. Wubjerk
ma so pogvustawkach tak husto, haé¢ je nuzne, w Bu-
dysinje zhromadzowaé¢ a so za to staraé, zo by so wu-
wjedlo, Stoz je so na powsitkomnej zhromadziznje 1847
k Iépsemu serbskjeho luda wobzanknylo. To je wu-
bjerk ha¢ dotal po swojich mocach dokonje¢ so proco-
wal. — Won je w pjeéich létach wobstaca towarstwa
18 wselakich knihi a 8 zesiwkow ¢asopisa wudal:
won je dalje treé¢inn wsitkich dokhodow jako swaj
poklad abo jako swoje zamoZenje pod mjenom ,,macicy
serbskjeje na dan wupoZzéit, a tez rjanu knihownju
nahromadzil. — Na zandzene Iéto je wubjerk jeno 2
knizey: ,Boza krasnosé w stwérbje* a  Nadpad
pola Bukjec, kaz tez VIL. a VIIIL zesiwk ¢asopisa
¢isée¢ daé mohk '

Knjez Jakub spomni his¢je dalje na to, Stoz he
wubjerk w swojich styrjoch I¢tusich zhromadziznach
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wuskutkowal, kaz je to w VIII zeSiwku ¢asopisa wo-
pomnjene, a wozjewiskonénje, zo je krajne knjezerstwo,
pii skladnoséi prepytowanja wsitkich druhich towar-
stwow w kraju, prez meéSéansku radu tez rozprawn
wo tym zadalo, kajkje wotpohladanje macica ma; na
¢oz je Dr. Klin wotmolwjenje, cyly wubjerk jara spo-
kojace, ministerstwu pirepodal.

Potom wulozi k. pokladnik diakonus Wjacka, zo
je towarstwo w zandzenym lééje 168 tl. dokhodow a
142 tl. wudawkow mélo azo je so po tajkim 26 tl. wu-
zhytkowalo. Wysje teho ma maéica 284 tl. zamoZenja.
Dokjelz potom k. Wjacka swoje zastajnstwo zloZi, bu
k. kantor Pjekar na namjet k. predsydy za pokladni-
ka wuzwoleny a wza pokladnistwo na jene Iéto na
so. — Na to da sekretar towarstwa k. vikar Kuéank
rozprawu, zo je w zandzenym léc¢je 22 sobustawow k
macicy pristupilo a 5 tych samych wustupilo, tak zo je
jich tu khwilu 214. TeZ spomni won na to, zo je ma-
¢ica ze zhorjelskim hornoluziskim towarstwom na to
wasnje do zjenocenstwa stupila, zo sebi wobej knihi,
wot neju wudate, sceletej. Potom wukladowase k. kand.
Mroz, zo kolporteur, dla predawanja maci¢nych Kknihi
pristajeny, njeje tajki byl, zo by sto hodne wuskutko-
wat a k. knihownik vicedirektar Buk wozjewi z napo-
minanjom, zo bychu so do knihownje bjez druhimi Kkni-
hami tez wosebje starSe serbskje darile, zo maci¢na
knihownja tu khwilu 508 knihi woprija, z kotrychZz moze
sebi kozdy sobustaw kozdy ¢as nékotre pozéi¢. Jako
bé k. knihikupc Smoler rozprawu wo pripéslanju ma-
¢itnych Kknibi na sobustawy towarstwa dal, spomni so
na to, hdzije nétko maciény pomjatnik piebywa a
jednase so wo to, kak bychn so mac¢iéne knihi najlépje do
luda prinjesé dale a, po wotéisnjenju namjeta, zo bychu
so w wéstych ¢asach awe wselakichstronach napresadzo-
wanje predawale, bu postajene, zo zméja so po wiém kraju
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po hizom wuZiwanym wasnju k dobrowélnemu preda-
wanju piepodawaé.— Na to nasta wosebje na namjet
k. kand. Jenta dléjSe jednanje, kak by so do zhroma-
dZowanja maéiénych prinoskow 1&épsi porjad zanjesé¢ dal
a bu wuradzene, zo drje by najlépje bylo, hdy by w
kozdej serbskjej wosadzje néchton byl, kiz by prinoski
sobustawow swojeje wokolnoséje zhromadzowal. Po
nametu k. Dr. Pfula dosta wubjerk poruénosé, tuhlej
naleznosé z tymi sobustawami, kiZ su swoju pomoc k
tutej wécy poskiéili, dowujednaé.

W nustopanju wudawanja nowych knihi wza k.
duchomny Seilef, kotremuz bu wot k. méstopredsydy
dzak za wustajene ¢esne myto prajeny, tu précn na so,
20 chze zbérku serbskich spéwow hromadu ze-
staje¢, k. wuéer Rostok chce pokazki z rostlinopisa
dalje w Casopisu wozjewjeé¢, k. duchomny Domaska
polubi tez jenu knizku a k. duchomny Bréska pristawk
k Seilerjowej zbércy. Stoz Eitanku nastupa, dha
budza so bibliskje stawizny najskjerje wosebje
¢is¢eé¢, druhi rukopis pak so maciénemu wubjerkej za
dalise skutkowanja prepodaé. W napohladu serb-
skjeho stownika bu k. Dr. Pfulej hiséje tuto léto
k wudospolnjenju teho sameho wotpuséene, k. Jené
chee druhi dzél Zelenskjeje borzy maéicy prepodaé
a wot Dr. Somera je hiZzom rukopis ,Namankanje
Ameriki®“ wubjerkjej prepodaty.

To by najwazniSe z jednanja hlowneje zhroma-
dzizny bylo.

B.

Wubjerk macicy mé&jese stwortk 29. haperleje zhro-
madziznu a jednaSe wosebje wo to, Stoz by so po
wobzanknjenju hlowneju zhromadzizny wuwjesé mélo.
Najprjodcy postaji so, zo by k. pokladnik Pjeka r
z pomocu K. Smolerja a CyZa po zapisu maéiénych
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sobustawow wéste wokrjesy wobmjezowal, za Kkotrez
bychu so wysSje tych knjezow, kiZ su swoju pomoc
hiZom slubili, hiSéje po potrjebnoséi sobustawy wu-
zwolile, kotreZ bychu naleZnoséje macicy w swojej
wokolnosé¢i spéchowale. — W nastupanju cesneho myta,
za spisowarjow maéiénych knihi wot k. Seilerja wu-
stajeneho, wobzankny so, zo ma so w pohladanju na
to samo nawéstk za spisowarjow serbskich spisow w
Tydz. Now. wozjewi¢ a dla rukopisa Citanki dosta k.
Cyz porucnosc¢, pripostanje teho sameho skjerje lépje
wudobyé. TeZz bu postajene, zo maja so ¢i sami, kiz
chcedza maciéne knihi rozpredawaé, na kniharja Smo-
lerja wobro¢i¢, kiz budze jim wso potréhne rozestajeé
a wubjerk wobzankny, zo by so knizka, wot k. Dr.
Somera pod napismom .,Khrystof Kolumbus abo nama-
kanje Ameriki* spisana w blizSim ¢asu wotciscata a so
hjewak tez kniha, wot Theklje z Gumpert spisana. za
wotpohlady towarstwa kupila. Redaktor ¢asopisa dosta
porucnosé, w prichodnym zesiwku wozjewié, zo budze-
taj ha¢ na dalise postajenje I¢tnje jenoz dwaj zesiwkaj
casopisa wukhadze¢ a skoncnje bu wobzanknjene, zo
dyrbi so w maciénych slicbowanjach prichodnje po pro-
tyétnym l¢céje zlichowaé a nic dalje wot jutrow haé do
jutrow.

W wubjerkowej zhromadziznje, 2. septembra 1852
wotdzerzanej, wozjewi 1) k. méstopiedsyda Jakub,
zo je baltiskje towarstwo w Sécéinjc zwolniwe, z ma-
¢icu swoje knihi ménjec¢ a zo je to samo hizom nékotre
pisma darito. Wubjerk poruéi, zo by k. knihikupc Smo-
ler spomnjenemu towarstwu maciéne spisy poslal. 2)
Na to prasenje, hat su k. k. CyZ, Smolef a Pjekar
w serbskich wosadach z wéstymi sobustawami to wu-
jednali, zo bychu so maéiéne prinoski na piihodne was-
nje zhromadzowali, bu wotmolwjene, zo je so to po
moznoséi wuwjesc pytalo. 3) W nastupanju cesneho, za
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spisanje serbskich knihi wustajeneho, myta dosta k.
Smoler poru¢nosé, piisprawne napominanje na serbskich
spisowacelow w Tydz. Now. wozjewi¢. 4) Knjez Ja-
Kub staji tén namjet, zo bychu so, dokjelZ so tu khwilu
cyla Citanka wudaé njehodzi, z najmjensa bibliskje
stawizny wudale a so rukopisy, w tajkim napohladu
pola k. k. Pjekarja a Bartka zloZene, wuziwale. Wu-
bjerk postaji k temu deputaciju z k. k. vicedirektarja
Buka, kandidata Mroza a vicedirektarja Wanaka,
a poruéi jim, zo bychu tuéi prjedy rozsudzenje wo tutej
naleznos¢i wotedali, ha¢ by so w tej samej dalje po-
krotilo. 5) Skonénje dosta pokiadnik k. Pjekar do~
wolnosé, zo smé pominanskje listki ¢isée¢ daé a je ro-~
zeslac.

W wubjerkowej zhromadziznje wot 23. septembra
1852 nasta 1) najprjodcy jednanje dla wudawanja bibli-
skich stawiznow a deputacija, w prjedawsej zhroma-
dziznje postajena, wupraji so za to. DuZz wobzankny
wubjerk, zo maja so tajkje knihi w 3000 wot¢iSéach na-
kias¢ a je-li trjeba po 4listnatych zeSiwkach’ wudawaé;
tez bu postajene, zo dyrbitaj redaktoraj tajkjeho wu-
dawanja w swojim ¢asu polojeu dobytka tuteho, kaz
tez druhjeho naklada dostaé. %) Wubjerkjej bn wjetsina
II. dzéla Zelenskjeje prjodkpoloZena. 3) Hjewak bu
poruCene, zo by so ¢esne pdselstwo, zk. k. Dr. Klina,
duch. Jakuba a not. CyZa wobstejace na postajenym
dnju k sobustawej wubjerka k. kanonikusej HaScy po-
dalo a jemu dobropieéje, w spéwje wot Smolerja zlo-
zene , k jeho 50 létnemu mésniskjemu jubileju w mjenje
wubjerka piepodale.

W wubjerkowej zhromadziznje wot 28. oktobra 1852
wozjewi 1) k. Dr. Klin, zo je k. kanonikus a rycer
Haska wubjerkjej dzakny list pripostal a temu samemu
10 toler jako dar za macicu pripolozil. Knjez direktar
Buk dosta poru¢nosé, zo by wubjerkowy dzak k. jubi-
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larej ertnje wuprajil. 2) W nastupanju wadaéa bibliskich
stawiznow bu wobzanknjene, nuznu mic pjenjez na to
nalozi¢ a te same, je-li trjeba, z maéi¢neho poklada wot-
naje¢. 3) Druhi dzél k, Mu¢inkoweho dzéla ,Boza
krasnosé¢ w stworbje® bu hnydom z recensiju wot
Dr. Pfula prjédkpoloZeny a pFispomnjene, zo budze so
najskjerje po jutrach ¢isé¢e¢ moc,

W wubjerkowej zhromadziznje wot 17. februara 1853
bu 1) wot k. méstopredsydy k nawjedzenju date, zo je
k. Dr. Somerowy spis ,, Namakanja Ameriki* wusSol a
teho runja tez préni zeSiwk bibliskich stawiznow. 2)
Dalje wozjewi so, zo je maéitna knihownja nowise
pisma zhorjelskjeho towarstwa dostala a zo to samo wo
dotalne stawizny maéicy serbskjeje za swij Casopis
pNeues Lausitzisches Magazin® prosy. Knjez Dr. Klin
bé zwoilniwy, tajkje diélo z pomocu k. k. méstopied-
sydy Jakuba, knihownika Buka a redaktora Smo-
lerja wobstaraé. 3) Skon¢nje bu dzenski porjad za
1étusu hlownu zhromadziznu, srjedu po jutrach wot-
dzerzomnu, postajeny.

C.

Wot 14. haperleje ha¢ do 31. decembr. 1852 su so-
bustawy L rjadomnje swdj prinosk do pokladnicy ma-
¢icy serbskjeje zaplaéili a to

1) na léto 1852: k. Dr. Klin, méSéanski radzicel
w Budysinje; k. méséan Dejka w Budysinje; k. du-
chomny Imi§ w Woslinku; k. senior Smola na budy-
skim tachantstwje; k. kanonikus kantor Haska na bud.
tach.; k. kanonikus Dr. Prihonski na bud. tach.; k. gmejn-
ski prjodkstejer Buk w Zejicach; k. farai Kokla w Nje-
bjel¢icach; k. faraf Warnat w Wotrowje; k. kaplan
Schneider w Kulowje:; k. duchomny Domaska w Nosa-
¢icach; k. wutéer Muéink w Zemicach; k. duchomny
Broska w Budestecach; k. rycerkubler z Damnitz nad
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Skaskowom; k. seminarski wuéer Buk na budyskim tach :
knjeni Ida Frikowa, spisowarka w Drazdzanach: k.
Dannenberg, prekupe w Delnym Wujezdzje: k. Kantor
Pjekai w Budysinje: k. wuéer Kulman w Wojerecach:
k. Tiischnar, student duch. w Hali; k. Bjens, kupjelanski
hos¢encai w Smjetkjecach: k. Scholta, kaplan w Ku-~
lowje: k. Dr. Timpf, wokrjesny fysikus w Wojerecach:
k. kandidat duch. Jen¢ w Baréje: k. rektar Wicaz w
Wosporku: k. duchomny Jakub w BudySinje: k.student
filolegije Loca w Lipsku: k. J. E. Mroz w Hodziju;
k. K. Mroz, kandidat duch. w BudySinje; k. Dr. Somor,
kandidat duch. w Budysinje: k. Hrabieta, direktar a prof.
w Drazdzanach: k. A. Slavi¢ek, priises serbskjeho se-
minara w Prazy: k. Wels, student duch. w Wrotslawje:
k. M. Hornig, gymnasiast w Prazy: k. Miklaws Smola:
kaplan w Ralbicach: k. faraf Brézan w Ralbicach: k
A. Wiéaz z kralowskjcho mlyna; k. kantor Suster w
Kluksu; k. wuéer Kral na Zidowje; serbski seminar w
w Prazy; k. farai Mréz w Granawje: k.kaplan Nowak
w Budysinje; k. J. Neruda, gymnasiast w Prazy: k.
duchomny Riida w Huc¢inje: k. kaplan Wowcerk w Khros-
c¢icach: k. kapitan z Jesky nad Belej w Léskej: k. ry-
cerkubler Obendorfer nad Léskej a Woslinkom: k. Nau-
mann, sudniski direktar w Kamjencu: K. major z Ludwig
w Skaskowje; knjeni E. ImiSowa w Woslinku: k. du-
chomny Kriigar w Porsicach: k. duchomny Kriohna w
Delnym Wujezdzje: k. wucéer BorS w Borku: k. J.
Wjenka, kral. kaplan a vicefarar w Drazdzanach: k. Dr.
Plul, gymn. wucei w Drazdzanach.

2) na léto 1851 —52: k. hoséencar Krawe na wi-
nicy w Bud.; k. wucer Kre¢mar w Delnej Horey. k.
duchomny Guda w Minakalje: k. méséan Dejka w Bud.:
k. wucer Hicka, k. herbski rychtar Walda a k. kobler
Blazik w Ralbicach: k. herbski rychtar Cyz w Nowos-
licach; k. Kiizan, pirekupe w Bukjecach: k. stud. filol.
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Loca w Lipsku; kn. kantor Suster w Kluksu; k. wuéei
Kulman a k. duchomny Kriohna w Delnym Wujezdzje;
k. kandidat duch. Warko w Jabloncu; k. wucer Bors
w Borku; k.kaplan Wowéerk w Khroséicach.

3) na Iéto 1850 — 51: k. hoséencar Krawe na wi-
nicy pola Bud.; k. stud. Solta w Lipsku; k. kaplan
Sneider w Kulowje; k.KiiZan, prekupe w Bukjecach.

4) na léto 1849 — 50: k. Krizan, pirekupc w Bu-
kjecach.

5) na léto 1853: k. rycerkubler z Damnitz nad
Skaskowom: k.Dr.Pful, gymn.wuéer w Drazdzanach;
k. duch. Welan w Slepom; knjeni E. ImiSowa w Wos-
linku na léta 1853 — 56.

Sobustawy II. rjadomnje

1) na léto 1852: k. wucer Michalk w Kotecach;
knjeni dach. ThomaSowa w Muzakowje: knjeni Lydija
Wanakowa w Budysinje; k. J.Domaska, kubler w Ko-
morowje; k.J.Pawlik, Kkrawski mistr w Jitku; k. B.
Falten, khéZei na Zidowje: k. wuéer Rostok w Drje-
cinje: k. P. Sofka, kowarski mistr w Dobrosicach: k.
wucer Briihl w Hodziju.

2) na léto 1851 — 52: k. wucer Briihl w HodZiju.

Darili su do pokladnicy macicy serbskeje w lééje
1852:

k. sudniski direktar Mosig z Aehrenfelda 20 nsl.:
knjeni Thomasowa w Muzakowje 5 nsl.; k. kanonikus
kantor Haska na bud. tachantstwje 10 tol.; k. ryc¢erkubles
z Damnitz nad Skaskowom 10 nsl.; kn. Dr. Pful, gymn.
wuéer w Drazdzanach 10 nsl.; k. duch. Welan w Sle-

pom 20 nsl.
E. Pjeka#,
pokladnik,



Wopirijed¢ije
Naléco lyriski spéw. Wot H. Seilerja. . Str. 1.
Zynki naSeje ryéje. WotJ. Buka. (Pokratowanje,) - 19,
Rozprawy wo naleZnoséach towarstwa. . . . - 35.

Casopis towaistwa macicy serbskjeje, kaZ teZ druhje z jeje
unakladom abo pomocu wukhadzace knihi, dostawaja so pola k,
Smolerja w jeho knihafni w Budyiinje.

Towarstwo macicy serbskjeje chce so prez wudawanje do-
brych narodnyeh a nawukownych pismow, kaZ tez
Casopisa za nawjedzitosé serbskjeho luda po moézZnosci staraé, —
K towafstwa moéZe kézdy w kézdym &asu pristupic, a jeho
stawy so do dweju rjadomnjow dzéla, kotrejuz prénju tu khwilu
létnje 111, 10 nsl, druha pak 25 nsl, piedzaplacejo skladowaé
dyrbi, a za to stawy 1. rjadomnje Casopis 4 wot towarstwa wu=
dawane knihi, stawy 2, rjadomnje pak jenoZ tute knihi darmo
dostawaja, — St6Z k towarstwu pristupi, dostanje pristupny
list a z tym prawiznu wot k. Smolerja towafstwowe pisma
wotebjeraé, — Létne dokhody so porjadnje po dwémaj tredinos
maj za wotpohlady towafstwa naloa, jena tiecina so pak jako
towarstwowy poklad na dan wupozti. — Towalstwo so prez
piedstejefstwo a wubjerk, ki% ma w Budysinje swoje sydto, wodzi
a zastupuje, a kéZde 1éto ma so prénju srjedu po jutrach po-
wsitkomna zhromadZizna w Budyztinje. — Dobrowdélne dary do
pokladnicy a do knihownje so rad piibjeraja. W3itkje za knihow -
nju postajene knihi budze macicny knihownik, seminarski wucer
w Budysinje, k. Buk, z bydtom w katholskim seminaru, pribje-
raé, pi‘t-pdslanj(‘ knihow z cuzby pak mjech so prez ‘Snmlt-rj(mu
kuihafnju k daliemu wobstaranju na njeho stawa.  Stoz pak te
Prinoiki nastupa, kotreX so wot stawow towarstwa placa, abo
pienjezne dary, kotres so hjewak docakaé dadza, te moze kozdy
pak sam, pak piez jeneho maciéneho zastojnika k pokladnikjej
towarstwa, k, Pjekarj ej, kantorej pri cyrkwi sw. Michala w
Budy3inje wobstarac,

Za Casopis postajene rukopisy maja so k redaktorej
Casopisa postaé a wiitkje za macicu spisane wudzélki pola k.
kanonikusa Halki abo pola k. dachomneho Jakuba w Budy-
sinje wotedad.

Cidéane pola K. B, Hiki w Budy3inje,
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MACICY SERBSKHEJE.

Druhi zesiwk
18511857,

e A« TR AT T P N, e e

Wozjaw,
I. mjehke ,e%, ,a% ha ,0“ a IL prawopis
cuzych slowow z jich sklonjowanjom
nastupajo.

I. a. Po mjehkich abo zmjehienych sobuzynkach
— po tajkim po ,¢&, ¢, dz, j, 1, ¥, §, z%, teho ru-
nja po , g, h, ch, k¢ — ma so zynk mjehkeho , e«
(ve) prichodnje we wséch padach jenoZ prez samo ,.e+
woznamjenje¢ (nic wjacy z dziéla piez ,je“): n. pi.
kolée, krawe, lubosée, kruée, hdze, Zerdze, zemje,
zmije, ale, cyle, bratie, kmdtie, kokose, ¢éiSe, knjeze,
blize, germaniski, hewak, druhe, nahe, suche, hluche,
wulke, mehke (nic wjacy: kol&je, krawdje..., gjer-
maniski, hjewak a t.d.). — b. Teho runja ma po zmjeh-
éenych sobuzynkach samo ,a% ha ,0% (nic wjacy z
dzéla ,,ja® ha ,,jo*) stejeé¢; n. pi. susodza, knjeza,
knjezo, wuda¢o (=wudace), tro (3), pjeco (nic: su-
sod7jajat.d.). — c. Slowa kaz ,precel, jandzel* a t.d.
wuprajeju a piSu so w mnohétnym mjenowaku: ,,pie-
¢eljo (za precelojo), w jenétnym wolaku: ,.precelo®.—

II. a. Cuze slowa maju so — z wuwzaéom nuz-
neho serbskeho wukonéenja — po méZnoséi po swojim
domjacym waSnju pisa¢, runjez prez to zynki zestu-
pite, kotrez serbski jazyk hewak hromadu njestaja;

n. pi. Schmiedeberg (nic Smideberk!), do Schmiede-
6
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berga, w Schmiedebergu; Rhein, w Rheinje, rheinski;
Main, nad Mainom; Augustus (nic Awgustus!), rodiak:
Augusta (Lukas 2, 1., po lacanskim: Augusti: nic:
Augustusa!), wofak: Augusée; Poncius Pilatus: pod
Ponciom Pilatom (kaz kozdy Serb praji [prirunaj delka
¢.]); Julius, rodi. Julia, dawak: Juliej; Epirus, Lesbus,
Rhodus, rodz. Epira, Lesha, Rhoda; Alexander, r.
Alexandra; Pythagoras, Pausanias, r. Pythagora, Pau-
sania; Perikles, Diogenes, r. Perikla, Diogena; So-
krates, r. Sokrata, wolak: Sokraé¢e; Ulysses, r. Ulyssa,
wol. Ulysso! piidawnik: Ulyssowy; Achilles & Achilleus,
r. Achilla, prid. Achillowy; Perseus, Orfeus [piiran.
delka d.], rodz. Persea, Orfea: Cicero, r. Cicerona (po
la¢. Ciceronis); Apollo, Apollon, rodz. Apollina, Apol-
lona (po laé. a hreskim); Pelops, r. Pelopa; heros, r.
heroa; Valens, r. Valenta; Dafnis, r. Dafnida; evan-
gelion, rodz. evangelia (nic: evangeliona!): Gordion,
Gordium, rodz. Gordia; gymnasium, museum, r. gym-
nasia, musea, méséak: w gymnasiu, w museu; Priineste
[ prir. delka f.], rodz. do Priinesta, meé. w Priinesce;
Konstantinopl, r. Konstantinopla: despota, Sylla, Se-
neka, r. despoty, Sylly, Sencki, dawak: despoée abo
despotej, Sylli, Senecy; Europa, r. Europy, prid. eu-
ropiiiski, europejski; Troja, r. Troje, Asia, r. Asie
(citaj: Asija, Asije), daw. Troji, Asii; Stoa, r. Stoy,
meé. w Stoje; universita ((Universitit), r. university,
mé. na universice; dialektika, mathematika, r. —iki,
daw. -icy; Ariadne, Psyche abo Ariadna, Psycha, r.
Ariadny, Psychi; Charybdis, Nemesis, Persepolis, Erin-
nys, r. Charybdy, Nemesy, Persepole, Erinnye (¢itaj:
Persepolje, Erinnyje), daw. Charybdze, Nemesy, Per-
sepoli, Erinnyi; Pallas, Ceres, Salamis, r. Pallady,
Cerery, Salaminy; Juno, r. Junony; Eos, r. Eoy; Saffo
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(= Sappho), Echo, r. Saffy, Echi [echo, r. echa]:
Sfinx ( ¢it. Sfing-s), r. Sfingi, daw. Sfindzy: Styx
(¢. Styg-s), r. Stygi abo (muscy) Styga: ¢ople klima,
r. ¢opleho klimata, piid. klimatiski; drama, r. a mno-
hota: dramata, mé. w dramace, w dramatach: Zeus,
Juppiter, Venus maju piehladnosée dla: Zeusa, Juppi-
tra, Venusy; — Sara, Juda, Josua (za: Sarah at. d.),
r. Sary, Judy, Josuy, dawak: Sarje, Judze, Judej, Jo-
sui, Josuej; Jehovah, Eloah abo Jehova, Eloa, r. Je-
hovy, Eloy, daw. Jehovi, Eloi abo Jehovej, Eloej;
Manasse, Ninive, rodz. Manassy, Ninivy: Hagar, Rut,
rodz. Hagary, Ruty; Jonas (‘za: Jonah, Jona), Tobias,
Jeremias, Jesaias, r. Jony, Tobie, Jeremie, Jesaie (Cit.
Tobije, Jeremije, Jesaije), daw. Jonje, Tobii abo Tobiej,
Jeremii, Jesaii abo Jeremiej, Jesaiej: Boas, r. Boasa:
Ofir, Kapernaum, Emmaus, Jericho, do -ra, -ma, -sa,
-choa, w -rje, -mje, -su, -choje; — maneuvre (_¢it. ma-
nowr), rodz maneuvra; maneuvrowaé (‘mandvriren);
cantonnement, rodz. -nta (&it. kantonnemang, kantonne-
menta) ; fond, r. fonda, mnoh. fondy (wupr. fong, fonda,
fondy): parada, akcisa, r. parady, akeisy: Dauphinéa,
do Dauphinée (wupraj: Dofinéja, Dauphinéje), w Dau-
phinéi; Bretagna, z Bretagne (‘wupr. Bretanja, Bre-
tagnje ), w Bretagni; Champagna, champagniski: Pro-
venca ((wupr. Prowangsa; tudy ..¢c% za francowske
€ steji, zo by pred ,a% = , s¢ klincalo), z Pro-
veney (tudy nic ,,¢%“!): Marseilla, do Marseille (wupr.
Marsellja, Marsellje), w Marselli; Bordeaux (‘wupr.
Bordd, Bordow), do Bordeaux’a, abo: do Bordeaux-a
|z wotsuwnikom (apostrofom) abo z wjazawej smuzku
pred serbskim wukonéenjom], w Bordeaux’je, bor-
deaux’skiy Orleans (wupr. Orleang), z Orleans’a (wupr.
Orleana), w Orleans’je, w Orleans-je: Garonna, *Scina,
6
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Loira, rodz. -ny, ry; Forcellini, Chiapone ( wupr. For-
c¢ellini, Kiapone), r. Forcellin’a, Chiapone'a; Tessino,
r. Tessina; Po, r. Po’a, w Po’je, nad Po'om; Tajo, r.
Taja; Greenwich, do Greenwich’a (wupr. Grinié, -¢a),
w Greenwich’u; Cambridge, do Cambridge’a ((wupr.
Kembridz, -dza); New-York, w New-York'u.

b. Te slowa pak, kiz su so cyle preserbséile, pi-
saju so po serbskim wasnju; n.pi. Hadam, Jéva (Héba),
Mojzas, Herodas, Marja, Hilza, Matej, Lukas, Lukas,
Doma%, Miklaws, Mark, Jan, Jakab, Pétr, Siman,
Pawol; Khrystus: do Khrysta wérié; Khrysée! Jesus
Khrystus, r. Jesom Khrysta; Jesus, r. Jesusa, wolak:
Jesuso; Zid, zidowski; Jendzelska; Francowska, Bran-
cowska; Spaniska; zandarm; Zzurpal (= dnjownik );
cyfra; cymt.

c. Dale w tych padach, hdzez ladanske ,,c“ a
»t kaz o,k a (némske) 3 wurjeknjemy, dyrbi so k¢
a,,c (za poprawne ,¢% a ,t%) stajeé; n. pi. direkeia
(lac¢ansk. directio), rodz. direkeie (wupr. direkeija, di-
rekeije), daw. direkcii; akeia, aokeia, liquidacia, r.
~-cie, d. -cii; Poncius Pilatus, Kurcius Rufus, Quintus
Horacius Flakkus, Horae, Bakchus (1aé. Pontius..., Cur-
tius..., Flaccus..., Bacchus), rodz. Poncia Pilata at.d.;
" auktorita, r. auktority; Kato (laé. Cato), r. Katona;
deklamowaé (declamiren).

d. 'Teho runja so cuze ,,ph* do ,,f% prewobroéa,
dokelz so nase ,,p-h‘ (prirun. phi= pfui!) pii wupra-
jenju dzéli n. pr. Xenofon, r. Xenofonta; Josef, Rudolf.

e. Méstne a druhe mjena na ,,-tha* a ,,-th®
(kotrez ,,h** za wucho Zaneje pla¢iwosée nima) serb-
skeho sklonjowanja dla tuto ,,h* wustorkuja; n. pr.
Gota, ®otha, do Goty, w Goce (pretoz ,do Gothi, w
Gotzy* zenje zadyn Serb prajil njeby); Marta, r. Marty;
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Gita, w Goce citac; Korint, do Korinta, w Korince.
— Jendzelske ,,th* pak (KiZz nimale kaz ,s* klinéi)
ma so zakhowaé; n. p¥. Portsmouth, do Portsmoutha,
w Portsmouthu.

f. Némske a lacanske ,d, ae, o, oe“ (‘poéeznje
[beziiglich] hreske ««, «) & némske ,i* so pola nas
najpiihodniso prez i, 6, i woznamjenjejas n. pi. Grii-
fenberg, Niifels, priimia (= myto), rodz. priimie; Mi-
cenas, r. Miicenata; Asopus; Fiiakojo; Tyrtius, o Tyrtiio!
Diffingen: Boocia: Fobus; fonix (wupr. fonik-s), rodz.
fonika; Fonicia, Foniciska; Fonican, der Phonicier; Tii-
bingen; w Miinstrje; nad Griitli'om.

g. 1) Mnohétne swojske mjena maju so tez
w serbskim mnohdtnje sklonjowaé; n. pi. Baji,
Kannii ({a¢. Bajae, Cannae), do Bajow, abo: do Baj;
bitwa pola Kannow, pola Kann; Delfi, w Delfach;
Leuktra, Susa, bitwa pola Leuktrow, do Susow, doSus;
Saturnalia, r. -liow; Tempe (za: Tempea), w Tempach’
Sardes, do Sardow, do Sard, w Sardach, sardowski,
Sardzan, Sardzenjo; Les Ponts (franc.), do Les Pontow;
a 2) kotrez so hus¢iso naloZuja, tych wukoncenje so
tez pieserbséi; n. pi. Atheny (laé. Athenae), do Athe-
now, abo: do Athen (prirun. Drezdzany: do Drezdzan),
w Athenach; Theby, do Thebow, do Theb, w Thebach;
Alpy, do Alpow, na Alpach.

h. 1) Némske ludne mjena na ,,-en* su mnohétne,
a wostawaju «) tez w serbskim mnohotne, n. pi. Boh-
men, Cechi, nach B. do Cech, in B. w Cechach, Preussen,
Prussy, abo dostawaju 8) pridawniénu (adjektivnu)
tworbu, n. pi. Céska, Pruska, do -keje (mjenujicy:
zemje). — 2) Némske meéstne a wjesne mjena na
w-en®, kiz su z dz¢la mnohétny dawak, so najlozso
jenotnje sklonjuja (tak kaz: Misno, Meissen, Bu-
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dysin, Bautzen); n. pi. mjenowak Gottingen (po pra-
wom mnohotny dawak), rodi. do Gittinga, mé. w Git-
tingu; piid. gottingski; Esslingen, Diffingen, Erlangen,
Kuxhafen, Schreibershofen, Seerhausen, Feldkirchen,
Eisleben, Nimwegen, rodz. do Esslinga, Kuxhafa, Feld-
kircha, Eisleba a t. d., mé& w Esslingu, w Seerhausu,
w Nimwegu a t. d. — 3) Swdjbne mjena na ,,-en®
dyrbja pak njepireménjene wosta¢: n. pi. knjez ze
Schreibershofen, knjeza Schreibershofenowy list: knjez
Thiiringen, knjeza Thiiringena.

i. Zné¢méene wjesne mjena na ,,itz% maju so
na ,,-icy* wukoén¢e¢ a mnohdtnje sklonjowaé; n. pr.
PBilinig, Pillnicy, do Pillnic, w Pillnicach (w Pillnicy);
©edlig, Sedlicy, do Sedlic, pola Sedlic, w Sedlicach
(w Sedlicy); &ojdis, Kosicy, do Kokic a t. d. —
Swdjbne mjena na ,,-itz** pak so njepireménjeja;
n. pi. von Zedwitz, z Zedwitz; knjez Lunckewitz.

k. Cuze srjedzne wécowniki (neutra) a nimale
wiitke méstne (wjesne) mjena su po duchu serbskeje
ryée muske; n. pi. wulki gymnasium; slawny Korint;
znajomny Diisscldorf. — Zonske su: Gota, Taura,
Persepolis (do Persepole, w -li) a podobne. — Misno
je srjedzne. — —

Tute prawidla, w piejenoséi z k. redaktorom Smo-
lerjom a k. seminarskim wué¢erjom Bukom posta-
jene, so tym, kiz ,skladny® prawopis naloZuja, k
prec¢elniwemu wobkedzbowanju wozjewjeja.

Dr. Pful

A béda temu, kiZz cheyl w skladnym serbskim prawopisu

hidée nésto preménjed. Red,
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Stawizny serbskeje ryéje a narodnosce.

Wot K. A. Jenéa.
(Pokralowanje.)

111 B
Wot reformacie ha¢ do sydomlétneje wojny.

Kaz smy hizom w druhim dzéle naseho prepytanja
widzili, béSe so serbska ry¢ a narodnosé¢ wot dwana-
teho létstotetka ha¢ do reformacie pomalun wSudzom
zhubita, haé¢ w wobimaj FuZicomaj a w Liineburgskej
nic. Prenémcit bése so cyly lud Wjeletow, kiz w Po-
morskej a w wulkim dzéle Branibérskeje bydlese,
prenéméite béchu so wsitke splahi Bodrycow, kiz w
Meklenburgskej, w nétéisim Holstejnje a w Hanno-
verskej bydlachu, ha¢ do jeneho jenickeho splaha,
hat do splaha Drjewjanow, prenémcile béchau so tez
whitke splahi Serbow, kiz na wjecornej stronje Lobja
bydlachu, zbytknaj beéstaj jenoz hisée dwaj splahaj, Mil-
¢enjo a Luzi¢enjo. Samo wot so so teho dla rozemi, zo,
hdyz stawizny serbskeje ryée a narodnosée wot re-
formacie sem prepytujemy, mozemy so jenoz pola tu-
tych hisce zbytknych tioch splahow zadzerze¢. Mjezy
tutych tioch zbytknych splahow polébskeho Slowjan-
stwa w ¢asu reformacie dadza so drje nétko jenoz
cezko wuslédzié, wosebje pola Euzitanow a Drewja-
now, tola pak pii ¢itanju starych pismow hisc¢e tu a
tam wosadu zeznajes, kiz bé w tamnym c¢asu hisce
serbska. Zapocinamy pola nas hornjo-luziskich abo
milcanskich Serbow, dha namakamy, zo béchu nasc
polonise hory hiZzom w ¢asu reformacie polonise mroki
Serbowstwa. Mjena wsow, kiz zady horow leza, su
z wjetsa némske a hdyz wobydlerjow tamnych wsow



wobhladas, dha hnydom zpoznajes, zo to Zani pre-
némceni Serbjo njejsu, ale wot naroda Némey, kiz
su pozdziso do FEuzZicow priéahnyli a wosebje tute
horske, wot Serbow ze spoatka mjenje wobsadzene
abo cyle njewobydlene krajiny wobsadzili. Serbjo,
kiz ratarstwo pie wso lubowachu, béchu wot zapo-
catka sebi wosebje jenoz runiny luziskeho kraja
wuzwolili a z tuteho boka horow zawostali. Prez
tute hory wosebje je tez mjeza poloniseho Serbow-
stwa hat do tuteho ¢asa njezranjena wostala. Cyle
hinak je to na raniSej a na wjecornej stronje bylo,
hdzez zane hory wobkhadej Serbow z Némcami na-
preéiwo nestejachu. Na raniSej a wjecornej stronje
su so teho dla tez wot reformacie sem wselakje wo-
‘sady pren¢méite. Serbske béchu na ranisej stronje w
casu reformacie hisée hornjoluziske wosady: Bis-
kopicy [Bijdhdori]"), MySecy, Mérjow, Diéze, Jézor?),
Kozty, Dube, Lipoj, wokolnosé¢ mésta Pribuza a Cyba-
lina; a na wjecornej stronje hornjoluZiske wosady:
Smilna, Porchow, Halstrow, Protecy, Biskopicy [Bijd-
beim], Ponchawecy [Sdmorfau], Sepicy [Sdwepnis],
Waulki Hrabow, Rohna, Wulki Bukow, Ruhland z Her-
manecami, Kropno a Lindow.

Wiitkje tute hornjoluziske wosady béchu w casu
reformacie hisc¢e serbske, wot mil¢anskich Serbow wo-

1) Prirunaj rjad buki¢anskich dachomnych w: SKirdbengallerie
ver fadyf. Oberlaujis st. 441, Po tym samym bése hidée 1553
—1575 w Biskopicach wésty Donatus Miiller serbski prédai w
ro¢nych ¢asach,

?) Wosady Jézor, Kézly, Cybalin a wulki Bukow mé-
jachn ha¢ do tuteho létstotetka hi¥ée serbskich duchomnych,
Sepicy a wulki Hrabow ha¢ do 1éta 1714 a nimale tak dotho
te2 Ruhland. Dubc a Smilna had do dzensnifeho dnja,
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bydlene. Nékotre wot nich su so w tutym w &asu pre-
néméile, dokelZz zanych serbskich duchomnych njedo-
stachu. Waulcy jara tehdom mjenujcy na evangelskich
serbskich duchomnych pobrachowase, dokelz ha¢ dotal
skoro zadyn Serb studowal njebé. Jeniécy Serbjo, kiZ
snano béchu sebi w theologiskich wécach wjacy wé-
domnoséow nahromadzili, béchu wuéomnicy budyskeho
tachantstwa a éi so cyrkwinskeho preménjenja zdalo-
wachu. Bjez Serbami tamneho &asa béSe pak tehdom
runje tajka Zadosé¢ po cyrkwirskim preménjenju nastala,
kaz pola Némcow a woni z hromadami dotalnu cyrk-
winu wustawa wopuséowachu a hdzeZ Zaneho serb-
skeho duchomneho njedostachu so k némskim prédo-
wanjam priwucowachu a dokelz w nich swoju Zadosé
dopjelnjenu widzachu, so tez béle na némsku ryé zlo-
zichu, zo bychu prédowanja swojich wuéerjow skerje
zrozymili. Wosebje z teho je piislo, zo je so w tam-
nym ¢asu wjele tych wosadow, kotrez smy prjedy po-
mjenowali, na jene dobo prenéméilo. Druhe wot nich su
so hakhlej pozdiiso w nowiSim a najnowisim Casu pie-
néméile. Kak a ¢oho dla, to budiemy pozdziSo widzié.

Pohladamy nétko na delnjoluziskich Serbow a jich
tehdomne mjezy, dha najprjedy ze Zelniwoséu widzimy,
zo je so tudy wjele wjacy wosadow pienéméilo a so
hisée prenémcuje, ha¢ pola hornjoluZiskich Serbow.
DelnjoluZitenjo mjezuja na polonisej stronje z hornjo-
tuziskimi Serbami a ry€i so teho dla hiS¢e dzensnisi
dzenn wot Zleho Komorowa ha¢ do MuZakowa méSana
serbska ry¢ z wobeju serbskeju naryow, kotruz horny
Luzican tak derje rozemi, kaz delny Serb. W Ziym
Komorowje, hdzez su tio serbscy duchomni, predujetaj
dwaj w hornjo- a jedyn w delnjo-luziskej ryéi. Zly
Komorow drje je nétko poslenja serbska wosada k wje-



¢oru, ale w casu reformacie dzése serbska ry¢ hisée
ha¢ do Bychowa [Miidenberg]. Wot tudy ¢ehnise so
mjeza do Grabina [§inftervalde] a béchu wosady z tu-
teho boka: Bokwitz, KI&Siséa, Zalgosé, Bytna, Naze-
jecy a t. d. hisée w léée 1555 wsitke serbske, kaz
¢to jedyn churférséinski wukaz, daty 31. julija 1555 do-
pokaZe, kiZ duchomnych w Grabinje, Bokwitzu, By-
chowje, Bytnje, Nazejecach at.d. pod wobkedzbowa-
nje wysseho duchomneho w Zlym Komorowje staji,
dokelZz superindendenta w Wulkim Wosyku, pod ko-
trehoz wobkedzbowanjom hewak tuc¢i duchomni steja-
chu, serbscy njerozomjese.’) Wot Grabina ¢ehnise so
wjecorna mjeza delnjoluziskeho Serbowstwa w tamnym
casu dale nimo Groziséa piez Wysoku k Lukowej dele,
nimo Golysyna ha¢ do Storkowa. Wo Lukowje praji
mjenujcy tak mjenowany monachus Pirnensis,? zo
ma wokolo sebje wjele serbskeho luda, a wo Storko-
wje, zo ma serbski a némski lud. Tutén stawiznai pi-
saSe pak wokolo I¢ta 1530. Wokolo Storkowa zawiny
s0 wjecorna mjeza k péinocy dele k Bjeskowej. Néh-
dusi storkowski a bjeskowski superintendenta M. Trewen
pise3) hisée w léée 1610, zo ma 40 serbskich eyrkwjow
pod swojim wobkedzbowanjom, wot kotrychz 150 lét
1ét pozdziso, w Casu lubnjowskeho duchomneho Haupt-
manna zana wjacy k namykanju njebé. Wsitke béchu

1) Priranaj: Knauth, wend Kirdhengeihichte, st. 239,

2) Prirunaj: Laus. Magaz. 1842, st. 291: , Yudaw bhat vmb
fidy oil Wenvijdy volf.” — ,, Storfaw hHat windijd) ond deweyf
volf.

3) Prirunaj: Enchiridion Vandalicam b. i. der fleine Gatedyis-
mud Lutheri aud vem veutichen in wenvijdye Syradye gebracht durd) An-
dream Tharaeum. Franffurta./D. 1610. 8. Do tutyeh knizkow
je M. Trewen laéansku predyrye napisal, — Prirunaj te prjedyry¢
w Hauptmannowej grammaticy, kiz je 1761 w Lubinje ¢iséana
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so za tuton ¢as prenéméile. Wot Bjeskowa dzése pol-
nocna mjeza najskerje ha¢ do Pribrjega [Fitrftenberg], za-
wrééi so tudy na ranisi bok k Gubinej dele, hdzez bé
tehdom hisée wjele Serbow, ?) dale prez Brody a Tré-
bulje, ha¢ so naposledku na raniSej mjezy horneho a
delneho Serbowstwa w wosadze Cybalinje zady Mu-
zakowa zetkaStej. Cybalin je so hakhlej w tutym
létstotetku pirenéméil.

Pohladamy naposledku hiSée na krajinu limbérskich
Serbow, kiz méjachu tez his¢e w ¢asu reformacie
swoju serbsku ry¢ a narodnos¢, dha widzimy, zo pos-
lenje zbytki tuteho luda na wsach wokolo méstow Loj-
chowicow [Liidhow], Wojkama [Dannenberg] a Wastrywa
[Wuftrow], na wobimaj bokomaj réki Jecy bydlachu. Jich
ry¢ budziSe so prjedy zhubita, ale wéjwoda Jurij Lud-
wig ju hisée khwilu zdzerza.?) Kaz wésty Hassel %)
powjeda, dha je so w tutej ryCi posleni raz w 1&ée
1751 w Wastrywje prédowalo. Ale to drje je wopake
powjedanje, pretoz jako w létach 1691 —1700 wésty
Hennigen, kiz bé tehdom duchomny w Wastrywje,
sebi maly slownik drewjanskjeje ryCje dzélase, bise
tuta ry¢ hiZzom tak zasla, zo ju jenoz hiSée nékotii
stari ludzo ryCachu a zo moZeSe jenoz z wulkej nuzu
jeneho bura wuslédzié, kiz mézeSe jemu na jeho pra-
Senja wotmolwié.

Smy tak mjezy serbskeje ryce a narddnosée w
casu reformacic spoznali a prepytali, dha hladajmy

') Monachus Pirnensis praji L c.: ,®uben hat omb fid) vil
weynwachd end Winvijd) volf.”

?) Dobrowski: Slovanka I, st. 182,

%) Hassel, Handbuy der Grdbefchreibung 1, ALY, 4. V.
pag. 507.
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nétko, Sto je so w tutym serbskim kraju za serbsku
ry¢ a narodnosé stalo, abo Sto je so preéiwo nimaj
skutkowalo. Bjez duchomnymi w ¢asa pied reformaciu
bé jich malo serbskeho naroda, a éi, kiz béchu Serbjo,
béchu pak wucomnicy budyskeho tachantstwa abo mni-
chojo rjada swjateho Franciska, kiz méjachu wot léta
1218 w BudySinje swoj kléstr na bratrowskej hasy, a
kiz so tez swojeje khudoby dla bosakojo mjenowachu.
Ci wsitey pak béchu reformacii napreciwni a teho dla
so dziwa¢ njetrebamy, hdyZ jenoz jeneho jenickjeho
wot nich bjez serbskimi evangelskimi duchomnymi na-
makamy. To bé wésty Pawol, mnich rjada bosakow,
kiz wot 1¢éta 1520 w Budestecach evangelion pripowje~
dase. Na universitach b tehdom tez jara malo Ser-
bow, dokjelz rodzeni Serbjo his¢e studowaé njesmé-
dzachu. Bjez prenimi evangelskimi duchomnymi tam-
neho ¢asa namakamy jenoz dweju, kiz beéstaj na wyso-
kich Sulach pobylaj, mjenujcy Pétra Rostoka z Wojerec
kiz bu w léée 1548 do Wasporka z frankfurtskjeje, a
Stuhlschreibera z Hrédka, kiz bu w léée 1554 z witten-
bergskeje university do Palowa za duchomneho powo-
fany. Dokelz serbske wosady po tajkim Zanych stu-
dowanych muZow swojeho luda za duchomnych dostaé
njemozachu, Némecow pak sebi tola tez njerad bjerichu,
dha dyrbjachu sebi wselakich njewudenych serbskich
muzow za duchomnych postaje¢, jenoz zo mejachu
1épSu wédomnosé w duchomnych weeach a dobru khwalbu
w swojim Ziwjenju.') Z teho je pFislo, zo bjez pré-
nimi evangelskimi duchomnimi naseho serbskeho luda

1) Dalife wo tutych prénich serbskich duchomnych zhonis
w: Snauthd wendifche Kircdhengefchichte 1767 — a w: Kurzer Ents
wurf einer Oberlaufig « wenvifdhen Kivdyenbiftorie. 1767,
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wulku sylu Sulskich wuéerjow, khejbétarjow, zwéi-
kow, pisarjow, méSéanow, haj samych rjemjesnikow a
burow namakamy. S‘ulscy wucerjo béchu préni evan-
gelscy duchomni: w Baréje 1555 Pjetr Bjerch, w Dubcu
1546 Domas Cernik z Barta, w Ketlicach kaplan 1570
Ambrosij Corny z Wojerec, w Krjebi 1554 Bartrom
Pawlic z Kulowa, w Ruhlandze 1540 Mathej Corny z
Ruhlanda a w Wjeleéinje 1569 Pétr Kreuc z Hodzija.
Domjacy wuéerjo béchu préni duchomni w Smilnjej 1551
Domas Rychtai a tieé¢i duchomny w Jézoru 15 — Pétr
Séépan. Nizsi eyrkwinscy sluZomnicy [aeditui a custo-
des] béchu préni evangelscy duchomni w Horcy, [hdzez
héchu tehdom hisée Serbjo] Jakub Koli¢ 1539, w Koz-
lach Maréin Toérnow z Kozlow 1542, w Krjebi Pétr Su-
toris z MuZakowa 1540, tehdom aedituus w Jazoiicy, w
Krisowje Vincenc Miiller z Wosporka 1545 tehdom aedi-
tuus w Wosporku, w Wulkim Hrabowje 1541 Jurij
Hoppa z Hodzija tehdom aedituus w Lutach, w Sepi-
cach 1544 Briccius Rychtar, aedituus w Bukowje, w
Kholmje 1546 Bartromjen HoriS z Wojerec, tehdom
custos w Kholmje, w Jézoru 1553 Khrysa Kleinschmid
z Wojerec, tehdom custos w Lutach, w Rychwaldzje
1552 jedyn njeznaty z Bukowa, tehdom custos w Kro=-
synje. — W wulkim Bukowje bu 1540 préni evangelski
duchomny jedyn méséan z Ruhlanda, Maréin Koch, teho
runja w Kholmje 1539 jedyn radny knjez a kozuchar
Meéréin Kisye z Hrodka, a w Hbjelskn 1550 jedyn més-
éanski pisai z Wosporka, Jakub Césla. Do Jézora
bu 1537 Siman Opic z MuZakowa za duchomneho po-
wolany, kiz bé tehdom pisai pola bartskeho a jézor-
skeho knjeza KhrySje z Gersdorfa, a w Sprejcach bé
préni serbski duchomny kowar ze wsy, dokjelz na wu-
¢enych ludzoch pobrachowase. Tajke wobsadzowanje




W —

serbskich duchomnskich méstow sta so ha¢ do léta 1560,
dokelz pak dla njewutomnosée tajkich duchomnych tola
po ¢asu wselaka wohidnosé a skorzba nasta, dha sta-
rachu so tehdomne hornjoluZiske krajne stawy za to,
zo by so tajkemu njedostatkej skerje lépje wotpom-
halo a zo bychu Serbjo bérzy rozwuéenych, kmanych
a serbskeje ryte wédomnych muZow za cyrkwinych
wuéerjow dostali. Woni wudachu teho dla w léée 1538
na hilzbetskim sejmje tu prikaznju:?) ,,zo dyrbim-
kelz je na kraju wonkach serbskeje ryée dla wulka
nuza po serbskich fararjach a duchomnych nastala,
kozdy poddan wot swojeho knjejstwa, kaz tez z kletki
dele swérn napominaé, zo by, jeli ma Zaneho syna abo
precela, kiz by so k suli hodzil a k wuknjenju kmany
byl, jeho ze wsej sweéru k Suli dzerzal a jeli nékak
mézno, jemu stndowaé dak** Tu samu wukaznju wo-
spjetowachu krajne stawy 20. novembra 1551, Haj woni
dzéchu hisée dale a cheychu za Serbow wosebitu Salu
w serbski ju_zalozi¢, w kotrejz bychu so serbscy
mlodzeicy k duchomnskemu zastojnstwu prihotowaé
mohli. Woni péslachu teho dla w léé{fhfﬂ))zmbitu
deputaciu do Prahi na khéZora Maximilidna II, a dachu
jemu prjodkstajié, zo je w Luzicach wulka nuza, dokelz
wuéeni muzojo duchomskeho a swétneho stawa pobra-
chuja, wosebje fararjo, kiz bychu serbsku ry&, kiz so
hisée wot wulkeho dze¢la burskeho luda jeniéey wuzi-
wa, rozymili. Krajne stawy k wotpomhanju tuteho nje-
dostatka zadyn Iépsi pué a srédk njewjedza, hac¢ zo by
so w Luzicy w jenym mésée, hdzez so hisée serbscy
ryéi, ula.zalozila, hdzez bychu wutomnicy léhey a
tunjo piebywaé¢ mohli, tak zo so starii studowaceje

1) Knauth, Kivdyengejdjichte s8. 235.
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mlodosée njebychu piez é¢ezke khisty wottrasili, studo-
waca mlodosc pak so njeby piez wselake rozprésenja
a zadzéwki wot stuadowanja wotdzerzala, kaz so to w
wulkich piekupskich méstach stawa. Tajke prisprawne
mésto ze wsémi potrébnoséemi pak by jenom
wosebje dokelz b¢ tuto mésto prislubilo, zo chee swoj
wot bosakow wopuséeny klostr Kk tajkej Suli priprawié
a 20 chee k I¢tnemu zaplaéenju potrjebnych wucerjow
a sulskich sluzomnikow jedyn lés k pomocy daé. Do-
kelz pak bé runje tehdom mér w Lubiju zakhadzal a
dokelz bé méste prez to wokhudnylo, dha njemdhlo
bjez cuzeje pomocy samo za so professarjow a wucerjow
zdzerzeé, teho dla dyrbja wotpostancy krajnych stawow
khéZora najponiZzniso prosyé, zo cheyl won tajki skutk
dobroé¢iwje podpjera¢ a nékotre sta toler za zdn kma-
nych professarjow a za stipendia khudych, ale k studo-
wanju kmanych mlodZeicow pripokazaé¢.* — Z tajkej
prostwa dzése deputacia krajnych stawow do Prahi a
poloZi tu samu khéZorej prjodk a méjese tez hizom na-
dziju, zo budze khéZor tutu za Serbowstwo tak waznu
prostwu wuslySeé. Ale runje w tutym 1&ée wudyri 4.
septembra w Lubiju strasny wohen, kiz cyle mésto do
popjola prewobriéi. Prjedy béchu méséenjo hizom prez
mor wokhudnyli a njeméZachu teho dla hnydom zaso
swoje kheéze natwarié, zo bychu serbscy studentojo pola
nich bydli¢ mohli. Tak nétko, na twarjenje serbskeje
sule zana mysl wjacy njebé a pozdziso tez nichton
wjacy na to njemyslese. Ton wuzitk pak mé&jachu tola
Serbjo z teho, zo nétko jich_dzééi bje wseho zadzéwka
na wié _luziske gymnasia a Sule bjerichu, zo wysnosé
studowacych Serbow podpjerase a zo khurférsta-Moric
w Iéée 1575 na gymnasiu_ w_MiSnu_za Styrjoch Serbow

famulaturske mésta a za syna jeneho serbskeho du-
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chomneho swobodne mésto zaloZi,') kiz tam hisée
dzensnisi dzen wobstawa. Serbska ry¢ a narodnosé doby
prez to tajku waznosé, kajkuz prjedy dothe ¢asy méla
njebé. Superintendentomaj w Biskopicach a w Wulkim
Wosyku piikaza wysnosé, zo dyrbitja sebi, dokelz mé-
jestaj serbske cyrkwje wobkedzbowaé a samaj serbscy
njerozymjestaj, serbskich duchomnych w Hodziju a w
Zlym Komorowje za adjunktow a pomocnikow dzer-
ze¢ a krajne stawy wudachu wukaznju, zo dyrbi kézdy,
kiz woprawdze studuje, cylje wot wseje poddanesée
wotwjazany byé. Z teho prindZe, zo nétko nékotryZz-
kuliz Serb studowase, Kkiz to prjedy méhl njebé a zo
moézachu so po ¢asu wsitke serbske duchomske mésta
z wucenymi Serbami wobsadzi¢.

Haé dotal so w serbskej ry¢i hisée nifo ¢iSéalo
njebé. Pisa¢ snano bé hiZom tén abo tamny farar
spytal, wosebje, hdyZz chcySe serbske prédowanje
dzerze¢ abo Serbam nésto z biblije abo =z agendy
prjodkéitaé. Hubjenje dos¢ drje tajke zapocatki dié-
chu a my wobZarujemy, zo so nio z tamneho casa
zdzerzalo njeje, khiba jene wokolo léta 1350 spi-
sane preloZenje scéenjow, kiz so w kralowskej kni-
howni w Barlinje namyka, kotreZ pak hizée Zadyn
Serb prepytal njeje, ha¢ je woprawdze serbske, kaz
réka, abo nic. Dokelz bé nétko pFez reformaciu na
mésto stareje lacanskeje pola wulkeho dzéla Serbow
serbska boza sluzba nastala, dha béchu k temun tez
wselake knihi w serbskej ryCi nuzne a trébne a tak
ru¢e, ha¢ wuceni Serbjo serbske duchomske sluzby na
so wzachu, précowachu so woni, zo bychu serbsku ryé
tez piez pismiki woznamjenjeli. HiZom w léée 1574 wuii-

1) Gntwurf einer oberlaufig. wend, Kirdyenbijftorie st. 10,
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dzese prénje serbske knihi w delnjoluziskej serbskej
ryéi wot Albina. Mallera, serbskeho du

Tiupca pola Lubnjowa. Tutén, w theologiskich, kaz
tez wosebje w astronomiskich wécach jara rozwuéeny
muz, wuda w tutym léée prénje serhske spéwarske, do
kotrychz préni evangelski serbski kaplan w Lubnjowje
Siman Gast na prikaznju krajneho hetmana hrabje Slika
dwaj khérlusej prelozi. Priwdataj staj k tutym prénim
serbskim knizkam tez maly katechismus a mala serbska
agenda za duchomnych. Wone su w Budy3inje w 8°
é¢iséane. _23_lit_pozdiio wuidzechu prénje knihi w ¢§~F 7
hornjoluziskej serbskej ry€i, mjenujcy mdyka&imn#‘
Lutherowy z jeho kiéenskimi a wérowanskimi knizkami,
wudate ;597 wot Wjacstawa Worjecha, fararja w Ho-
dziju. Cisc¢ane su tute knihi w BudySinje a w prjedy-
ryci namyka so krotke rozwucenje za tych, kiz cheedza
serbsku ry¢ blize zeznaé a ju z pismikami woznamje-
nje¢. Tuta knizka je w kpihowni serbskeje Michalskeje
cyrkwje w Budysinje k namakanju, runje kaz tez Molle-
rowe delnjoluziske spéwarske wot léta 1574. Dolhe
léta wotpoCowase serbske pismowstwo zaso po wudaéa
tutych prénich serbskich knizkow. Hakhlej w l1&ée 1610
wuidze zaso jedyn serbski katechismus w naryé¢i mu-
zakowskich Serbow wot Handrija Tharaca z MuZzako-
kowa, fararja w Bjedrichecach pola Storkowa, pod na-
pismom: ,, Enchiridion vandalicum*‘ w Frankfurée ¢is-
¢any, Sydomnaée 1ét pozdziSo wundze zaso knizka w
hornjoluziskej ry¢i, mjenujey: sydom pokutnych psal-
mow krala Davita, w serbskej a némskej ryéi ¢iSéane
1627 w Budysinje, wudate a dwana¢im serbskim du-
chomnym w hornjej FLuzicy poswjecene wot Hrjehora
Maréina, duchomneho w Porsicach. Tricecilétna wijna,
Kiz bé bjez tym wudyrila, zadzéwase zaso dolhe léta
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daliSe rozwijenje serbskeho pismowstwa. Wojna wot-
dzerzese wjele serbskich mlodzeicow wot studowanja
a tak borzy zaso na serbskich wucenych duchomnych
pobrachowase. Tu a tam léZachu cyrkwje puste a spa~
lene, kaz kotowska cyrkej, kiz tehdom prez triceéi 1ét
zapuséena stejese, doniz ju kotowski knjez Filip z Jung-
hans zaso njenatwari. Tam a sem béchu Khrowatojo a
Swedojo duchomnych skéncowali, kaz w Wulkim Bu-
kowje, w Cornym Khélmcu a w Khroséicach., Wyse
teho beése wokolo léta 1630 w Luzicomaj mor wudyril,
kiz wjele lada pre¢ zhrabny a bjez nim tez wjele du-
chomnych. Z teho prindze, zo méjese tehdom husto
wjacy wosadow jenoz jeneho jenitkeho duchomneho.
Tak ¢itamy, zo je delnjowujezdzanski duchomny Sere
wot léta 1629 —1637 tez lucansku wosadu, a hbjels-
canski duchomny Breunig wot Iita 1646 — 1659 teZ
wulkoradsowsku wosadu sobu wobstaral, zo mé&jachu
Kotecy a Nosacicy 1679—1684 jenoz jencho duchomneho,
wésteho Holzhammera z Biskopic at.d. Tez Sprejcy pola
Wojerec njeméjachu tehdom wjele 1¢ét za sobu Zaneho du=-
chomneho. Nékotre wosady bjerichn sebi zaso njewuce-
nych duchomnych, dokelz byehu wuéeni Serbjo jara zadni.
Do Kozlow prindze 1649 wésty Mathej Kriigar z Kalawy,
kiZ na Zanej universi¢e pobyl njebé. Do Rychwalda bu
1645 jedyn sulei khoéebuskeho gymnasia, Jan Libsa a
do Luca 1640 jedyn Suler budyskeho gymnasia, Jurij Lu-
dovici za duchomneho powolany. So samo rozemi, zo
s0 pod tajkimi wobstejenjemi a zadzéwkami za serbsku
ryé a wosebje za serbske pismowstwo skoro eylje nico
cini¢ njehodzese. Po tiicecilétnej wojnje zdychowase
serbski lud dotho podarme po pomoecy w swojej é¢lnej
a duchomnej nuzy. Naposledku smilichu so tola zaso
Jich cyrkwine Kknjejstwa nad nimi, natwarichu jim zaso
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jich boze domy a wobsadzichu duchomske mésta po
moznoséi z rozwucéenymi muZemi. W hornych Euzicach
sta so to najbdole a z wjetsa wSudzom tak, zo Serbjo
serbskich abo tola serbskeje ry¢je mocnych muZow za
duchomnych dostachu. K najmjenSemu so njeda dopo-
kazaé¢, zo by so w hornej LuZicy Zana wosada hnydom
po tricecilétnej wojnje prenéméila, haé runje je k wérje
podobne, zo je so to w tamnym €asu z nékotrymi wo-
sadami wokolo Pélénicy, HalStrowa, zady Kamjeica a
Ruhlanda stalo. Cylje hinak bé to w delnej Luzicy.
Tam je so po tricecilétnej wdjnje wjacy haé pol-
sta wosadow pien¢mdéilo, wosebje zady Blétow, kaz to
Hauptmann w swojej delnjoluziskej ryénicy wobkruoéa.?)
NajwjetSa wina tuteho prenémcenja je w tym k pyta-
nju, zo delnjoluziscy Serbjo, kiz z wjetsa w njepléd-
nym kraju bydla, khudoby dla swojim synam njemdzZa-
chu studowa¢ da¢ a po tajkim jenoz jara malo wuce-
rjow ze swojeho luda dostachu a tak hizom jara zahe
pod wobkedzbowanje némskich duchomnych prindzechu,
kiz so za dziw hdy za serbsku ry¢ a narddnosé starachu.

Dwémaj muZomaj tuteho €asa ma so serbska ryé
a narédnos¢ wosebje wjele dzakowaé, dokelZ staj wo-
naj prénjej, kiz staj serbskemu pismowstwu dalisu kroéel
spomozilaj a so wosebje za rozwucenje Serbow prez
dobre pisma stara¢ zapocalaj. Pola Delnjoluzicanow
bése to Bohumil Fabricius, po prawym rodzeny Poluk,
kiz w léée 1701 sa duchomneho do Korjenja pola Khoce-
buza, 1708 za wysSeho duchomneho do Picnja a 1721
za superintendentu do Khoéebuza prindze, hdzez won
w léée 1741 wumrje, 61 lét stary. Won b¢ serbsku

') Prirunaj prjedyryd w: RNicder-Laufigjche Wendifche Grams
matifa von M, auptmann.  Libben. 1761,
T*
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ry¢ hakhlej pozdziso nawuknyl a jake won duchomnu
nuzu swojich Serbow, kotrychz bése jemu boh porutil,
widzeSe, zo Zane knihi njeméjachu, z kotrychZz bychu
so rozwuli¢ a patwari¢ moéhli, wuda wén najprjedy
w léée 1706 maly katechismus w delnjoluziskej serb-
skej ry¢i. Ton samy je w Khoéebuzu ¢iséany. Jako
beése so won presweédéit, kajke Zohnowanje bé z taj-
keho rozwucenja w serbskjej ry¢i pola mlodych a sta-
rych nastalo, pota woén teZ nowy testament do serb-
skeje ryce prelozeé a dokonja tute ¢ezke dzclo z pomocu
nékotrych precelow za nékotre léta. Won da neétko
serbske pismiki le¢ a zalozi, zo by so jeho dzélo skerje
Iépje dokonjalo, knihi¢iscernju w swojej wsy, w Ko-
rjenju. Tudy bu w léée 1709 jeho nowy testament w
serbskej a némskej ryéi ¢iscany. Pruskikral Bjedrich L
njedowoli tutén ¢iSé jenoz, ale podpjerase jon tez prez
pjenjezny dar. Tak dostachu delnjoluzisey Serbjo piez
Fabriciusa boZe slowo w macernej ryéi do rukow a
druzy delnjoluziscy duchomny sééhowachu borzy tuton
piiklad, jako bé Fabricius pu¢ prelamal a prelozowa-
chu wselake druhe pisma do delnjoluziskeje serbskeje
ryce. Na rune wasnje b¢se boh tén knjez tez hornjo-
luziskim Serbam hiZzom nékotre léta prjedy tajkeho
muza zbudzil, kiz jich ry¢ a narédnos¢ zdzerzeé py-
tase a prez dobre serbske pisma podpjerase. Tuton
muZz bé Michal Brancel ( Frenzel), rodzeny 1628 w
Bécicach pola Hodzija. Tén samy bu 1651 duchomny
w Kozlach a 1662 w Budystecach, hdedz won tez 29. ju-
nija 1706 jako jubelski prédar zbiznje wumrje. Ze
swojej wulkej weédomnoséu w filologiskich a theologi-
skich wécach zjenoceSe won tez runje wulku lubosé k
swojemu serbskemu ludu. Won je préni, kiz je serb-
sku ry¢ prez swoju dz¢lawosé pola wutenych muzZow
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k ¢esci prinjest, préni, kiz je boze slowo piez pismo
bjez Serbami roziérjal, préni, kiZz je so za to staral,
zo bychu Serbjo swoju macernu ryé tez éitaé nawu-
knyli. Serbjo to z dzakem spéznachu a mjenowachu
jeho Serbow wéry prisporjerja a jeho mjeno je haé do
dzensniseho dnja bjez Serbami w Zohnowanju zawo-
stalo. We wiitkich ha¢ do léta 1670 ¢iséanych Styrjoch
serbskich knizZkach béSe so serbska ry¢ cylje z ném-
skimi pismikami ¢iSéala. Zo by kézdy sam so wo tym
preswédcic moht, kajki prawopis su najstarSi tijo
serbscy spisaceljo Moller, Worjech a Tharaeus trjebali,
podawam tudy pokazku z jich pismow, kiZ snano bu-
dze nékotremuzkuliz éim witaniSa, ¢im zadniSe tate
pisma su.') Waéste prawidla so za jich prawopis po-
staji¢c njedadza, dokjelz Zane mcli njejsu, alje to samo
stowo husto na jenej a tej samej stronje dwojako pi-
saja. Pokazka
1) z Mollera prénju Stucku znateho Kkhérluscha:
»nétk swjatoh’ ducha prosymy a t. d.* Ta sa-
ma ma so mjenujey tak:
Nieth pjofiym Boga jdwyteg Dudha,
Sathu pfawu wyru nhewytsey,
A6 naff Bog el fehwarnowaf,
Plettym {hym Flym woplewaif,
®aff my domoy pufjomy,
Wehn feye Puyny. Kyryoleis.
2) Z Worjecha Stwortu kaznju:
Iy verbifch tweho Wotca a Macgir czefehsics, Scdho fe
tebi debri poidze a dolho Schitve budsefdh na fem.

1) Tudy wospjet na to spominam, zo te same najskerje
nihdze wjacy k namykanju njejsu, khiba w Panachowej hni-
howni michalskeje cyrkwije w Budysinje, kotruz je njebo Panach,
w swojim Casu faraf w Luéu, z wulkej procu nahromadzit.
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2o je taf Wele:

My fo derbime Voba bojacy a jeho lubowacy fho my
nederbime najchich ftarifchich a neifchi facpicy ani Hniwacy,
ale ijdh wecefchei mecy, ijm flufchicz, ijdh ubowacy, a
wele wodnid) daerfchacs.

3) Tu samu kaznju z Tharaea:

i derbifch twojego Wofchtza a Maczeere w fe3i meefdh,
afdh {ih tebe dobre poifche, a dhnwife jdhiweene jmeeiefdh
na feemit.

3o ga tho fo grondindh?
Wotgrohn:

TMit verbimd {ih Boga boiafch a iogo Libowafch, afch
mit nafchich fareifchich abo fndjchu ne fanicimii danifch
nefgneewamii, Ale derbimit gich w f3i carfchafeh, gim
filufijch, gich filuchafch a tich flamiich liibo meefch.

Zo je prawopis w tutych tiéch najstarSich serb-
skich knihach jara khablaty a njewdsty, to kozdy widzi.
Mésto naSeho nétéiseho ,,z% pisa Moller stajnje ,fi",
Worjech a Tharaeus pak stajnje ,fh”. Na druhje slo-
wjanskje ryéje Zadyn tutych muzow kedzbowal njeje,
wsitcy su swoje pismo jenoz po némskim zlozili, a kaz
woni, tak tez Maré¢in, kiz 17 1ét pozdziSo swoje po-
kutne psalmy pielozeSe. Michal Brancel nastaja hakhlej
za serbsku ryé nowy prawopis a kedzbowase pri tym
teZ na druhe slowjanske ryte, wosebje na &éésku a
polsku ryé a nie jenoz, kaZ wsitey serbscy spisowarjo
pred nim, na némsku. Won je préni, kiz %, ¢z, di®
w serbskim pismje nalozowase. Po analogii druhich
slowjanskich ry¢ow pisa%e won dale za némskje 3"
pismik ,, ¢, za némskje ,{” pismik ,,z*, za némskje
n8” pismik .,s% Teho runja naloZowase won tez
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»€* w serbskim pismje a pisase na prikiad ,mésto,
sweétho at. d. Ncékotryzkuliz by so dziwal, hdy by

w jeho pismach tute slowa cital:

3o wichitfo budie teje nugy fpociatt” 1)
abo:
n3af to ton Kral {lyjchafche, tohnéwa won fo, a pojla
fwoje woib{fo, a {foncowa tychfamyd) mordarow, a gapali
iih méfto.” %)

Tute slowa su w Iéée 1670 ¢iséane, bychmy jenoz
nékotre mali¢kosce porjedzili, dha bychmy tudy nas
neétéisi analogiski prawopis méeli, kiz so nékotremuz-
kuliz pred 10 létami jako cyle nowotny, dziwny a nje-
mudry zdase. — Runje kaz dyrbjese duchomny Fabri-
cius w delnych ruzicach sebi sam k ¢iSéenju serbskich
knihi ¢is¢ernju zalozié a pismiki le¢, runje tak dyrbjese
tez nas Brancl sebi k ¢iséenju swojich pismow serbske
pismiki za swoje pjenjezy le¢ daé¢, dokelz so te same
ha¢ dotal trjebale njebéchu. Z tatymi pismikami a w
prjedyrozestajanym prawopisu ¢éiséese Branel w léée
1670 prelozenje sc¢enjow swjateho Matheja a Markusa
z pridawkom preloZenja tiéch hlownych symbolow a
dosta za to wot krajnych stawow 200 toler ¢esneho
myta, w I¢ée 1671 serbski abejcej, w Kkotrymz won
swoj serhski prawopis dale wuwjedze, a w léce 1688
swoje prédowanje wo waznoséi swjateje kiéenicy. W
1¢ée 1693 wuda jeho syn Abraham, kiz bé wot Iéta
1686 farar w Wulkim Sunowje, swoje ryéespytne knihi
wo nasta¢u serbskeje ryée [de orginibus linguae So-

) Prirunaj: &, Matthius und &. Marcud in die Oberlaus
fiside Wenvijdye Spradpe fiberjeset durdy Frengeln. Budifin 1670,
strona 83,

%) W iych samych knihach strona 75.
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rabicae]. W tych samych sé¢éhowase won priklad swo-
jeho nana a naloZowaSe tén samy prawopis, kotryZz bé
jeho nan za serbsku ry¢ wustajil. Teho dla pise won na
priklad: ,,dostoinosc, swiatosc, srotka, sasparny at. d.,
runje kaz my nétko w analogiskim prawopisu. Wulka bé
skoda za serbske pismowstwo, zo préni spisowarjo tu-
ton Branclowy prawopis njewobkhowachu, ale jon tak
bérzy wopuséichu. JenoZ katholscy Serbjo, kiz béchu
w nim swoje préne serbske knihi, mjenujcy bibliske
historie stareho a noweho zakonja, w léée 1659 ¢iséeli,
jon zdzerzachu, wosebje jako béSe jedyn jich krajan,
Jakub Ticin z Kulowa, kiZ tehdom w Prazy prebywase
a tudy céskej rycCi blize stejese, jon his¢e bole pre-
slowjanséil a w swojich 1679 w Prazy wudatych kniz-
kach wo prawidlach serbskeje ryce (Principia linguae
Vendicae) gramatikalnje wudokonjal. Tutén Ticinusowy
prawopis bu w léée 1690 préni kroé wot Kkatholskich
Serbow w scenskich, kiz so tehdom wudachu, nalo-
zeny. Za evangelskich Serbow wuda porSiski du-
chomny Bérling dzesaé 1¢ét pozdziso knizku runeho wo-
prijeéa a mjenowase ju . didascalia seu orthopraphia
Vandalica. Budys. 1689. 8.%. Tuta knizka je waZna
za serbski prawopis, pretoz prez nju prinjese Bérling
némski prawopis do serbskeje ryce. Haé¢ dolal béchu
evangelscy a katholscy Serbjo nimale jenak pisali,
nétko pak nasta wulki rozdzél w pismowstwje, kathol-
scy Serbjo wobkhowachu swqj stary prawopis, evan-
gelscy pak prijachu némski wot Bérlinga za serbsku
ry¢ priprawjeny a ¢iscachu swoje knihi w tym samym,
Zapocatk z tutym nowowunamakanym prawopisom sta
so hizom 1693. W tutym I¢éc¢e prindzechu mjenujcy
pjeco serbscy duchomni na prikaznju krajnych stawow
horneje Luzicy hromadu a prelozichn Lutherowy maly
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katechismus. Tué¢i muZojo béchu M. Pawol Priitorius,
archidiankon w BudySinje, Tobias Cuderly, duchomny
w Eazu, Jan Khrysa Kriigai, duchomny w Minakale,
Jurij Mathej, duchomny w Kholmje a Michal Radca,
diakon pii serbskej cyrkwi w BudySinje. Teho runja
wudachu woni w 1¢ée 1695 na piikaznju Krajnych sta-
wow scenske knihi a w léée 1696 cyrkwinu agendu
w serbskej ry&i. W tatych knihach trjebachu woni Bér-
lingowy prawopis a ton samy namaka birzy tajke spo-
dobanje, zo sam Michal Brancl swdj dotalny prawopis
puséi a Bérlingowy priwza. To widzimy z jeho w léée
1693 wudateho preloZenja listow Pawola k Romskim a
k Galatiskim, z jeho w lé¢e 1703 wudatych psalmow
a z jeho 1706 w Zitawje ¢iséaneho noweho testa-
menta. W tutych knihach naloZuje wén mjenujecy
Bérlingowy prawopis. Smy tak widzili, kak je w del-
nej a hornej FEuZicy serbske pismowstwo nastalo a
kak je so w hornej KuZicy prez dwojaki prawopis
zaso do dweju diélito, dha hladajmy nétko dale, kak
je so serbska ryé a prez nju tez serbska narédnosé
wot wysnosée, wot wulenych muZow serbskeho na-
roda a wot serbskeho luda sameho dale hajila a Sto
je su z tutych bokow sem za nju abo preéiwo njej ¢i-
nilo. Pohladamy najprjedy na delnjoluziske Serbow-
stwo, dha widzimy borzy, zo je to samo, kaz prjedy,
tak teZ nitko, hdyZ so serbska ry¢ pisade a éidéese,
hubjenisi wosud mélo, ha¢ hornjoluziske. Kaz smy hi-
zom widzili, béSe Fabricius serbske pismowstwo za-
tozit a pruski kral Bjedrich I. bése jeho pri tym z pje-
njeznym darom podpjeral. Tuta wotcowska starosé
zandze z kralowej smjeréu 1713. Jeho syn Bjedrich
Wylem L. kiz wot I¢ta 1713 —1740 knjezese, bé nje-
precel Serbowstwa. Mddlanski duchomny Lademann
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skorzi w swojej khoéebuskej khronicy!) wuley jara na
jeho wukaznju, kiZ je won napieéiwo serbskej ryé¢i
wadal. Wn praji mjenujey: ,,Bjedrich Wylem I., pru-
ski kral, pytase prez husto wospjetowane wukaznje tak
daloko prinjesé, zo by serbska ry¢ cyle zasla. Teho
dla wuidZze w léée 1714 piikaznja, zo dyrbi so mledosé
w Sulach pilnje w némskjej ryéi rozwucowaé, zo by
naposledku serbska ry¢ piestala. W cyrkwjach dyr-
bjeSe so teho dla tez jenu njedzelu némscy a jenu
serbscy prédowa¢. Haj po jenej w léce 1731 wudatej
prikazni njesmédzachu duchomni Zaneho Serba wérowaé,
kiz némscy njemozeSe. Dokjelz pak tuta wukaznja
pola starsich Serbow k njeprewinjenje wulke zadzéwki
namyka, dha bu ta sama jenoz pola Serbow, kiz béchu
24 1¢t stari abo mlodsi, naloZena, pola starsich pak nic.
Naposledku wuidze w 1éée 1735 nowa wukaznja na
duchomnych a wuéerjow, w kotrejz bé kruée prika-
zane, zo bychu wsitku pilnosé nalozili, zo by so ném-
skary¢ bole predréla a serbska ry€ po mala eyle zasia.
Ha¢ sebi kral pak runje tajku procu dawase, dha tola
wjele nepomhase. Serbjo ¢im kruéiSo pri swojej ryéi
zawostachu a so prenéméowanju napieciwichu. Po
smjerc¢i Bedricha Wylema 1740 piestachu tajke surowe
prikaznje a nowy Kkral Bjedrich Il. wopokaza so pie-
¢iwo Serbam jara mily, dokelz béchu jemu w jeho
wojnach swéru a derje shuzili. Tak powjeda’ Lade-
mann, a zo su tute wukaznje krala Bedricha Wylema
nasemu delnjoluziskemu Serbowstwu jara wjele sko-
dzile, spoznajemy z teho, zo su so wot léta 1713 had
do léta 1740 jenoZ dwoje nowe knizki w serbskej ryci

) Kirdyengejchichte der Stadt und Hervridjaft Cottbusd, con
r. Lavemann, Lajt. in Mavlo. Cottbus 1798. strona 43.
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delneje Euzicy ¢is¢ale, mjenujey wot Abrahama Knézki,
diakona w starej Darbnje, kiz tehdom hisé¢e k Sakskej
sluSese. Haé runje b& Fabricius pué prelamal, dha tola
dale nichton za nim njekrocese, dokjelZz to najwyssej
wysnoséi spodobne njebé. W tutym Casu je so tez
z nowa wjele wosadow delneje Luzicy prenéméito, wo-
sebje na wjetornym a raniSim boku nétéiseje serbskeje
delneje Euzicy. Jedyn') maly 1711 wudaty a 1718
z nowa éiséany katechismus w delnjoluZiskej ryéi je,
kaZ jeho napismo praji, za serbsku wosadu w Trébu-
lach (Triebel) wot jeje tedomniseho serbskeho duchom-
neho Gabriela Fabriciusa wudaty, kiz pozdziso za serb-
skeho dnchomneho do Wysokeje a Matkoje pola Za-
rowa prindze. Wasitke tfi wosady su dawno pieném-
¢ene, Hakhlej po smjeré¢i krala Bjedricha Wylema I.
pocachu so wot léta 1750 sem zaso wot dweju muzow
serbske knihi w delnjoluziskej ry¢i wudawaé. Préni
bé M. Willa, duchomny w Brjazynje a druhi bé M.
Hauptmann, wyssi duchomny w Lubnjowje, wobaj pak
béstaj rodzenaj Némeaj.

My wopuséamy z tutym na khwilu delnjoluziske
Serbowstwo a wriocamy so zaso do horneje Fuzicy.
Tudy bése ze zakéenjom serbskeje literatury cyle hi-
nasi ¢as za serbsku ryé a narodnos¢ nastal. Krajna
wySnosé, jenotliwi zemjenjo a zemjanki a cyle serbske
duchomnstwo starase so swéru za ¢élne a duchomne
zboze swojich serbskich poddanow a lud sam dzerzese
pri tajkej staroséiwoséi swéru pii wétcowskim wasnju.
Na piikaznju loziskich stawow buchu w léée 1693 Lu-
therowy katechismus, 1695 sé¢enske knihi, 1696 cyrk-

) Quirdfelvijdye Gatechidmudfragen, weldye feiner veutjdh) und
wenvifden Kivcdhenmemeinde in Iriebel in Drud gegeben ®. Fa-
briciud. Liibben 1718.
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wina agenda, 1710 spéwarske knihi, 1715 Griinwaldowy
katechismus a 1718 Langhausowa dzé&écaca postilla pre-
lozene a éiSéane. Krajne stawy njezaplaéichu pti tym
jenoZ pjenjezy za ¢iséenje tutych knihi, ale dachu tez
tym, kiz te knihi prelozowachu, za jich pricu myto.
Druzy dobri preéeljo a podpjerarjo serbskeho pismow-
stwa béchu: swobodna knjeni Henrietta Katharina z
Gersdorf nad Bartom, mandzelska krajneho hetmana
z Gersdorf, hrabja Kaspar z Gersdorf nad Kluksom, po-
tajny radzicel a wySehamtski hetman, hrabja Kurt
z Kallenberga nad Muzakowom, komtessa z Gersdorf
w Cichoncach a jendzelski baron z Hales, kralowski
jendzelski poslanc w Barlinje. Knjeni z Gersdorf da
mjenujcy w léée 1693 listy Pawola k Romskim a k Ga-
latiskim, w léée 1703 psalmy Davitowe a 1706 nowy te-
stament wot Brancla preloZeny za swoje pjenjezy ¢iséec
a serbskim cyrkwjam a khudym ludzom darmo wudzé-
lic. Wona wumrje 7. mérca 1726. Hrabja Bjedrich
Kaspar z Gerdorf, knjez nad KlukSom a t. d. pod-
pjerase 1742 nowy wudawk biblije, kotryz klukSan-
ski dochomny Jan Kiihn wobstarase, a w léce 1744
a 1745 nowy wudawk spéwarskich knihi teho runja
wot Kiihna wudatych. Prez to dosta serbski lud tak
derje bibliju, kaZz tez spewarske za jara tunje pje-
njezy do swojich rukow. Hrabja z Kallenberg da
w léce 1743 w Lubiju za swoje pjenjezy ¢is¢e¢ serb-
sku a némsku knizku w muzakowskjej ry¢i ,,wustajonje
toga zboza* mjenowanu. Sto je tu samu prelozit, mi
znate njeje. Komtessa z Gersdorf w Cichoneach za-
pla¢i w léce 1776 ¢iséenje malych knizkow ,,wot za-
pocatka kreséijanskeho ziwjenja‘, Kkotrez bese bartski
wucer Handrij Gedan do serbskeje ryce prestajil. Ale
nic jenoz pola Némcow, tez pola druhich narodow me-
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jese serbske pismowstwo tuteje periody swojich preée-
low. Jendzelski lord, baron z Hales, kiz w léée 1704
z Wina prez Budysin do Barlina puéowase a w Bu-
dysinje jenu njedzelu Serbow w jich narodnej drasce
z michalskeje cyrkwje wote mSe hi¢ widzese, wobho-
njese so pola tehdomniseho méséanskeho archidiakona
M. Pawola Praetoriusa dale za Serbami a jako bhése
jemu ton samy skorzil, zo maja malo knihi, pFepoda
jemu won jene w jendZelskej ryéi pisane a pozdziso do
némskeho prestajene knizki ,,wo nuznoée dusje wobsta-
ranja‘, kotrez dyrbjese Praetorius do serbskeho preto-
zi¢ a ¢iséeé¢ daé. PreloZenje a ¢iSéenje bu wot Halesa
zaplacene a knizki so Serbam darmo rozdawachu. Za
wudac¢e serbskich knihi w katholskim prawopisu a za
katholskich Serbow starase so runje tak wétcowscy,
kaz krajne stawy za evangelskich, budyske tachant-
stwo a wosebje jich serbscy knjeza tachantojo: Briick-
ner, Vicki, Just, Freischlag a Wosky, kiz wot léta
1690 pak sami serbske knihi pisachu, pak jich pisanje
druhim serbskim knjezam duchomnym prikazachu. Pri
tajkej starosciwosci ze wséch bokow njemézZese hinak
byé, ha¢ zo so serbska ry¢ léto wot léta bole a bole
w pismje polépsowase a zo so rjad serbskich knihi
léto wot léta powjetsowase. Wosebje je serbske du-
chomnstwo wobeju weéruwuznacow so ze wsej procu
za nawjedzitosé serbskeho luda staralo a prez prelo-
zenje a wudac¢je dobrych pismow jeho nabéznu mysl
zdzerzed pytalo. Zo je serbska literatura tuteho casa
jenobocna wostala a zo je so jenoz nabozne polo wob-
dze¢lalo, nam dziwno by¢ njemoze, hdyZz poboZnu mysl
serbskeho luda znajemy a priwozmjemy, zo Serbjo haé¢
do 1¢ta 1670 tez nic najnuznise knihi za zjawnu a dom~
jacu bozu sluzbu njeméjachu. Spisarjo serbskich knihi
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tutecho ¢asa su jenoz muZojo duchomnskeho stawa,
hakhlej p¥i koncu tuteje periody zapdécneja tez wuderjo
pisaé. Préni wot nich bé Haundrij Gedan, wudef w
Barc¢e. Najwjacy su pisali po Branclu a Ticinu a po
tamnymi muzemi, kiz katechismus a t. d. wudachu:
Jan Béhmard z Rodec, duchomny w Budestecach, Jurij
Dumis z Wjelkowa, duch. w Lutach, Khrysa Bjedrich
Faber z Wulkeho Bukowa, duch. w KlukSu, Jan Pjech
z Wijele¢ina, diakon w Budysinje, Mathej Solta z Kii-
dola, diakon w Ketlicach, Jan Kiihn z BudysSina, duch.
w Kluk3u, Hadam Sirach z Nesaéic, duch. w BudySinku,
Jurij Mohn z Hruboé¢ic, duchomny w Njeswacidle a
pola khatélskich Serbow: Jakub Anton Kilian, senior
na tachantstwje, M. Jurij Hawstyn Swotlik, senior a
Jakub Wosky, tachant na budyskim tachantstwje. Za-
by¢ tez njechamy tych muzow, kiz su nam swjate pismo
z wulkej précu do serbskeje ryte prélozili. Béchu to
knjeza duchomni Langa w Minakale, Jokus w Hbjelsku,
Behmay w Budystecach a Wawer w Bukecach. Woni
preloZowachu jédnace 1ét hromadzje adzerzachu w tu-
tym Casu 45 zhromadziznow, w kotrychz swoje dzéla
prendzechu. Zo je so jim jich dzélo z boha tak derje
radzilo, teho je sobu pficina, zo méjachu tii slowjanske
preloZenja swjateho pisma pred sobu, mjenujey pélske,
céske a cyrillskoslowjanske. Cyla biblija za evangel-
skich Serbow wuiidze w léce 1728. Za katholskich
Serbow je senior Swotlik wot léta 1707 swjate pismo
po vulgace pielozil a tuto preloZenje w nékotrych fo-
liantach zawostajil, kiz so njecis¢éane w tachantskej
knihowni w BudysSinje namakaja. — Zo pak bjez Ser-
bami predco wjacy tajkich muZow nastawase, Kkiz z
horcej luboséu k serbskej ryéi a narédnoséi tajku weé-
domnosé¢ zjenocachu, zo mézachu z pomocﬁ serbskeje
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ryte pisa¢ a nésto hodne wuskutkowaé, to maja so
Serbjo swojim narodnym wustawam za stadowacu serb-
sku mlodziznu dzakowaé, kiz w tutej periodze nastachn.
Najpreénisi tajki wustaw za mlodych studowacych Ser-
bow bh¢ serbski seminar w Prazy, Kotryz w I¢cée 1704
dwaj bratraj Méréin a Jurij Simon z Cemjeric pola
Budysina za katholskich mlodzencow zaloZistaj. Nésto
runeho bu w lé¢e 1716 w Lipsku za evangelskich Ser-
bow zaloZene, mjenujcy serbske prédarske towarstwo,
wot Sesc¢och serbskich mlodzencow z horneje LuZicy.
Tuato towarstwo zandze drje w lé¢e 1723 zaso, ale nie
na dolhi cas, pretoz 1728 bu to samo hizom zaso wob-
nowjene a bése haé do léta 1773, w kotrymZ zaso na
nc¢kotre léta rozpany, wosebna wuceinja za serbskich
mlodzencow, w kotrejz woni serbsku ryé po jeje pra-
widlach zeznaé¢ a swoju narédnos¢ w bratrowskim zje-
no¢enstwje haji¢ pytachu.?) Po tutym piikladze za-
tozichu tez w Wittenbergu serbscy studowacy milo-
dzency w léce 1749 serbske prédarske towarstwo a
zwutowachu so w tym samym w serbskej ryc¢i. Jako
pak so 1760 w Wittenbergu universitetska cyrkej wot-
pali, w kotrejz Serbjo swoje prédowanja dzerzachu,
zandze tuto towarstwo teZ na nckotre léta. Sydom-
létna wojna a z njej nastata khudoba a drohota hjez
Serbami bé wina na zahinjenju lipskeho a wittenberg-
skeho prédarskeho towarstwa. Prez tute tii serbske
wustawy w Prazy, Lipsku a w Wittenbergu dostachu
serbscy miodzency, kiz cheychu néhdy bjez Serbami
duchomni byé¢, skladnosé¢, nic jenoz dobre theologiske

1) My tudy jeno% z krétka na tute waZne serbske =zjeno-
censtwa spominamy, dokelZ smy sebi wobiérnu powjesé wo
uich za jedyn blizli zeliwk Casopisa skhowali,
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weédomnosée sebi nahromadzié, ale so teZz wosebje w
serbskej ry¢i wudokonjeé¢. Runu skladnosé dostachu
w tutych létach tez tajey milodzi Serbjo, kiz cheychu
pozdziSo jake wuéerjo serbske dzééi rozwulowaé.
Ha¢ do l1éta 1250-beéchu Serbske.Sulje na _kraju jara
hubjenje z wuéerjemi wobstarane. Wulka njewédomnosé
knjezeSe bjez wucerjemi a sami tajcy wuéerjo, Kkiz
méjachu pédla tez cyrkwinu sluzbu sobu wobstaraé,
béchu njewucéeni muZojo, dokelz na wustawach po-
brachowase, hdzez bychu sebi k Sulskej wulbje po-
trébne wédomnosée a nazhonjenja nahromadzi¢ mohli.
Za wotpomhanje tajkeje nuzy je sebi hiZom prjedy
spomnjeny hrabja Kaspar z Gersdorf nad Kluksom a t. d.
wulki dzak bjez Serbami zasluzil. Toén samy zalozi
mjenujcy wokolo léta 1740 serbski seminar za wuée-
rjow_w_KlukSu, Tehdomnisi klukSanski kaplan Kiihn
wza direkciu teho sameho na so. Mlodzi kandidaty,
kiz z Lipska a z Wittenberga piindzechu, rozwuto-
wachu tudy serbskich mlodzencow a prihotowachu jich
za prichodnych_serbskich wuéerjow. Pozdziso piepo-
lozi hrabja z Gersdorf tutén seminar do mm;.
jezda a-natwari tudy 1745 wosebitu khéZu za semina-
ristow. W tutym seminaru wucachu pjeéo w éer|o nic
jenoz tak mjenowane realije, ale tez la¢ansku a grichi-
sku ryé. Wokolo 50 serbskich hélcow bé tudy stajnje
zhromadzenych, woni bydlachu, jedzichu a Ithachu
hromadzje pod wobkedzbowanjom jeneho wuéerja. Né-
kotFi pla¢achu néito maleho, za Khudych pak placese
hrabja z Gersdorf. Tudy je so wjele mlodych Serbow
prihotowalo, kiZ su pozdziSo bjez swojim ludom z wul-
kim Zohnowanjom skutkowali. Jako hrabja_Gersdor(
1751 _wumrje, bu tutén seminar do Nizkeje prepolozeny
a piesta serbski byé. Tez w Cichoncach_bé hrabja
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z Gersdorf podomny wustaw zalozil, kiz po jeho smjeréi
do Maleho Wijelkowa prindig a po ¢asu teZ zasta serh-
ski by¢. W léée 1752 zaloZi tez knjez nad Waulkim
Wjelkowom, Awgust Adolf z Bilow, Sulu za Serbow
z dwémaj wucerjomaj. Po €asu bu tudy nowe twarje-
nje k tajkemu wotpohladanju natwarjene a za to sta-
rane, zo mozachu tam wutomnicy z daliSich wsow jédz
a bydlo dostaé. Z tutych za Serbow zaloZenych se-
minarow je wjele derje rozwutenych wucerjow wuslo,
kiz su bjez Serbami pozdziso kieséijansku wéru a dobre
weédomnoscée rozsérjeli a wot 1¢ta 1766 sem tez serbske
pismowstwo piez swoje dzéla podpjerali. Wopomnimy
nétko hisée junkro¢ wsitko to, Stoz je so wot triceci-
letneje wojny ha¢ do sydomlétneje za serbsku ryé a
narodnos¢ wot wysnosée, wot jenotliwych zemjanow
a wot serbskeho duchomnstwa ¢inilo a kak stej so tutej
narodnej kuble nasich serbskich wétcow w hornej Lu-
zicy hajilej, dha so naposledku hisée zdobnje prasamy,
kak dha je so serbski lud sam pri tajkej staroséi wys-
nosée zadzerzal a hat je so teje sameje hodny wopo-
kazal. Zo je serbski lud tajku dzélawosé za swoju
ry¢ a narodnosé¢ z dzakom spoznal a prijal, zpézna-
jemy z teho, zo Serbjo pilnje serbske knihi ¢itachu,
tak zo dyrbjachu so najbdle wsitkje za krotke léta hi-
zom drubi, tieci, haj dzesaty kro¢ a hisée wjacy razow
z nowa ¢isée¢, dale, zo woni swojim synam pilnje
wukny¢ a studowa¢ dachu a naposledku z teho, zo woni
swerni a sprawni Serbjo wostachu a pri serbskej ry¢i
a narodnoséi twjerdze dzerzachu. Wot 1648 sem hat
do sydomlétneje wojny, haj hisée dale hac do léta
1817 su so jenoz tri n¢hdy serbske wosady prené¢m-
’;i-ile, mjenujeyrRuhland, Wulki Hrabow a Sepicy. W
' Ruhlandze su serbske boze sluzby najskerje hizom 1699

~
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ze smjercu poslenjeho serbskeho duchomneho Suchédnda
prestale a w Wulkim Hrabowje 1714 po presadzenju
poslenjeho serbskeho dnchomneho Bergholda do Njeswa-
cidla. W tym samym léée 1714 wumrje tez w Sepi-
cach posleni duchomny, kiz je tudy serbscy prédowal,
Mathej Radca ze Zemic. Jeho mésto bu z némskim
duchomnym wobsadZene a Sepicy prestachu serbska
wosada byé.

Smy so tak ku koncej tuteje tieceje periody stawi-
znow serbskeje ryce a narodnosée priblizili, w kotrejz
serbske pismowstwo pola hornych a z dz¢lom tez pola
delnych Luzicanow tak rjenje kééé zapoca a w kotrejz
serbska ry¢ a narddnosé pola wysokich a nizkich, pola
Serbow a pola Némcow tajke podpjeranje dosta, kaZ
zenje prjedy, dha wobhladajmy naposledku hisée wo-
sud serbskeje ryce a narodnosée limborskich Serbow,
kotrychz stawizny so z tutej periodu hinjenja serbskeje
ryte a wutupenja serbskeje narddnosée sconceja. Po-
slenje zbytki tuteho serbskeho splaha bydlachu, kaz
smy to hiZom widzili, na wobimaj bokomaj réki Jecy.
Jich ry¢ poca so birzy po triceéilétnej wojnje zhubjo-
wacé., Wisty Jurij Bjedrich Mithofen w Lojchowicach
bé preéni, kiz je na prostwu jeneho swojeho precela w
léée 1691 wotcenas, nékotre modlitwy a 139 slowow
z némskim pieloZenjom zhromadzil a nam Kk pFepytanju
zawostajil.') W swojim lisée praji won, zo Zane knihi
a pisma w tutej ryCi njeje naden¢ mohl, zo tuta ry¢ z
mocu wotebjera a zo je jenoz z wulkej procu jeneho
muza namykal, kiZ je jemu na jeho prasenja wotmol-
wi¢ mohk,  Nckotre I¢ta pozdziso 1998 zloZi so Jan

T) Leibnitzii collectanea etymologica ed, Dr. Eccardus, Han-
nover 1717, p. 335.
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Pfeffinger, inspektar rycerskeje akademie w Gleinje
(Liineburg) na tutu mréjacu ryé a nahromadzi wyse
wotcenasa a jeneje peésnicki tez 480 slowow a 47 pra-
Senjow, kotrez je nam z francowskim pieloZenjom za-
wostajil '), Toén samy béSe sebi tez malu grammatiku
tuteje serbskeje ryce spisal, ale ta sama je so w poslenej
wojnje spalita. W tym samym ¢asu 1691—1700 hroma-
dzese sebi tez Khrystan Henningen, rodZeny z Jessena,
duchomny w Wastrywje maly slownik lineburgskeje
serbskeje ryce. W tym samym je won z pomocu jeneho
serbskeho bura Jana JanéSgi nékotre sta serbskich slo-
wow zhromadzil. Tutén slownik, Kiz je pozdziso do
knihownje towarstwa wédomnoscow w Zhorjeleu pri-
Sol, je najwaznisi bje wsitkimi, skoda jenoz, zo Hen-
ningen serbscy njerozemjese a wsitko z némskim pis-
mom pisase. Druhje slowniki liineburgskeje serbskeje
ryée, najbole z pomjenowanych troch wotpisane wu-
dachu pozdziSo Dommeier ?), z papjerow jeneho serb-
skeho dachomneho w hrabinstwje Wdjkamje [Dannen-
berg], hrabja Potocki?®) ze rta jeneho serbskeho zemjana,
westeho Platowa njedaloko Lojchowicow, rusowska khé-
zorka Katharina*) a naposledku tez Dobrowsky ). W
Henningowym c¢asu serbska ry¢ w Liineburgskej z mocu

1) Georgii Eccardi historia studii etymologici linguae ger-
manae. Hannover 1711, p. 269.

2) Hamburger vermijchte Bibliothet 1744 Bd. I, 794—801,
Némsko-serbski stownik, wopiima wjacy had 300 slowow,

%) Potocki: voyage dans quelques parties de la Basse - Saxe,
Hambourg 1795, st. 4563 francosko - serbski stownik.

%) Na jejuu prikaznju wuidze w Pétrohrodze wulki vo-
cabularium comparativam, Do njeho dyrbjese tez 200 wécow-
nikow liineburgskeje ryée priné, ale 110 njedosta Zane pomje-
nowanje, a wjele tych samych je luZisko - serbskich.

3) Dobrowsky: Slovanka st. 12, a 220.

/%



mréjese a je wésée 50 16t pozdziso cyle zasla, haé
runje nowisi spisaceljo a pué¢owarjo his¢e wo Serbach
w Liineburgskej powjedaja a wobkruéeja, zo so tu a
tam na wsach hisée serbsey ry€i. K najmjensemu nih-
dze Cital njejsym, zo by zadyn pucowas, kiZ to po-
wjeda, tamnych wobydlerjow sam serbscy ryée¢ slysal.
Tez to je hole powjedanje, zo je so posleni kro¢ w
Wastrywje 1751 serbscy prédowalo, pretoz tehdom b
serbska ry¢ w tutej krajinje hiZom morwa. Henning
praji w tutym nastupanju w prjedyryci k swojemn slow-
nikej: ,,W tatym ¢asu [1691 —1700] ryca jow w wo-
kolnosé¢i jenoz hisée nékotii stari ludzo serbscy a smé-
dza to léedom pred swojimi dzécéimi a drohimi mlodymi
ludZimi ¢ini¢, dokelZz je tutemn mlodemn ludej macerna
ry¢ tajka hroznosé, zo ju, na méste zo bychu ju wuknyli,
tez ani slySe¢ njechaja. Teho dla je bjez molenja wéste,
z0 budze za 20, k najwysSemu za 30 1ét, hdyz so stari
ludZo minu, ze serbskej ryéu tez nimo, a zo jedyn po-
tom Zancho Serba wjacy ze swojej ry¢u njebudze k wo-
hladanju a k slysenju dosta¢ moc, hdy by runje wjele
pjenjez na to wazi¢ cheyl. Jako béch ja.* tak praji
Henning dale, pirez boze wodzenje tudy za duchomneho
prisol, sym ja hnydom za pismami w tutej réci slédzil,
ale podarmo, dokelz so w njej Zenje nito pisalo ;ljeje,
pietoz nichton z tuteho luda njemoézese w prjedawsich
casach ani ¢itaé¢ ani pisaé a ¢i, kiz su pozdziso studowali
a wot nanoweho aby macerneho boka abo tez z wobeju
bokow serbskeho rodu byli, su so serhskeje ryce sweéru
vdzerzeli, zo so njebychu preradzili, zo su serbskeje
krwje, a so teho hanibowa¢ njetrjebali. Pola mje bé
hjez tym wulke poZadanje po tutej ryci nastalo, ale
Kk prénjemu njechase mi Zadyn Serb k temu staé, zo
his¢e serbsey rozemi, dokelZz so bojachu, zo so ja za
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tym jenoz K jich hanibje a zorta dla naprasuju, a k dru-
hjemu béchu to tez luéi njewuceni burjo, kiz wot ko-
rjenjow a prawidlow tuteho abo tamneho slowa runje
tak malo wjedzichu, kaz druzy njewuceni ludzo w
druhich rycach. Wyse teho so Zana prawa skladnosé
k tajkemu dzé¢hn namakaé njechase, pietoz wsédny dzen
ma bur tak polnej rucy dzéla a njedzelu ja Zaneje khwile
njeméjach, dokelz dyrbjach dwéjey prédowaé. K temu
his¢e prindze, zo ja Zaneho praweho wuzitka njewi-
dzach, kiz by so prez tajke dzclo docpi¢c moht, dokelZ
tuta ry¢ ani w cyrkwi ani w wsédnym Ziwjenju wjacy
nuzna njeje a mohla teho dla hje wseje skody za tute
ziwjenja wobstejenja zané. Tola ¢im wjetse zadzéwki
s0 mi do puca stajachu, ¢im bole rosé¢iSe moja zados¢
po tutej ryci. Naposledkn boh tak wjedzise, zo ja w
swojej wosadze muza wunamakach, kiz njeb¢ jenoz
zwolniwy, mi w tutej naleznoséi njedzelu po kemsach
po moznoséi sluzi¢, ale kiz be tez tak wusikny, zo mo=-
zese so borzy do mojich prasenjow namykaé¢ a mje po
dalisim rozrycenju khétro spokoji¢ a kiz mézese pédla
tez pisac. Wono drje je mi dowolene, zo mjeno tu-
teho mojeho wuterja, kiz je pred nékotrymi létami k
mojej wulkej zrudobje njenadzujecy pué wsitkjeho swita
nastupil, tady z dzakomnej wutrobu zjawnje mjenuju.
Won rékase Jan Janesga, wobydler w Klenowje w
wostrywskim hamée, a béSe tak dobrych poccinkow,
20 ani sweétna, ani duchomna wysnosé jeho dla Zenje
zane mjerzanje méla njeje. Moj sméj so po tajkim w
bozim mjenje z Casami, hdyZ runje Zane zadzéwanje
njeméjachmoj, hromadu zesloj a po dothej pricy tez na-
posledku na papjeru prinjesloj, $toz sym w tutym swo-
jim slowniku zakhowal — Tak powjeda Henning wo
wotemrjecu serbskeje ryce w Liineburgske;j. Skoda,
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zo jeho a jeho prjedownikow zbérki his¢e wot Zaneho
Slowjana zhromadzene, zrjadowane a k nééemu cyle-
mu zjenoéene njejsu, zo bychu nam hlubsi a njekhablaty
pohlad do tuteje nétko morweje serbskeje ryce poski-
¢ile. Weésty Dr. Burmeister ') je malu ryénicu tuteje ryce
spisal, je so pak pFi tym bole meklenburgskich Serbow
dzerZal; nas Bronis?), duchomny w Pricnje w Delnjo-
luZicach, je predlozki (praepositiones) polobskich Ser-
bow zhromadzil a zrjadowal; Safarik®) je krotki pie-
hlad tuteje ryée w swojich staroZitnoséach dal a njebo
Celakowski*) je poldbske serbske slowa etymologiscy
zrjadowal a w rukopisu akademii w Pétrohrodze za-
wostajit. To je, tak wjele ha¢ ja wém, wso, Stoz
je so haé¢ dotal w tutej naleznoséi stalo. Slowjan dyr-
bjal tute wéey zrjadowaé a wudaé, wone bychu krasny
poklad za slowjanski rycjespyt byle. NajwjetSa pre-
hladniwosé a slowjanske wucho pak je k tutym zbér-
kam nuzne, pietoZz wone su wot Némcow zhromadzene,
kiz njewjedzachu ani prawje pisa¢, ani so prawje
prase¢, kaz to wjele piikladow dopokaze. Jako po-
kazku ryce liineburgskich Serbow pristajam tudy wot-
¢enas, kaz sym ton samy po tioch variantach z ana-
logiskim prawopisom pisa¢ spytal:

Nos holjas) wader, ta toj jis wa njebisgaj,

Sjungta woardo tyj®) geimang,

1) Ueber die Sprache der friher in MeFlenburg twobnenden
Obotritenwenden v, Dr, Burmeifter. Rostock 1840, 8.

2, Prirunaj: Laus, Magazin, 1850, st. 60,

3) Safafik, flav, Altertbitmer II. st. 616,

4) Piirunaj Safafik, flav. 2 terthiimer I st. 618.

5) holja majskerje némskje stowo beilig, runje kaZz wader
Vater. Za stowo nan trjebachu tamni Serbju hjewak po Hen-
ningu a Pfeffingeru slowo ejta,

) tyj, w mojich tijoch zbérkach tugi, tigi a tii pi-
sane, je neutrum, femininum réka tia.
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Tja rik Komma,*)

Tja wilja mosa Sinjot, kok wa njebisgaj,
tok 2) na zimje.

Nosi wisedanejsna ) stjejbat) doj nam dins,
Un®) witedoj ndm nise grejchi, kak moj
witedojimy ndsim grejsnarim.

Njebringoj ¢) nos ka warzikonje,”)

Ejlizdj *) nos wit wisokak chaudak.?) Amen.

(Ptichoduje skdacenje,)

) rik a komma némskje slowa,

?) W dwémaj zbérkomaj namakam ra tok — kok kak,
w tiede) eack., Wiitke tFi wurazy su wopaki stajene, kok
jo nmale kak, po analogiji tuteho slowa a po Henuingowym
slowniku dyrbi tudy tok staé,

%) wisedanejsna je slowo hromaduzestajene ze slowow
wissi==w3Sitki a danejsna |dan — dzen] — dzensunisi

4) stjejba == skiba [skibka]. Henning w swojim slow -
niku praji, zo su limbérscy Serbjo mnadatu pokrotu khléba
tak mjenowali, cylu pokrotu pak py&an — pjeCwo wot pyc
[ piec].

) un = und. ©) Njebringoj je nastalo ze serbskjeje
njegacie a z némskjeho bringen.

7) warzikonje = Yerfudung.

§) Ejlozoj: dwé zbércy citatej: ,,Tay ldsoay*, jena
werlisy®, Spoémmjene ,,tay je wésée nastalo z némskeho
,et’, kaz z Henningoweho sléwnika widzimy, su limbérscy
Serbjo tute ,, e’ prewobrdceli do ,,ej¢, na priktad: erfdhaffen
— eysopat, ertrinfen ejtipit, erwiirgen ejdowit at d

?) Chaudak: Henning praji, zo je so tuto slowo pola
Limbéréanow wosebje wot Certa trjebalo. Tola teX hjewak na-
makamy to samo slowo pola nich. Na piiklad hrozne wjedro
réka pola nich y,chauda wjedri®, to je: khude (chude) wjedro.



—_ 82 —

Fidrusowe bhasnicki

sfatynskjeje do serbskjeje récy dofojcnych

Luiycow pirelozone
piez
Chr. Fr. Stempela,
huSego fararja w Lubnowje,

Predne knighy.
I
Wijelk a jagnje.
Raz k réce wjelgi lacnej z razom pfiZoitej
Wjelk zastanecy husej pod wodu, a kusk
Wot njogo niZej z wody jadno jagnjetko.
Wned z kiawnej’ poZednoséu pyta zwadu wjelk,
5 Ple ¢ zérjo se ma njo, ,,sy wodu zmusilo,
5, Gaz kséch ja pis?% — To jagnje rjaknjo tFadywje:
2y Kak moZach, pFosym &i, co% winu dawad mje?
.9 Wot tebje dga ta wéda béZy ku mnje how! e
Gaz presiwo wérnoséi njepiemoZo nic:
ss Njehobgroni ty mje¢¢, chopjo, ,,pied pér 1étom?<
4955 Tegd’ rozone raz njebéch¢¢¢, zejo jagnjetko, —
., Ga jo séokal na mnjo twoj nan‘ se zérjo won,
A wned jo popadnjo a grozuje roztergnjo,
Cheoli se $i, ga hukni z togo tak wjele:
AZ prece prawje ma, chtoZ drugjeg’ potlocy,

1I.
Zaby krala pozedajuce.

Raz Zaby dréjachu se k bogu Pjerunu,

A% dej jim krala das, kjenZ njedal wécej jim
Se walaé we wiych tymjeicach a wolnym bys.
Tom’ husmja se bog Pjerun a jim wali kusk,
A% wo ze zakali a rozléga wot njog’,

Te tiaSywe podnurje se piezesone

A chowaju we iymjeiice se na spodku,

10

o
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TuZ jadna kiazu z njeje glowun huzwignjo :

Gaz huguna, kaki kral to jo, wiych zawola,

Te drugje, liche bojazni, nét’ piepleju

A k sromosenju zalézu wiykne na kulk.

Gaz dlujko dosé swdj sméch z nim béchu gonili,

Dga naspjet poséelu, aZ ksét jim drugog’ dad,

Co taki knicomny kuli jim pomoZo?

Nét' posla Pjerun huZa jim, a wned chopi

Ten spopodas z wétfymi zubami jadnu

Za drugjeju, Wée pielekane pytaju

Nét' smjeréi derje hubégnus; ale dermo.

Pred bojaznju raz njepliée; pak zaprosbu

Pla Pjeruna, ab’ zmili$ kéél se nad nimi,

Piez niziego boga cynié njecakaju ;

Wot wonego pak wzechu takje wotgrono:

., Wiak naméli se béiéo togo dobrego,

,»Dga méjso to mésto jano chylu to zle!¢
Z tog’ huknu$ méZomy: Dejs prenjasé lazke zle,
Njedejli pfi§ na tebje néco gorlego,

118
Kawka gjarda a paw.

Se pyini$ z cuzym dobrym wjelgi zwaZno jo,
To swdjo jano kuZdemu jo piistojne,

We sméinej gjardoséi raz kawka zezbéra

Te pjera sebje, kotreZ puiéil béso paw,

A pyinjado se. Kawki je nét’ ryjne su,

K tym rédnym pawam wéna pilnje zarZy se,

Te pak tej njesromnej te pjera huryju,

Ju ze Snapacom huZenn., Tak skubana

Se piinamaka tuZna zasej k swéjim dom.

Te wotpokazachu ju pak wot se, jej dosé

Nahubjerajuce, a jadna powjeze:

., Gaby se tebje derje zezdalo hu nas,

»» A spokojom z tym byla, coZ nad rod dej bys,

,»Ga njeby wone zlé & wot se huprali,

5 Te swoje z hugnadim si njesromosili.¢* —

10
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IV.

Pjas piez réku z mésom plejucy.

Pjas z kusom mésa plejo prez réku, a gaZ
We wédnem glédadle se hupytajo z nim,
Se zezda jom', ak’ plél tam z mésom drugi pjas.
Za njom’ jo poZedny a chco jo hutergnus.
Ten raz pak poZednosé se prawje hobSuzi;
Co% w gubje ZarZy, puiéijo dla njog'; to pak,
Za kétarym won lapa, dostas njamoZo.
ChtoZ cuze poZeda, rad swojo zgubijo,

V.
Krowa, koza, wojca a law.
AZ zwézk njecyni derje z mocnejiym,
To z togo zgomijol, coZ hulicuju $i.
Gaz krowa, koza a Serpniwa wajca raz
We gornych stronach z lawom se stowafiychu
A popaduuchu wjelikjego jelenja,
Dga cyni zélbu z nimi law, tak gronjecy:
ysTen prédny #él %gan mdj jo, dokulZ ja som law,
5sTen drugi dag mje dejso, dokulZ rysai som,
,» ven tresi pFidajso mje ako mocnejiem’:
A béda tomu, kjenZ ten stwirty dosegnjo!¢
Tak cyty dobytk pod se ségnu njeprawdosé.

VL
Wjelk a Zorawa.

Wot zlych kéés zasluZone myto pominag,
Jo dwojce hopaki: raz, aZ jim pomoga3,
A tu, aZ to & samem' derje njehujzo,

Pozrana kosé se zapré w Eyji wjelkoju,

Bol wjelika jog’ nuka myto nalubis

Dostojne tom’, kjenZ huéégnjo jomu tu zlosé.

Na prisegu akle se spudéi Zorawa,

A% diujku Syju tyknu do jog' gjarSyje

A wjelkoj’ seyni taku pomoc dowaZnu.

Gaz myto wot njog’ pomina jej zlubjone:

10
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+»Sy njezékowna ‘s, rjaknjo woén, chcos myto més,
5 Cal? njehuségnu glowu cylu z gjarSyje?

VIIL
Wrobel a huchac.

ChtoZ drugim razié wé, a sam se njepaso,

Az mudry njejo, chcomy z krotkim pokazas.
Wot jastiebja popadnjonemun huchacu,
Gaz wijelgin Skrjaca¥o, tak wrobel hujipiwa:
s Zo twdja znata malsnosé béSo wostala?
»A pie-c' se twdje nogi njespéchowachu?¢
Gaz hy3éer séaboco tak, jastieb hulapjo
Jog’ napfismo a doZerjo se zérjeceg’,
We mrésu huchac hyScer z tym ze hochlozi:
20Ty, kjenZ pFi cylej kéZy sméSaSo mdj plisé,
153y Sam néto hoplakuj, coZ tebje zmakajo!¢ ¢

VIIL
Wijelk, liska a nalpa

ChtoX piewolany juZo jo hobiudy dla,

Ga% groni wérnoséd raz, nicht jomu njewéri,
Wijelk lisce chyta prjédk, aZ hukiadnula jo
Jom’ néco; woéna préjo, a% jo eynila,
Ga sednjo nalpa se, rozsuzit jeju wéc
Gaz hoboj, coZ wjezeitej, béitej gronilej,
Ga nalpa takje suzenje huda wot se:
» Ty, wjelk, to njejsy tiul, wo-c' skarxbu tuder ma3,
»» Ty, lifka, pak sy brala, rownoZ préjos jo!*

IX.
Waosol a law.
Ze slowami se chwali$, gaZ njegozid nic,

Z tym glupych 3uzi, rozymnym pak k sméchoj’ sy,

Na lowjenje wze wosla raz ze sobu law;
Za krjom jog' huchowa a jomu prikaza,

AZ jano z mécnym glosom ricas dej, potom
Chco huplofonu ziwinu sam spopadas,

Ten huchaty se z tajkjej mécu zadréjo,
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A% gorej skice zlékane wié zwérjeta,
A hubégaju, zoZ jim znate zéry su,
A padnu tak tom’ lawoju do pazorow,
Ten wola, ga% jo mucny wot wiog’ dawjenja,

Na wosta, k njomu gronjecy: ,,Mjelc néto raz!¢
Ten rjaknjo gjarze: 454, Njej moéj glés $i k pomocy 2¢¢¢

»sJo wjelgi ¢ Zejo law,** a% sam by bojal se
»»A hubégat, gab’ njewjedzel, a% ty jo sy

X.
Jelen pri zréle.
AK’ huzytnejia hupokaZo cesto se
Ta zachysona wéc, nezli ta chwalona,
Pri Zréle zasta jelen, ga% se napil bé;
Tam tuz we woze swéjo znamje hupyta,
Na rogi koicate gléda a ehwali je,
Te saikje nogi pak se jomu njezdaze,
Na raz pied hugonowym zukom zléka se,
Do gnada dajo se a laZki na nogach
Na rownej zemi psam hubégnjo; do gole
Dej prasnusé, a huwisnjo tudy z rogami.
Psy maju jog’ a tergaju ze zubami,
We mrésu hyiéer dawa wot se taki plisé:
4»Och béda mje! aZz néto akle huznaju,
.. Kak huZytne mé béSo, cox zanicowach,

s To pak, coZ chwalach, spora mje do skazenja,*

XL
Liska a wron.

Wot lasneg’ jézyka rad njedaj chwalis se,

Ty howak buzo¥ lutowas, gaZ pozdze jo.
GaZ z hokna wron raz twaroXk béfo hukradnul,
Se sednu z nim na 3krjok, aby jen tuder zjcl
Jog’ wizi lifka a wned lasnje rjaknjo tak:
,,Kak rédnje blyskoco se twojo pjerje, wron!
,,Kak kfasny sy na &éle a na hoblicu!

L, Gab' glos ty mér, dga hulej tebje Zeden ptask!<

Wron pak cheo pokazas, a% glos won tekje ma,
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Rozdajo ¥napac, twarork puddijo, a wned 10
Ma piec jen lifka z poZednymi zubami,
Ta akle zdychnjo wron, aZ tak jog’ hobiuzi.

XIL

Ze sejca goje.
Neje knicomny, gaX njewé dlej se zeZywis,
Za gojca hobsednjo se, zoX jog' njeznaju.
Tam piedawa, co derbi pfe gad pomogas;
Tex zwigi wjelikje wé cynié wot se sam.
Tegd' rowno twarze doloj laZy chamerny
Wijeich méstowy; a ten, al’ jogo spytowal,
Do bacharja nutf cystu wodu nalejo,
Pak groni, aZ jo zmé3al gad z te]’ zrédnoséu,
A lubi wjele pjenjez, cheoli hupis to.
Ten pak do smérsi zlékany rad poznajo,
A% njerozmjejo nic wot wlogo gojenja,
A% jano glupy lud za gojca jogo ma,
Wned Zawola ten wjeich wien lud a Zejo tak:
,,Kak njemudre wy béito, to nét’ huznajso,
+»»AZ njebojaiéo se, prirucys Zywjenje
5, Tom', komuZ nicht rad cjeje njeda k platanju! ¢

Tak wjele buzomy z tog’ dejas mahuknus:
A2 huZytk wé njesromnosé $égnus z gluposéi.

XIIIL
Waisol k staremu pastyrju.
AZ z nowym wjefchojstwom njepFeménijo se
Za pobédnych nic ako mjeno knézowe,
Daj z krotkjego hulicowanja hubras se.
Zéd tialywy na tuce wésla paseSo,
Ten zléka se pred wojnskim kiikom napriskim,
A wosloj' razato, aZ cheotej hubégnus,
Ab’ njeprimjeli jeju, Ten pak lasnje tak:
43Co zda se §i? Léc buzo winik dwdjakje
»Mi naklasé brémje?¢ — Rjaknjo zéd: ,,,,Ja njewérim !¢«
+»Dga wiykno jaduo jo mje, komuZ stuZy$ dejm,
»»Gaz jano brémje mogu nosys jadnakje!¢
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XIV.
Jelen a wojca.

Chto% zlego tebje k rukarjoju stawijo,

Ten hobwéséis $i mjochco, ale hobsuzis,
Korc pSenice wot wojee jeleii pomina
A wijelk dej rukowas, Wned cujo hobiudu
A groni wojca tak: ,Na rabnjenje Zo wjelk,
5»A ty mi hubégnjoS na skoki z wocowus;
wZo debu waju pytas, gaZ ten zei jo tud’ ?¢

XV.
Wojca, pjas a wjelk.

A Mdgarjoj’ rado Zo se ako zlosnik byl,
Wot wojcy pomina raz pokiytu kléba
Pjas zasej, rownoZ njepoZycy Zedneje,
A wjeclka stawjo k znaikoju, Ten znani tak:
s Nic jadnu ale zases wona dluzy $i!¢
Na to hopacne znainkstwo wojea wotwjezo,
CoZ diuZna njebéSo. Po nékotaryeh dnjach
Pak wjelka wizi wona w jamje laZeceg',
A mysli se: ,,Tak ldgarjam zarownajo bog!®

XVL
Dwé beji.
Se slodkim slowom chtoZ se tebje priglaza,
Ma zle na mysli, wéf to a se pas pied nim.
Pred porozenim beja drugn pFosado,
AZ sméla mlode méwas we jeje jamje.
Ta zwoli rada. GaZ pak sama do njej' cheo,
Ga Zebri druga, dej jej pridad krotki cas,
AZ swdje psycki mogta huwjasé mdenejSe.
GaZ prebéXa ten cas, dga chapi skobodnej
Se mocowas tef jamy, a k njej rjaknjo tak:
+»8y mocna tak ak my, ga huporaj nas wen!

XVIL
Glodne psy.
Rad zachopjenje hopacne se clowjekam
Nic jano njerazi, ale jich tama te2.
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Psy hupytachu w réce kéXu znurjonu,
A% swéjo dobre Zranje ma njej mogli més,
Se daju na to, réku hupit; puknu se
Pak pii tom pjerwej, nezli wodu husrébnu,

XVIIL
Stary law, ziwjak, wol a wésol

ChtoX prisazi pjerwejSu méec a dostojnosé,
% tym goni sméch na slédku teX nejtialywsy.
Law zestarany laZy a hoslabnjony,
A lédba popada hy3éer swdj slédny dych,
Dga dajo ziwjak se ma mjog’ a zrubajo
Jog’ z wétiym zubom, zaplasecy stary dlug,
Wol gorniwje tuZ tekje kloj jog’ z rogoma,
AK' swdjog’ winika, Ga% wésol wizi to,
A% moéZo raz se sromosis ten surowy,
Te% jomu z kopytami glowu piekopjo.
Tu law we mréén hy3éer hugroni ten plisé:
y» Dosé muca¥o mje, aZ mje mocne sromose:
»AZ% tekje wot tebje pak, stworba njeréina,
s Dejm pienjasé, jo, ak dwdjakje mél humrjese!*

XIX.
FLasycka a muz.

Muz béSo piimjel lasycku; .ta rada by

Pii Zywjenju wostala; pfosy jog': ,Pulé mje!

s Wot gramnych mySow ja $i hurjezim twéj dom ¢

Won pak jej wotgroni: ,,,,Gab’ ty to cynila

s33s Dla mdjog” Iéplego, by ja $i pudéil rad;

s93'Ly pak za nimi piece jano dojédas,

s359CaZ njejsu zgryzali, a te je same zjés,

1333 Njedonjas takje prozne mje ak’ dobrotu!¢¢ ¢

To gronjecy won zadawi tu njegodnu.
Chto stawnje jano ma swéj huZytk na myslach,
Ten z prawom wielikim se chwali$ njetrjoba,
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XX.
Wérny pjas.
Rad wizi glupjeiic, ga% jom' pfizot z darami,
Mudremu pak z tym dermo pasle polecys.
Kus kléba chysi noceny zlozej psoju prédk,
Hopytajucy, byli mogl se zdobri§ z nim,
5y Sty3!¢ rjaknu pjas, ,.chcolli mje jézyk huwézas,
»»AD’ mojog’ knéza dobytki njehoblajal,
»Dga wielgi Suzil se; pieto rowno to, aZ
,»Se dobri¥ na raz ze mnu tak, spas njedajo
»Mje, aby z moje’ winu ty nic njezebral! ¢

XXL

Zaba, kjenz se rozpuknjo, a wil.

Chto% chudy jo, se bogatemu njerownaj,
Woén z tym se howak buzo tamas Zalosnje,
Na pastwje néga Zaba wola wizelo,
A polna zawiséi, aZ jo tak wjeliki,
Wued chopi naduwa$ tu koZu ropatu.
Te zabki piaSa tuZ, l&c Iyi¥a njej’ ak’ won.
,sTo njejsy!* wotgronje te. Kiusej wona njet’
Se napina a pia¥a zas’, chto wjetly jo.
o Ten wél ze,* rjaknu te. Na tom se rozyori
A z wjetSej’ mécu hyScéer se nét’ naduwa,
A2 rozpuknjo se a tam laZzy rozryta,

XXIL
Pjas a krokodyl.

Ztn radu jano njedawaj rozmysliwym,

Z tym njedobydnjo¥ nic, a ma® wot togo sméch!

To grone jo, aZ psy se z Nila napiju

We guasu, howak krokodyle lapju jich.
Gaz togo dla we gnasu chopi slapas pjas,
K njom’ rjaknu krokodyl: Wazej se k pisu jano eas,
5, P0jz blizej, slapaj po matem a njeboj se
»s Nikajkjej’ zloséi! ¢ Pjas wotgroni: ,,,, Rad ja by,
2 » Gab’ njewézel, aZ méjog’ mdsa se &i cheo, ¢
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XXIIL
LiSka a bosan.

Za Zedney’ kiiwdu njejzi; zoli tebje nécht
Za kiiwdu, z tej’ sameju méru zarownaj,
Raz lika padnu na to, prosys bosana,
AZ pfi njej ks$él hobjedowas; we 3klice pak
Tak Zydku juchu jomu bé%o stawila,
AZ glodny hosé mic njamoZa¥o huZywas,
Po casu kéé¥o bosan se wotnamakas
A liSce prosonej tuX stawi flaSu prédk,
Do kotrejZ béSo zatkal jéz. Won sam derje
Ze inapacom wé dosegnus, cog’ jom’ se chco,
Glod Serpi liska pak, a tuZ, gaZ z jézykom
Hoblizo flaSynu 3yju, k njej bosan tak:
s Kak drugjem’ pokaZo3, tak teX wzej za lubo!%

XXIV.
Liska a jerjel

Buz' husoki, glich nizkjego se bojas mas:
Ten howak lazko namkajo, Z cym pomséi se,
Raz liSce zebra jerjel mlode, donjase
Je do gnézda, a swéjim mlodym ku kjarmu
Je chowaSo. Za nimi hada se jich mas
A Zebri, aZ ju njederbi hobtuzys$ tak.
Nic jerjel njerozi, — co jom’ na wjerse chco?
Wned z takim liika lapi glownju z hogniica
A hobda z wjelkim plomjenim ten cyly Skrjok;
Wo swéje njerozi, se jano pomséis cheo,
Chco jerjel swéje mtode smjeréi hutergnus,
Dga lisce jeje mlode derbi Zywe das
Slédk, a jej pridas hySéer prosbu poniZuu,

XXV.
Zaby, kjenz se wolecego tlukanja boje.

Tam béda nizkim, zoZ se waze husokje!
Raz Zaba z blota prigléda, kak ttukachu
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Se wély, , Hej wlak!¢ krika, ,,kakje skazenje

»sNam grozy tud'!¢ — , Kak to?¢¢¢ wned p¥ala druga ju;
09y Wiak wojuju dla wjerchojstwa we rédowni —

»ss A daloko wot nas te wily Zywje se ¢ —

Ta rjaknjo: ,,Dadi teX jich rod a Zywjenje

»»Stej hynakiej, ten chysony a hugnany

»Z tog’ lésa buzo tu% we blode chowas se,

»TuZ z tlusteju nogu nas buzo rozteptas;

»»,Ca? njejzo nam na Zywjenje jich tlukanje?<

XXVL
Kanja a goluby.

ChtoX clowjeku se pfirucyjo njeplecnem’,

Nic hoplewanje, ale skazenje ten ma,
GaZ kani predse hubégachu goluby,
A hobijachu pred smjersu se z k¥idlami,
Dga wé ten rubjaZnik jim razi$ hopacne,
A Suzi$ je, kjenZ slabe su se hobaras.
»PFe-c chcose Zywis se we stawnych tiachotach,
» Ak’ z kiutym zwézkom huzwoli§ mje ku kraloj’,
sy KjenZ was pred kuZdeju kiiwdu by hoplewal? ¢
Tak wone wérkojte se kani dowérje;
Ta pak, gaX wzmé to kralejstwo, je chopi Zrad,
A jednog’ za drugim roztergas z pazoru.
TuZ rjaknje jaden: ,,,,Nam se stanjo prawje tak!¢«
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Wselakosée.

Rozprawa wo dzélawosc¢i budyskeho serb-
skeho wokrjesneho kandidatskeho towarstwa
w I¢tomaj 1852 a 1853.

L. W léce 1852 dzerzeSe towarstwo pod predsyd-
stwom k. fararja Jakuba dzesa¢ powsitkomnych zhro-
madziznow a tii privatne rozryCowanja.

1) Piedsyda rozpomnjeSe w dweémaj zhromadziz-
nomaj w pritomnoséi k. kand. Fernanda Gustava
Trautmanna, za fararja w MaleSecach desig-

" nowaneho, zakonje a wukazy, kotreZ maja so
w saskim kralestwje pii farafskim skutkowanju
wobkedzbowaé.

2) Pied nim prédowachu w michalskej cyrkwi a)
k. kand. Maréka, tehdom domjacy wuéer w
Lutob¢u po Jan. 12, 35 a 36.; b) k. kand. Jené,
tehdom domjacy wucer w Lindowje w Delnych
Luzicach, po Jan.20,24—29; ¢) k. kand. Mriz,
mescanski wulerr w BudySinje, po Luk. 1,26—38;
d) k. kand. Wic¢az, rektat w Wosporku, po
Matth. 5, 33—37; ¢) k. Dr. Sommer, més-
canski wucer w Budysinje, po Matth. 3, 1—10.

3) Pred nim dzerzachu katechesy, ) k. kand.
Trautmann w méséanskej suli po 1 Kor. 15, 20
b) k. Dr. Sommer w michalskej cyrkwi wo
modlitwje. Poslensi prepoda tez thesy k dis-
putacii wo katecheticy.

II. W léée 1853 dzerzese towarstwo sydom zhro-

madziznow.

1) Predsyda wuloZowase w jenej zhromadziznje byt-
nos¢ predawseho Reinhardskeho a netéiseho mo-
derneho (Drisekskeho) prédowanskeho wasnja,
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2) Pied nim prédowachu @) k. kand. Trautmann,
méScéanski wacer w Budysinje, po Jan.16,16—22;
b) k. kand. Mréz, méséanski wucer w Budy-
sinje. po Zjew. Jan. 1, 17 a 18.;: ¢) k. kand.
Jené, tu khwilu domjacy wuéer w Barce, po
Luk. 17, 11—19; d) k. kand. Wiéaz, rektar
w Wosporku, po Luk.13, 6 —9.; ¢) k. kand.
Marcka, tu khwila domjacy wuéer w Hornym
Hunjowje, po 2 Sam. 18, 31 — 83.

3) Hewak bu zhromadnje rozsudzena: «) serbska
pohrebna ryé, wot k. kand. Jenéa, pii pohrje-
bje komtessy Heleny k Lippje w Barce; b) serb-
ske prédowanje k. kand. Solty, domjaceho wu-
¢erja w Liitzschenje pola Lipska.

4) Z towarstwa wustupi k. kand. Reinhold Do-
maska z Huski, dokelz chce pri wucerstwje
wostaé.

5) Do towarstwa stupiitaj po dokonjanym kandi-
datskim pruhowanju w Lipsku jako nowaj sobu-
stawaj: k. Jan August Solta, rodzeny w
Njezdasecach 4. septembra 1826 a k. Ernst
Hendrich Mroz, rodzeny w Huéinje 4. meje
1829.

6) Pruhowanje pro munere wobstastaj w Drazdza-
nach k. kand. Dr. Sommer ze Zidowa a k. kand.
Mréz z Hodzija.
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Rozprawy
wo naleznosc¢ach towarstwamacéicyserbskeje.

A.
Wucah z protokolla hlowneje zhromadzizny
30. mérca 1853.

Hlownu zhromadziznu wotewri k. méstopiedsyda
farai Jakub ztym, zo pritomnych wutrobnje powita a,
jako bé k. fararjej DomaScy z Nosaéic z pFizwolenjom
zhromadzizny zastojnstwo pismawjedzerstwa na ton kréé
porutily najprjodey rozprawu wo skutkowanju maciéneho
wubjerka dawase. Wubjerk wobstawase z 15 sobu-
stawow, mjenujcy z 3 wonkowskich a 12 budyskich,
wot kotrychz je pak k. Michal CyZ pirez swdj wot-
khod do Pirny, hdzez bu za aktnara pii tamniSim sud-
nistwje postajeny, wustupi¢ dyrbjal. W nastupanju k.
kanonikusa kantora Haski, kiz bu pii skladnoséi swo-
jeho 50l¢étneho jubelskeho swjedzenja wot wubjerka z
pysnym dobropiecom poceséeny a na to 10 tl. do ma-
¢itneje pokladnicy darjeSe, spomni so, zo woén prosy,
jemu staroby dla z wubjerka wustupi¢ da¢ a na namjet
k. kandidata Jenca bu jemu wot zhromadzizny stawa
wunjesena. — Dale bu wot k. Jakuba na to spomnjene,
zo so zandzene I¢to Zana kniha wudala njeje, kotrejez
spisowar budzise so wo k. Seilerjowe ¢esne myto pro-
cowal a w napohladu na wudawanje bibliskich stawiz-
now staji k. méstopredsyda te tii praSenja na zhroma-
dziznu, ha¢ wona 1) wudaée tych samych za dobre spoz-
nawa 2) pozconku, wot 150 tl. k tajkemu wudacu trébnu,
z maciénych Kapitalow zajimaé dowoli a 3) spisowarjo-
maj bibliskich stawiznow polojcu Cisteho dobytka pie-
njeho a druheho naklada prizwoli? Zhromadzizna wot-
molwi na wsitke tii prasenja: haj. — Hewak spomni k.
Jakub, zo wubjerkej tu khwilu 3 rukopisy prjodkleza,
mjenujey: Druhi dz¢l ,Zelenskeje* wot k. Jen¢ a: druhi
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dzel ,,Bozeje krasnosée w stworbje wot k. wuéerja
Mu¢inka a ,,Jan Hobrak® wot k. fararja Mjerwy. K
wudacu zbérki serbskich spéwow dostastaj k. farai Sei-
ler a k. kand. Jené porucnos¢ a slubistaj, zo chcedaj
rukopis wubjerkej skerje lépje prepodaé, tak zo by so
tajka zbérka hisée w léée 1853 wudaé mohla. Z tym
bé rozprawa k. Jakuba skénéena.

Na to bu zli¢bowanje, hiZom prjedy wot dweju
sobustawow wubjerka pirehladane, wot maci¢neho po-
kladnika k. kantora Pjekarja prjodknjesene. Haé do
31. decembra 1852 bése 342 tl. 28 nsl. 1 np. zbytka.
Zamozenje mac¢icy wucinja pak tu khwilu na pjenjezach
389 tl. 16 nsl. 3 np. a na knihach 175 tl. 8 nsl. 5 np.,
wSo0 do hromady: 564 tl. 24 nsl. 8 np. Zlithowanje bu
wot zhromadzizny za prawe spéznate a hewak wob~
zanknjene, zo ma pokladnik prichodnje koZdy raz mésac
po hlownej zhromadziznje koZdemu sobustawej, kiz hisce
zaplaéil njeje, jeho maciény dolth prez liséik wozjewic
a to jeli trjeba, mésac do skincenja léta wospjetowac.
Tez bu wot k. Pjekarja prispomnjene, zo staj zaidzene
1éto 2 sobustawaj wustapiloj, wosem nowych je pak
piistupilo. Zhromadzizna wupraji k. pokladnikej po
skoncenju jeho rozprawy swoj dzak za jeho pilne skut-
kowanje.

W nastupanju Casopisa wozjewi jeho redaktor k.
knihikupe Smoler, zo je so w zaidzenym l¢c¢e jenoz
jedyn zeSiwk wudaé mohl, z €imZ so zhromadzizna spo-
koji a tez swoju spokojnosé na tym wupraji, zo je ro-
zeslanje macéiénych knihi nétko do rjadu zestajane.

Potom rozestaji k. kandidat Mroz, zo je pola ma-
¢ieneho kniharja k. Smolerja sredz februara teho léta
1445 macéi¢nych knihiy, w plaéiznje hiZom horka spomnje-
nych 122 tol. 8 nsl. 5 np. a za 50 tol. Casopisow na
skladze bylo. Knihowe naleznosce, ¢as do jutrow 1851
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nastupace, chce k. farai Domaska po porutnoséi zhro-
madzizny zezrjadowaé spytaé.

Mésto k. knihownika vicedirektarja Buka, kiz bése
zapuéowaé dyrbjal, po jeho poraénoséi k. kandidat Jen¢
rozprawu wo knihowni dawase. Won rozestajese naj-
priddey, zo je macica z nowa z dweémaj towarstwomaj
w nastupanju knihiménjenja do zjenoceistwa stupila a to
ze zhorjelskim towarstwom wédomnoséow a z pomor-
skim w Séeé¢inje. Wot wobeju je wona jeju pisma dostala
a jimaj swoje postala. Maciéna knihownja ma tu khwila
500 knihi (zwjazkow je wele wjacy, skoro hiSée junkroé
tejko), a to 200 hornjoluziskich, 28 delnjoluzZiskich, 103
¢éskich, 38 polskich, 31 juznoslowjanskich a 100 némskich.

Po skonCenju tuteje rozprawy spomni K. Jené hisée
na macicny pomjatnik a bu postajene, zo ma so ton
samy k. Dr. Sommerej prepodaé, kiZ chce so wo to
stara¢, zo bychu so macéitne sobustawy na postajene
wasnje do neho zapisowali.

Jako bé so zhromadzizna na prasenje k. méstopred-
sydy, ha¢ by so snano macitny prinosk za prichodne
pomensit, za to wuprajila, zo ma pii dotalnym posta-
jenju wostaé, prekroéi jednanje na prjédkstejacu nown
wabjerkowu wolbu. Po dlésim rozrytowanju bu dotalny
wubjerk z nowa na tri Iéta piez prihlosowanje wuzwo-
leny, z tym wuménenjom, zo méza nowowuzwoleni, ale
runje njepritomni sobustawy, na hlownej zhromadziznje
prichodneho léta swoje zastojnstwa zloZi¢, jeli so k
temu nuc¢ene ¢uja. Hewak bu na mésto k. kanonikusa
kantora Haski k. Jakub Nowak, tachantski vikar a
IL. serbski kaplan, na mésto k. aktuara CyZa pak k.
kandidat a méSéanski wucer Dr. Sommer wuzwoleny
a wyse njeju hisée k. kandidat Jené do wubjerka
priwzaty.

Potom spomni k. Dr. Pful na to, zo snadz macicy
létusich wulkich wudawkow dla derje mézno njebudze,



- 98 —

slownik wudawaé¢ a zo budze jemu lubo, hdyZ so jemu
hisce 1¢to k wudokonjenju tuteho wulkjeho dzéta spozéi.
Zhromadzizna wupraji jemu swoju dzakomnosé¢ za jeho
wulku précu a zwoli do jeho poZadanja.

Na to wozjewi k. méstopredsyda Jakub wsitkim, Kkiz
béchu pritomni, swéj dzak a wobzankny zhromadziznu,
jako bése so k wEemu koncej na namet k. Dr. Plula
wubjerkej za jeho skutkowanje hisée slawa wunjesla.

B,

Wubjerk macicy serbskeje méjese 21. haperleje
zhromadziznu., Pritomni béchu: k. k. Dr. Klin, farar
Jakub, ryénik Rychtar, ryénik Seyfert, direktar
Buk, vicedirektar Buk, kantor Pjek ar, kandidat Mro z,
Dr. Sommer, kaplan Kué¢ank a knihikupe Smoler.

Po pretitanjn protokolla hlowneje zhromadzizny
dachu wsitey pritomni, kiZz béchu na hlownej zhroma-
dziznje za prichodne 3 léta do maéitneho wubjerka wu-
zwoleni, k nawjedzenju, zo zastojnstwo, jim dowérjene,
na tuton ¢as na so wozmu, a bu wobzanknjene, zo ma
so wuzwolenje k. kaplana Nowaka temu samemu za-
stojnscy prez list wozjewié. TeZ postaji so wot zhro-
madzenych, zo by so k. kanonikusej kantorej Hascy,
kiz je staroby dla z wubjerka wustupil, wot wubjerka
za jeho dotalne swérne skutkowanje piez pismo dzak
prajit a wza k. predsyda Dr. Klin wobstaranje tuteje
naleSnosée na so. — Dale bu wozjewjene, zo budze
druhi zesSiwk bibliskich stawiznow w blizsim
¢asu rozpésltany, a postaji so, zo by so trilétna roz-
prawa wo pjenjeznych naleznoscach towarstwa wot k.
pokladnika Pjekarja zestajala a ze zapisom sobusta-
wow z jenej maci¢nej knizku wozjewila. — W nastu-
panju zlichowanja z maciénych knihi, ha¢ do jutrow
1851 rozpredatych, kotrez chee k. faraf Domaska wob-
stara¢, by wubjerk rad widzil, hdy by so to samo k
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spomnjenej rozprawje priwdaé¢ hodzilo. — Pomjatnik
je pola k. Dr. Sommera wotedaty a budze wot teho
sameho tym, kiZz chcedza so zapisaé¢, poskiéeny.

W nastupanju nowowudajomnych knihi wupraji so
wubjerk, zo ma so rukopis, wot k. duchomneho Mjerwy
pod napismom: ,Jan Hobrak a jeho swéjba“ pripostany,
wotéiséeé, hdyZ rjad na njon prindze. — TeZ wobzank-
nychu pritomni, zo by so wubjerk z ¢asom na prjodk-
stejace wudawanje k. Dr. Pfuloweho serbskoném-
skeho a némskoserbskeho slownika prihotowal a do-
stastaj k. k. knihikupc Smoler a vicedirektat Buk wot
wubjerka poruCnos¢, so bystaj dla waSnja wudawanja
spomnjeneho slownika z jeho spisa¢elom do jednanja
stupiloj. — Skon¢nje bu na to spomnjene, kak wjele je
hizom k. farar Seiler za maéicu ¢init wosebje teZ
prez to, zo je kozde léto ¢esne myto za serbskich spi-
sowarjow wustajit, a bu wot wubjerka postajene, zo
by k. Bartko za swoje sobuskutkowanje pii posler-
Sim maéiénym dzcle 6 tl. ¢esneho myta dostal,

Waubjerk macicy serbskeje méjese 10. novembra 2.
zhromadziznu a béchu na tej samej pritomni: k. k.
J. Buk, Jakub, Klin, Kuéank, Mroz, Pjekar,
Rychtar, Smoler, Sommer a Wanak.

Po wolewrjenju zhromadzizny prez méstapiredsydu
duch. Jakuba bu najprjodey list k. kanonikusa Haski
priodkéitany, w kotrymz won wubjerkej za pékny spéw,
w mjenje wubjerka wot k. Dr. Klina zestajany a pii
jeho wustupjenju z wubjerka prepodaty, swdj dzak
praji. Na to bu wozjewjene, zo je towarstwo ,,Ge-
sellschaft fiir baltische Studien in Stettin, z Kkotrymz
macica wodate knihi ménja, jene knihi postalo. Dale
so zhromadziznje wotewri, zo je 21. Cislo macitnych
spisow ,,Bibliske stawizny® hotowe a zo je 22. lislo
»Zelenska® ha¢ do poslenjeho listna ¢iSéane, wot ca-
sopisa ¢o. X. pak hakhlej prénje listno, ha¢ runje je

10



— 100 —

jeho rukopis hizom pied tréomi mésacami do ¢iSéernje
daty. W nastupanju nowowudajomnych knihi dostachu
k. k. vicedir. Buk, kand. Mroz a kand. Sommer porué-
nosé, zo bychu dwaj priposlanaj rukopisaj prehladali a
za dwé njedzeli jeju dla rozprawu dali, teZ so k na-
wjedzenju da, zo wubjerk horzy wot k. vikara Jac-
stawka rukopis w podjanskim prawopisu dostanje a
zo staj k. k. Dr. Klin a duch. Jakub dla wudaca k.
Pfuloweho serbskeho slownika z nékotrymi wyso-
kimi zastojnikami ryCaloj. Skéninje dosta k. pokladnik
Pjekai porucnosé, zo by po postajenju hlowneje zhro-
madzizny na te sobustawy, kiZz his¢e swaj prinosk za-
plaéili njejsu, pominanske lis¢iki poslal.

P¥ehlad

dokhodow a wudawkow maéicy serbskeje wot
3. haperleje 1850 ha¢ do 31. decembra 1852.

A. Dokhody.
A
Zbytk pokladnicy wot léta 1849—50.

tl. nsl. np.
Pola pokladnika (Wjacki) bése zbytka wostalo 37. 23. 9.

IL
Létne prinosSki sobustawow.
a) Wot jutrow 1850 ha¢ do jutrow 1851.

Wot 85 sobustawew L rjadomnje . . . 113. 10.
- 12 - - l]. - . . 10. S—

Latus: 123, 10. —
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tl. nsh
Transport: 123. 10.
b) Wot jutrow 1851 ha¢ do jutrow 1852.

Wot 55 sobustawow L rjadomnje . . . .  73. 10,
- 8 - - II- - « o - 6. 20.

¢) Wot jutrow 1852 hat do 31. decembra 1852.

Wot 70 sobustawow L rjadomnje . . . . 93, 10.
- 9 - - llu - . . .- . 7- 150

W20 do hromady: 304. 5.

I1I.
Predzaplacenje sobustawow.

a) 1850 — 1851, tl. nsl.
K. duch. Wjelan w Slepom . . . . . . . 110
k. Hornig, gymn. w Prazy . . . 10.
knjeZna 'i{’enrletta ImiSowna . . . . . . . — 25
b) 1851 — 1852.
k. Wjelan, duch. w Slepom A O 1)
k. Seiler, duch. w Eazu . . . . . . . . 1.10.
c) 1852.
k. Dr. Pfal . . oww ww e s »n o 10
knjeni duch. Imitowa . . . . « o« s o o O 10
k. Wjelan, duch. w Slepom . . . . . . . 110
k. z Damnitz nad Skaskowom . . . . . . 1. 10.

Wso do hromady 15. 15.

-
.
.
—
.

1v.
Zaplaéenje prinoskow, kiz béchu sobustawy
winojte wostale.
a) 1850 — 1851,
Wot 29 sobustawow . . . . . . . . . 40, —

b) 1851 — 1852.
Wot sobustawow . . . . . . . . . 30 —

c) 1852.
Wot 19 sobustawow . . . . . . . . . 30. 5.

Wso do hromady: 103. 5.




v
Dobrowdlne dary.

a) 1850 — 1851. tl. nsl.

k. duch. Seiler w Fazu . . . . . . . 10. —
knjeni hrabina Kielmannsegge . . . . . 1. 20.
knjeni ThomasSowa w Muzakowje . . . . — 5.

b) 1851 — 1852,

R

k. duch. Seiler w Fazu . 10. — —
k. duch. Wjelan w Slepom : — 20. —
knjeni ThomaSowa w Muzakowje . . . . — 5.
k. Wawrik-Jézorka péstki zastojnik w Sta-
rohrodze i v s v 90 s = 0 &
c) 1852,
k. sudn. dir. Mosig z Aechrenfelda . .. o= 20 —
k.. Haska, kan. kapit. kantor na tach, w Bud. 10. — —
k z Damnitz nad Skaskowom « . =— 10. —
k. Dr, Pfal . . — 10. —
k. duch. Wjelan . — 20. —
knjeni Thomasowa . o
Wso do hromady: 35. 5
VL
Dain wot wupozcenych kapitalow,
a) Ha¢ do 31. januara 18510 . . . . . 8 1. 4
b - - - - 1852 ... .. 99— —
¢c) - - 3l julia1852 . ., . . . . . 424 4
Wso do hromady: 21. 25. 8.
VIL
Domwzate kapitale.
a) 1850 — 1851.
Z krajnostawskeje nalutowarnje . . . . 45 — —
Z budyskeje nalatowainje . . . . . . . 10. — —

Latus: 55. — —
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b) 1851 — 1852,

Z budyskeje nalutowarnje

c) 1852,

Z budyskeje nalutowarnje .

DN U GO -

tl. msl,
Transport: 55, —

10.

. 150,

W30 do hromady: 215, —

VIIIL
Dokhody z predawanja maéiénych knihi.

Lubjenskowe prédowanja (1801_')
I. zesiwk Casopisa (1851) .
Jutrowne jejka ((1851)

Michat . .
Serbske horne anncy

(1851—1852)

II. zeSiwk Casopisa ( 1850 a 18o2)

Serbaj (1851

Ribow¢enjo 1851 a 1802)
Dobroty etc. (1851 a52) .

Jan (1851

IIL. sesiw casoplsa (1851)

Knjez Mudry (1851) .
Bohuslaw (1851 a 52) .
IV. zesiwk Casopisa

Hrod na Landskronje

Zeleniska (1851 a 52)

(1'851 a52)

Jakubowe prédowanje (1‘801)

V. zesiwk c¢asopisa

Wumjerikai (1851 a 5§) .
Sadowe knizki (1831 a 52
Wotroha krala Jana (1852

VL. zesiwk ¢asopisa
Boza krasnosé w stw

orb_;e

VII. zesiwk Casopisa .

Nadpad pola Bukec
VIIIL. zesiwk Casopisa
Sobudar .

Wso do hromady :

llwlpllpﬁlmﬂﬂlﬁllﬂgﬁpﬁll'PI

6.
25.
7.
16.
22.
2.
5.
24,
15.
9.
13.
21.
1.
28.

17.
12.

25.

Ll laal Taleal 11111 gel | e

ot
Lo

«



— 104 —

IX.

Wurjadne dokhody.

tl, nsl. nop.

Wot klukSanskeho ratarskeho towartho k
sadowej KniZey (51800 51) . . . 1o
Teho runja (1851 — T O CHUTAOR 2

b

Wso do hromady: 15, — —

Rekapitulacia.

Staw 1. 37 tl. 23 nsl. 9 np.

- In. 304 - 5 - — -

- HL 15 - 15 - — -

- IV. 106 - 5 - — -

- v. 35 - 2 - 5 "

- VL. 21 -2 - 8-

- VIL 215 = — - — =~

- VII 54 - 27 - 5 -

- IXi 15 - — - — -

Wso do hromady: 804 tl. 14 nsl. 7 np.

B. Wudawkli.
I
Do nalutowarnje wupozcene pjenjezy.

tl. nsl. np.

1850 — 51 wso do hromady o LGP FR 40N YR —
1851 — 52 - =~ e e e e . 89— —
1852 - - - s leiny e, 226 6 9,

Wso do hromady: 373, 8 9.

11.
Zaplaceny dolh.
Nico.
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L

Za papjeru a ¢iSéenje knihi:

tl. nsl. np.
1850 — 51 wso hromadz;e g 195. 26. 8.
1851 —52 =~ . 77. 24, —
1852 - - . e 88. 16. —
Wso do hromady: 362. 6. 8.

IV.

Za zwjazanje maéiénych knihi:
1850 — 51 wso do hromady . @ . 15, 8. 3.
1851 —52 - - 24. 27. 2.

1852 - - - . . . . 8 % —_—
WsSo do hromady: 49. 1. 5,
V.
Cesne myta.
1852 k. wucerjej Kulmanej 6 — —
VI
Wudawanje za wselake potrjebnosce
towarstwa.
1850 — 51 . — 3 3
1851 — 52 . — 15, —
1852 : 8 8
— 27 1
Rekapitulacia.
Staw ]ll. 373 tl. 8 nsl. 9 np.
- IL362-6- 8-
- IV. 49 - 1 - 5 -
- V. 6 - — - — -
- VILL — - 27 -« 1 -
Wso do hromady: 791 tl. 14 nsl. 3 np.
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Prirunanje dokhodow z wudawkami:

Wsitke dokhody . . . . 804 tl. 14 nsl. 7 np.
Wsitke wodawki . . . . . . 791 - 14 - 3 -

Po tajkim je zbytk: 13 tl. — nsl. 4 np.

Zamoézenje macicy serbskeje.

. tl. nsl np,

W krajnostawskej nalutowafni . . . . 171. 29. 4.

W budyskej nalatowairmi . . . . . . 2. 16. 1.
K wudawanju bibliskich stawiznow je poz-

¥ ene . . . l « o0 . 205 ——

Fi pjenjeZne papje po a t. e ¢ o o 15, ——

Polappokladmka p:] ry oo N &

Wso do hromady: 177. 15. 9.

W Budysinje, 9. decembra 1853.

K. E. Pjekar,

pokladnik madicy serbskeje.

Ciséane pola K. B. Hiki w Budysinje,



Wopitijec¢ije.

Wozjaw. Wot Dr. Plula . . . . . . . Str. 43.
Stawizny serbskeje ryce a narodnosce. (Po-

kratowanje.) Wot K. A, Jenca . . . - 49,
Faedrusowe Basnicki. Wot Chr. Fr. Stempla 82.
Wselakosée . . . . . . . . . . . . - 93
Rozprawy wo naleznoscach towarstwa . . . - 95,
Piehlad dokhodow a wudawkow . . . . . - 100

éasopis towakstwa macicy serbskeje, kaZ tez druhe z jeje
nakladom abo pomocu wukhadzace kuihi, dostawaja so pola k.
Smolerja w jeho knihaini w BudySinje.

Towarstwo macicy serbskeje chee so piez wadawanje do -
bryeh narodnych a nawukownych pismow, kaZ tez
¢asopisa za mawjedzitos¢ serbskeho luda po méZnoséi staraé. —
K towarstwu moéze kozdy w kozdym ¢asu piistupié, a jeho
stawy so do dweju rjadomnjow dzéla, kotrejuz prénja tu khwilu
létnje 1 1l 10 wsl, druha pak 25 nsl. predzaplaéejo sktadowad
dyrbi, a za to stawy 1. rjadomuje Casopis a wot towakstwa wu-
dawane knihi, stawy 2, rjadomnje pak jenox tute kuihi darmo
dostawaja. — Sté% k towarstwa piistupi, dostanje pristupny
list a z tym prawiznu wot k. Smolerja towafstwowe pisina
wotebjeraé. — Létue dokhudy so porjadnje po dwémaj treéino-
maj za wotpohlady towaistwa natoZa, jena tiééina so pak jako
towaistwowy poklad na daii wopozéi — Towarstwo so prez
predstejeistwo a wubjerk, kiz ma w Budy3inje swoje sydto, wodzi
a zastupuje, a kozde Ito ma so prénju srjedu po jutrach po-
wiitkomna zhromadzizoa w Budylinje — Dobrowolune dary do
pokladnicy a do knihownje so rad pribjeraja. Wsitke za kuihownja
postajene knihi budze maciény kuihownik, seminarski vicedirektar
w Budysinje, k, Buk, z bydtom w katholskim seminaru, pribje-
raé, piepostanje knihow uzby pak njech so piez Smolerjowu
knihainju k (lalSemu.»w:lgsjunjn na njeho stawa. Ntoz pak te
prinoiki nastupa, kotrez so “Wot stawow  towaistwa placa, abo
pienjeZne dary, kotrex so hewak docakaé dadza, te mize kozdy
pak sam, pak piez jencho macicueho zastojnika k pokladnikej
towarstwa, k., Pjekarjej, kantorej pii cyrkwi sw. Michaia w
Budyzinje wobstaraé.



